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Hotas Editoniales:
Proseguira la publicacién de “LOTERIA”

Para clarificar lo referente a la publicacién de la revista
“LOTERIA”, nada tan veraz como la carta siguiente

Senor Don
Gil Blas Tejeira
Ciudad.

Estimado amigo:

No sabe cuanto le agradezco su columna del dia 10 de
noviembre publicada en “El Dia”, porque me brinda la opor-
tunidad de hacer muy presente que mientras dure mi gestion
como Director General de la Loteria Nacional de Beneficen.
cia, la revista que sirve de 6rgano a la Institucién no sera su-
primida, por ser yo el primero en reconocer, siendo un asiduo
lector de ella, que representa un esfuerzo en la divulgacion de
la cultura nacional,

Sus elevados conceptos sobre la fecunda labor de mi pa-
dre Don Manuel de Jestis Quijano, ¢n el desarrolls de la cul-
tura nacional através de ‘“La Prensa Ilustrada”, “El Vera-
giense”, “Talia”, ‘“‘Quisquella”, “Croénica”, “La Prensa’”,
“La Semana” y el crecido nimero de cuentos, articulos varios,
editoriales, etc., sin dejar de mencionar sus textos de Historia
y Geografia, y su novela premiada “Tierra Adentro”, consti-
tuyen, como usted bien dice, motivo doblemente obligante pa.
ra mi en la decision ya tomada de continuar la publicacién
de la revista de la Loteria.
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Si yo dijera que a la labor de mi padre no se le ha hecho
la debida justicia, y que nada, tampoco, hemos hecho los pa-
namefios para consagrar su memoria veneranda, estas manifes.
taciones mias digo, no tendri=n el reconocimiento publico que
podria tildarlas de parcialidad. Pero viniendo éstas de usted,
otro infatigable luchador en las arduas labores culturales en
el estrecho medio de nuestro pais, cobran valor y entrafian
valido reconocimiento a la labor de mi muy querido y respe-
tado progenitor, quien mucho se desvelé y sacrificé por todo
cuanto significé ayudar a la cultura patria.

Reiterandole mi agradecimiento por los conceptos verti-
dos en su muy leida columna, quedo de usted muy sinceramen-
te, con toda consideracién y estima, suyo affmo.

Panama, noviembre 15 de 1960.

GUILLERMO E. QUIJANO

Propositos de la nueva Gerencia

En los primeros dias del préximo mes de Enero se hara
la emisién de los billetes de la Loteria Nacional de Beneficen-
cia para el Gran Sorteo Extraordinario, que se jugara en esta
ciudad el domingo 24 de Diciembre de 1961, con un premio
de medio millén de balboas. Para su venta en el exterior dei
pais se daran toda clase de facilidades: a los compradores
se les guardaran sus billetes en la propia Loteria o en cual-
quier institucién bancaria que ellos indigquen y si salen pre-
miados se les girara el valor, sin descuento ni comision algu-
na, salvo los gastos bancarios, en balboas panamenos o déla-
res americanos.

La campafa para la erradicacién del chance clandestino,
la bolita y el llamado CHANCE CASADO se intensificara sin
contemplaciones, aplicaindose sanciones drasticas. EN EL FU-
TURO SE HARAN SORTEOS POPULARES LOS DIAS MIER-
COLES Y VIERNES, por medio de un sistema novisimo.

Ademas de las distribuciones que se hacen conforme a
la Ley Orgénica de la Loteria, se procuraia gue las comisio-
nes por la venta de los billetes, mejoren a las clases necesita-
das en el sentido de que signifiquen un salario minimo de
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Bl. 83.70 mensuales, suma que reprvesenta cuatro semanas de
comisiones. Para las navidades de 1961. se estudia la posibi-
lidad de sefalar un AGUINALDO que no sea menor de los que
representar. el promedio de cuatro semanas de comisiones,

Tendri que venir, y lucharemos en el mejoramiento de
los sueldos de los empleados de la Loteria, que en la actualidad
no guardan relacién entre el trabajs ejecutado y la respon-
sabilidad exigida,

En los proximos nimeros de esta revista expondremos las
necesidades y mejoras que tenemos en mientes.

Por lo que respecta a la publicacién de esta revista ya
hemos manifestado nuestra decisiéon de mantener su publica-
cion.

En el Centenario del Nacimiento
DE DON ARISTIDES ARJONA

Rodelfo Aguilera en su “Galeria de Hombres Piblicos del
Istmo”, nos di6 a conocer en 1906 ia figura llena de prestan-
cia de don Aristides Arjona, y ahora, con motivo del cente-
nario de su nacimiento, lo hace el escritor chiricano don Ar-
mando Aizpuria.

Nacié el sehor Arjona en la poblacién de Pesé, el 30 d-
Diciembre de 1860. Alla, en la escuela primaria, fueron sus
compaifieros los destacados panamefios el General Manuel
Quintero Villarreal, Ramén Felipe Acevedo, Benigno Pena,
etc. Ingresé (1874) en la Escuela Nacional de Varones de
Panama y después en el Colegio Mayor del Rosario, en Bogo-
ta (1878.1880). Al morir su padre (1883) el médico José
Encarnacién Arjona, establecié en Pesé la firma “Arjona Her-
manos’’.

En nuestra unién a Colombia ocupé cargos de responsa-
bilidad, asi: Secretario del Gobernador de Los Santos (1884);
Diputado por Los Santos a la Asamblea Legislativa de Pana-
ma (1885); Juez en Los Santos (1886.1888); Prefecto de la
Provincia de Los fantos (1889-1892); Representante por Los
Santos al Congreso de Colombia (1893); Diputado a la Asam-
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blea Departamental (1894); Secretario de Hacienda en Pa.
nama (1898.1899); Jefe Civil y Militar de Los Santes, con el
grado de Teniente Coronel (1900); Secretario del Goberna-
dor de Panrama, General Carlos Alban (1900); Secretario de
Gobierno, encargado por 43 dias de la Jefatura Civil y Mi-
litar (1902).

En nuestra era Republicana: Diputado por la Provincia
de Los Santos a la Convencién Constituyente (1904); Miem-
bro de la Directiva del Hospital de Santo Tomas (1904); Te-
sorero General de la Republica (1904); Magistrado de la
Corte Suprema de Justicia (Sala de lo Civil) (1905-1907);
Secretario de Gobierno v Justicia (1907); Vuelve a Magistra-
do (1908); Secretario de Relaciones Exteriores (1912); Pro-
curador General de la Republica (1912); Miembro del Conse-
jo Municipal de Panama (1912); Tercer Designado para ocu-
par el Poder Ejecutivo (1912.1914); Magistrado de la Cor.
te Suprema de Justicia (Sala de lo Criminal) (1913); Secre-
tario de Hacienda y Tesoro (1913); Auditor del Hospital San-
to Tomas (1925); Procurador General de la Naciéon (1926-
1928); Jefe del Registro Publico (1930); Procurador Gene-
ral de la Nacién (1931-1935). Murié en la ciudad de Pana-
ma, el 7 de Agosto de 1935, cuando ejercia el cargo de Pro-
curador General de la Nacién,

Por medio del Decreto Nimero 158, se honrd la memoria
del Dr. Aristides Arjona; por la Ley 7a., de 24 de Octubre de
1936, se mandé poner un retrato suyo al éleo en la Secreta-
ria de Hacienda y Tesoro, y por la Ley 118, de 1Y de Abril
de 1943 se destiné la suma de Bl 3.000 para el emplazamien-
to de su busto de bronce, en la poblacién de Pesé,

“LOTERIA” se une al homenaje que la nacién paname-
fia le rinde al Dr. Aristides Arjona en el centenario de su na-
cimiento, el 30 de Diciembre de 1960, y siente orgullo al ce.
rrar la lista de los istmenos que han celebrado el siglo de su
vida, con la figura del Dr. Arjona,
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Homenage:

o

Panamenos llustres

aniversario de sus nacimientos

por Juan Antonio Susto

* % %

Nicolas Tejada —  Samuel Natalio Ramos

Saturnino Lazaro Perigualt — Jorge Guillermo Ramirez D.

Srita. Anita Ramirez Duque
% % ¥k

1850.— Diciembre 16.— Nacié en la ciudad de Pa-

nama, el Coronel NICOLAS TEJADA.— Fue tres veces
Diputado a la Asamblea Legislativa de Panama; Perso-
nero Municipal; Suplente de la Corte Superior de Justi-
cia; Presidente del Tribunal de Cuentas; Inspector de
Instruccion Publica; Procurader del Distrito de Panama;
Agente Confidencial del Gobierno del Cauca; fundador
de la “Sociedad de Auxilios Mutuos”; Presidente del
Consejo Municipal de Panama; Segundo Comandante del
Cuerpo de Bomberos (1903-1910); Constituyente por la
Provincia de Panama (1904); Visitador Fiscal de la Re-
publica. Muri6 en la ciudad de Panama, el 30 de Mar-

z¢ de 1913.
% %k %k

1865.— Diciembre 10.— Nacié en la ciudad de Pana-
ma, don SAMUEL NATALIO RAMOS.— Impresor vy
periodista.— Su taller ‘Tipografia Ramos” tuvo gran
prestigio en la época del Departamento y en la Republi-
ca. Fundé “El Aspirante” y afios después “El Padre
Cobos”. Fue une de los fundadores del Cuerpo de Bom-
beros de Panama.— Desempeii6 el cargo de Juez Ejecu-
ter. Organizo unas fiestas navidefias en el popular Par-
que de Santa Ana, para los nifios pobres del Barrio. Fun-
do el ‘Casino Istmefio”, dotandolo de una magnifica bi-
blioteca. Viai6 por Norte América y Europa, en su
afan de dotar al pais de un magnifico material de im-
prenta. Murié en la ciudad de Panaméa el 5 de Junio
de 1947.
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1870.— Diciembre 17.— Naci6 en la poblacién de
Las Tablas, el doctor SATURNINO LAZARO PERI-
GUALT. Abogado.— Sus estudios primarios los hize
en la tierra de su pariente, el doctor Belisario Porras.
En Cartagena de Indias continué los secundarios y en
la Universidad de esa heroica ciudad recibi¢ su docto-
rado en Derecho y Ciencias Politicas. A su regreso a
Panaméa fue Juez Municipal y mas tarde, Juez de Cir-
cuito. Estuve varios afios en Centro América en ejer-
cicio de su carrera profesional. Vuelto a la tierra na
tal, fue nombrado Magistrado de la Corte Suprema de
Justicia. Siendo Gobernador de la Provincia de Chiri-
qui, el Dr. Perigualt, muri¢ de manera tragica en Las
Lajas, San Félix, Chiriqui, el 12 de Febrero de 1929,
cuando las tropas yankees ocupaban militarmente esa
Provincia.

% % %

1910.— Diciembre 17.— Naci6 en la ciudad de Pa-
nama, el docter JORGE GUILLERMO RAMIREZ DU-
QUE. Estudié en el Colegio “La Salle”, en Panama, y
en los Estados Unidos se gradu6é de doctor en Medici-
na y Cirugia y alla trabajéo en su profesion. En Pa-
nama fue Jefe de Clinica, Seccion de organo de los sen-
tidos, en el Hospital de Santo Tomas y en el Hospital
Amador Guerrero, de Colon. En politica fue: Delega-
do a la Segunda Asamblea Nacional Constituyente
(1945-1946) ; Diputado a la Asamblea Nacional (1946-
1¢48); Ministro de Trabajo, Prevision Social y Salud
Phblica (1948-1949). Delegado a varias conferencias
internacionales. Pertenecié a Asociaciones médicas de
Panama y de la Zona del Canal. Se radico en los Es-
tados Unides y murié en Washington, el 3 de Agosto
de 1954.

1912.— Diciembre 9.— Naci6 en la ciudad de Pa-
nama, la seiiorita ANITA RAMIREZ DUQUE. Dipio-
matica.— Estudi¢ en el Colegio Internacional de Ma-
ria Inmaculada, de Panama y en los Estados Unidos,
en el Holy Cross College y en la Universidad de Geor-
¢e Washington, ambos en Washington graduandose en
la altima de periodismo. Se destacé en la carrera di-
plomatica: Adjunto en la Embajada de Panama en
Washington, luego promovida a Primer Secretario, Con-
sejero y Ministro Consejero. En 1951 fue Encarga-
do de Negocios, a.i., siendo la primera mujer latino-
americana que sostuviera la posicién de Jefe Mision
Diplomatica en Washington, ocupandola en 6 diferen-
tes ocasiones. Murié en la ciudad de Panama el 27
de Enero de 1959.
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Blografia:

Don ARISTIDES ARJONA

en el centenario de su nacimiento
Por ARMANDO AIZPURUA.

A8k

El insigne escritor uruguayo, José Enrique Rodé. en su libro ti-
tulado “HOMBRES DE AMERICA'. manifiesta que “‘nada mas plau-
sible y edificante para la educacion civica de un pueblo, que la obra
de fomentar en €1 la admiracion y el culto de lo que hay de grande
en su pasado’.

De ahi, que nosotros, consecuentes con el sentir de este distin-
guido literato, hayamos escrito estas notas biograficas en torno a la
robusta personalidad del Doctor ARISTIDES ARJONA. con ocasién de
cumplir. el dia 30 del presente mes de diciembre de 1960, el primer
tentenario de su advenimiento al mundo; precisamente para excitar
el culto y la admiracién en las generaciones presentes y futuras —que
son, segun Cayo Cornelio Tacito, las llamadas a dar a cada cual el ho
nor que le corresponde—, y rindan el tributo merecido a la obra, ple
torica de patriotismo, realizada por este esclarecido istmefio, en sus
50 anog de trayectoria oficial por los senderos escabrosos de la Patria.

Pertenecio Aristides a una generacion del siglo pasado, que dio al
pais ciudadanos meritorios en todas las manifestaciones del pensa-
miento y de la accidon: incorruptibles y dignos quienes. como él. pa-
garon su tributo a la Naturaleza después de haber desenvuelto cum
plidamente su obra y ganado gloria para si y para la Patria.

A los 6 anos de edad. cumplidos en 1866, solia decirle a su pa-
dre, el Doctor José Encarnacion Arjona Loépez, que lo mandara a la
escuela para aprender a leer y escribir, asi como lo hacian ya sus ami-
guitos de juego. Ante las constantes insistencias de su hijo, v aun
cuando no tenia la edad escolar de 7 anos requeridos para hacer estu-
dios primarios, resuelve matriculario en la cscuela de Pesé. su pue-
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blo natal, al iniciarse el aho lectivo siguiente de 1867. Cuando el
Doctor Arjona Lopez puso cn sus manos la pizarra y la carlilla, ele-
mentos indispensabies en la época para el aprendizaje de primeras
letras, sc siente el mdas feliz de las criaturas y rebosante de alegria
toma el camino det planiel

Tales eran sus deseos de estudiar y de situarse en el mismo pla-
fio de adelanto que sus companeros de bancas, que pronto se coloca a
ia cabeza de su grado, sin que, con rarag excepciones, lograra otro de
sus condiscipulos ocupar el primer puesto. Citaremos a Manuel Quin-
tero Villarreal, Ramon F. Acevedo, Benigno Pena, etc.. quienes le dis-
cutian el puesto de honor, y quiencs mas tarde fueran también figu-
ras de relieve de gran prestancia patridtica.

Terminados sus estudios primarios en marzo de 1873, y animado
por su espiritu pleno de optimismo en su porvenir, porque su maxima
aspiracion cra la de ser atil a la sociedad, y mas cuando sentiase in-
telectualmente fucrte, busca la cooperacion de su sefiora madre, dofia
Polonia Quintero de Arjona, a fin de que influyera con su padre pari
que se le diese una instruccidn superior a la que habja recibido.

Precisamente, el Presidente del Estado Soberano de Panamd, Ge-
neral Buenaveniura Correoso, habia fundado, ¢l 5 de junio de 1872,
la Escuela Normal Nacional de Varones. El Doctor Arjona Loépez, de-
seando hacer de su primogénito un ciudadano importante, hasta don-
de lo permiticsen sus cscasos recursos econdmicos, opla por compla-
cerlo en sus nucvas y justas aspiraciones, y hace viaje con él a la
capital del Estado y lo inscribe en la citada institucion docente en
1874, rcalizandose de esla suerte en Aristides parte de sus suefios do-
rados.

En dicha escuela, el feliz estudiante es tenido, como en la es-
cuela primaria, uno de los mejores alumnos por su aprovechamiento
v ejemplar conducta, pero en 1876 a causa de la guerra civil que a
rruinaba a Colombia, hubo de regresar a su hogar, por haber suspen-
dido su labor social el plantel en referencia.

Una vez finalizada la contienda fratricida, en 1877, la Escuela Nor-
mal de Varones reanuda su funcion cducativa y el csludiante peseen-
ge no torna a sus aulas, porque su padre habia dispuesto se preparara
en leyes en la Universidad Nacional de Bogota, cuyas catedras se dic-
taban en el Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario. Alli es-
tudia desde el comienzo del periodo lectivo de 1878, Derecho Espafol
y Derecho Romano, bajo la inmediala y sabia direccion de los emi-
nentes catedraticos José Maria Rojag Garrido, Felipe Pérez, Ramon
Gomez y oiros, quicnes constituian en la época la constelacion més
alta de los hombres pensadores de “La Alenas de América”,

En octubre de 1880, mientras Aristides aprovechaba las ense-
fianzas de tan disiinguidos profesores, ¢l Doclor Arjona Lopez resul.
ta favorecido por el sufragio popular Diputado a la Asambley Legig
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lativa, y el 15 de junio de 1881 Ia misma Corporacion lo elige Repre-
sentante a Ia Camara de Bogota por el Estado Soberano de Panama;
investidura que acepta de buen grado para estar cerca de su hijo.

El Doctor Arjona Lépez tenia el problema de la educacion de otro
de sus hijos y su condicién economica no era muy amplia por su es-
piritu de hidalguia de no cobrar sus emolumentos a las personas po-
bres y ésias componian la mayoria de las familias donde ejercia su
profesion. Ademas, las frecuentes ausenciag de su casa. ya en ejer-
vicio de la medicina o como Diputado o Representante, le obligabarn
a truncar los estudios de leyes de su primogénito, para que hiciers
sus veces en el hogar cada vez que las circunstancias asi lo exigieran.
Aristides, a causa de la determinacién inflexible de su padre, estuvo
en la Universidad dos anos y medio, y fue tal su aprovechamiento en
lan corto tiempo, que le merecid congratulaciones del Rector, Doctor
Gil Colunje, panameno.

El 17 de noviembre de 1882, ol Organo Ejecutivo notifica al Re-
bresentante Arjona Lopez de la ultima apertura del Congreso, y no
obstante sentirse un mal al higado, tan tremendo como incurable, em-
prende viaje a Bogota. En junio del siguiente afio de 1883, Aristides
recibe de su padre un cablegrama anunciandole su regreso y estado
de gravedad. Su amoroso hijo, de lg mas impresionado, se apresura
a encontrarse con el enfermo en Barranquilla, Vv el 19 del mismo mes
muere en Panamia, rodeado de los carinos y cuidados de Aristides.
Seguidamente regresa a Pesé llevando a su adorada madre y herma-
nos, la infausta noticia del fallecimiento del amante esposo y padre,

Cuandp acaecio cste suceso doloroso. Aristides tenia 23 afiog de
edad, y a pesar de su poca experiencia en el manejo de una casa, asu
me la responsabilidad y proteecién de su familia, no sélo por ser ¢l
mayor de los hermanos, sino también en acatamiento a las disposicio-
hes de su extinio progenitor. Para llenar lo mas cumplidamente su
cometido, establece con su hermano Leonidas una sociedad comercial
Namada “Arjona Hermanos”. Esta compania, con la direccién inte
ligente de Arislides, pronio cobra fuerzas. hasta hacer mayores log es-
casos recursog de la sucesion.

En 1884, acepta prestar sus servicios de Secrelario del Goberna-
dor del Departamento de Log Santos, Yy aun cuando lenia que ausen-
tarse de Pesé por sus nuevas atribuciones. ng pierde de vista la mar-
cha de sus varios negocios.

En tanto desempenaba las funciones de Secretario, celebrabanss
elecciones vara elegir Diputados a la Convencién Constituyente, cuyas
sesiones comenzarian en el siguiente ano de 1885 En estas votacio-
nes, los electores de Los Santog sacaron triunfante su candidatura a
Diputado. Aristides hubo de rendirse ante la voluniad de sus nume-
rosos amigos y simpatizadores, quienes lo {enian como el mas indi-
cado para ese cargo, por su responsabilidad Yy preparaciom intelectuai.
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Las manecillas del reloj de la historia scnalaban el afo de 1885,
cuando por Decreto N¢ 858, de 9 de Febrero, Rafae]l Nufiez, Presiden.
te de Colombia, decapilaba la soberania de Panami para erigirlo en
Departamento Naciona! y gobernario mediante leyes especiales, como
quien maneja un titerc por medio de cuerdas. FEl1 Diputado Arjona.
clausuradas lag labores legislativas, regresa a su puchlo natal, pero
con su animo agobiado por el inicuo atentado contra la libertad de su
Patria, por el mandatario colombiano.

Asi eslaba, meditando en la suerte de Panama, cuando se siente
prendado de los encantos de la seforita Abigail Quintero Ocafia, dama
nobilisima v de relevanies virtudes, hija de su tio Juan Bautista Quin-
tero. La escogida de su corazon acepta las delicadas sugestiones quo
lIe hacia su pretendiente. de unirse a él en matrimonio para formar un
hogar que fuera prez y gala de la sociedad.

Nos parece inieresanie decir, que al ser alegrado el hogar del tio
Quintero con el advenimiento de su primogénila Abigail, Aristides fri
saba en los 10 anos de cdad, y quien al enterarse de la buena nueva,
apresuradamente se dirige a casa del afortunado tio para conocer a
la recién nacida. K1 sefor Quinteto, alborozado hasta mas no poder
por el feliz acontccimiento, que lo hacia sentirse por primera vez pa-
dre de familia y que poblaba su mente de ilusiones, al ver a su sobri-
no le puso a su hija cn sus brazos, diciéndole: “Ella sera tu esposa”.
T.a criatura antc aquella manifestacion de carifio familiar, asoma en
sus labios una ténuc sonrisa de agradecimiento, sin presentir gue Ia
prediccion, que instintivamente pronunciara su tio. con el devenir del
tiempo se traduciria en una bella realidad.

Y el vaticinio del sefior Quintero se cumple al pie de la letra.
cuando en una mahana azul, engalanada con los arreboles de fa au-
rora, del dia 6 de mayo de 1886, ¢l cumplido joven, feliz y del brazo
de su novia, encaminabase hacia el altar de la iglesia del pucblo, para
recibir del ministro catolico la bendicién nupcial y seguir asf, unidos
por el amor por el sendero sinuoso de la vida.

Fn abril del mismo afo de 1886, el Gobernador del Departamen.
1o Nacional. Doctor Manuel Amador Guerrero, le nombra Juez de Los
Santos. Amador, a la vez que con este nombramiento favorecia el
ramo judicial, renovaba en cl escogido su simpatia y reconocimiento
a sug méritos. Ln julio del citado aho, el General Alejandro Posada.
connotado miembro del conservatismo colombiano, quien se habia
encargado de Gobernador del Departamento, lo reelige en el mismo
cargo, teniendo en cuenta su competencia y filiacién conservadora.

Al respecto cabe decir, que la tradicion liberal del Doctor Jose
Encarnacién Arjona Tepez, no fue seguida por su hijo primogénito,
influido por sus tios maternos los Quintero, quienes se habian afi-
liado al Partide Conservador. Tero sus sentimientos partidistas no
se conformaban con el convencionalismo arbitrario de log godisimos
Sanclementes y Marroquines. ni con ¢l de los Ospina Rodriguez, quie-
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nes opmaban que cl mal de nuestray sociedades estaba en el desen-
volvimiento de la libertad democritica v que era preciso combatirla
a loda cosla; porque su espiritu forjado al calor de un hogar donde
rendiase culto fervoroso a las docirinas democraticas del liberalismo,
no podia avenirse a las idcas de los citados personajes, siendo, ade-
mas, temperalmente e ideologicamentie contrario a toda irregularidad.
De ahi que adversara la filosofia de su partido en cuanto a que el cri-
men justifica el crimen, y aplaudiera frenéticamente al gran liberal
don Manuel Murillo Toro, cuando en el Parlamento colombiang hi-
ciera pedazos, con su verbo tajante y arrollador, las tablas del dltimo
patibulo.

Reelecto en ¢l cargo judicial en 1887 por las pruebas que habla
dado en la administracion de justicia de su recto criterio y respeto a
la ley. lo dimite en 1888, por motivos de enfermedad.

Restablecido del mal que le aquejaba, acepta del Gobernador Juan
V. Aycardi, en 1889, ¢l nombramienio de Prefecto de la Provincia de
Los Santos, en cuyo cargo se le reelige mediante Decreto N¢ 68, del 19
de Enero de 1892.

El 6 de diciembre del mismo afio, el Prefecto Arjona informa al
superior jerarquico de su recta intervencion en las elecciones, efe:
tuadas en 21 mismo afio de 1892 a fin de evitar fraudes en la vota-
cién que lo obligaran a imponer penag severag para erradicar, desde
un principio, este mal ejemplo. Arjona trabajaba por un mecanismo
clectoral que diera inevitablemente como resultado la libertad de emi-
sion del voto y su honrada computacion, a fin de oblener la alterna-
cion, pacifica y legal, en la constitucion de las Asambleas Departa-
mentales v en la suprema direccion de los negocios publicos, El de-
recho del sufragio constituia en é1 uno de los principios mas esencia-
les de la doctrina democratica que practicaba de acuerdo con sus ideas.

Al iniciarse el nuevo periodo de elecciones, que de acuerdo con
la Constitucion habian de efectuarse ¢l dia 2 de mayo de 1893, renun
cia el cargo de Prefecto para llevar la representacion de Los Santos
a la Camara de Bogota. Entre las leyes aprobadas por ¢l Congreso
presentadas por Arjona, una de ellas devolvia a Panamé parte de sus
conculeados derechos, al convertirse el Istmo en Departamento Na-
cional. Alli, en el Congreso, simpatiza mucho con el Senador liberal
Doctor Tuis A. Robles, “El negro de alma blanca”, no obstante dife-
riv en ideologia partidista, pero si hermanos en el respeto y acata-
miento del espiritu civil de la democracia.

El 1" de septiembre de 1893 se encarga del Gobierno don Ricardn
Arango. cuyo nombramiento habia sido muy aplaudido en el Istmo.
por las razones de todos conocidas. y el 12 de mayo del siguiente afo
de 1894, aunioriza celebrar elecciones para el cjercicio constitucional
de los cludadanos. En este torneo electoral, Aristides es escogido de
nuevo para ocupar una curul en la préxima reunién de la Asamblea
Legislativa, no obstante estar inveslido con la representacion en !a
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Camara. En la sesion preliminar de la Asamblea. los Honorables Di-
putados lo eligieron Presidente de la mesa directiva para dirigir los
debates. Actuaba en este cargo, cuando el Organo Ejecutivo le avisa
de la reunién del Congreso, por lo que se separa de sus labores para
ocupar su puesto de Represcntante. En la Camara se le nombra Vice-
Presidente de la directiva. El Congreso, en el curso de sus sesiones.
escoge al Doctor Arjona de Miembro Principal del Consejo Electoral
de Panama.

El Doctor Facundo Mutis Duran, Gobernador del Departamento,
lo incluye en su Gabincte de Secretario de Hacienda, el 22 de octubre
de 1898. Fl nuevo Magisirado sabfa de su versacién en asuntos fis-
cales; sabia que las sosegadas virtudes del trabajo y del esfuerzo per-
sonal, lo habjan formado; y sabia, por estos enalteccdores atributos,
que defenderia los bienes y el decoro de la Patria en el puesto que
le asignaba.

En su caracter de Secretario de Hacienda hace viaje a Bogota, cn
donde se reunirian los demas Sccretarios del mismo ramo. Habia el
objeto de buscar los medios que pudieran redimir la crisis fiscal por
la que atravesaba la Republica, Fue en esta ocasion, de bancarroia
cconomica, cuando la prensa colombiana, con ]a mayor desfachatez,
propusiera el inaudito cuan insultante negocio de vender el Istmo a!
mejor postor, para con el productp de esta villania equilibrar el arrui-
nado Tesorn y se hicieran obras de progreso de inaplazable necesidad
para Colombia; porque a los panamefios se nos cstimaba entonces cual
una manada de ‘“‘carneros de TPanurgo”.

Fl uvsurpador de la Presidencia de Colombia, José Manuel Ma
rroquin, usando de sus poderes dictatoriales, anula en Arjona ¢l nom-
bramiento que ¢l Congreso le hiciera de Miembro Principal del Con-
sejo Electoral de Panamé, porque de antemano se sabia que no se
prestaria a maquinaciones subversivas contrarias a la ley; y sintién-
dose lesionada su dignidad por este incalificable atropello, presenta,
a manera de protesta, su dimision de la Secreiaria de Hacienda, &
18 de septiembre de 1889. FEl Gobernador Mutis Duran rechaza del
ilustre dimitente su renuncia, y aun cuando conocia la delicadeza del
asunto, lo excita a continuar en su pueslo, manifestindole tener ple-
na confianza en su lealtad, inteligencia y patriotismo. Meses después.
sabedor Arjona que de la Metrdpoli se mandaba a Panami de Gober-
nador al irdnicamenie titulado liberal, José Maria Campo Serrano.
perseguidor incansable de los ejéreitog liberales, como al fin émulo
de Rafael Nufiez, insiste en separarse del Gabinete. y Mutis Duran,
antes de cntregar el poder, le acepta la renuncia.

Alejado de las csferas oficlales, Arjona vuelve al refugio de su
pueblo natal, pero siempre con su pensamiento puesto en la suerle de
1a Patria, hasta el 28 de¢ junio de 1900, en que el General Carlos Al-
ban, posesionado de Sccretario de Gobierno y Justicia. le nombra, en
plena guerra de los mil dias, Jefe Civil y Militar. con el grado de
Teniente Corvoncl. en la Provincia de los Santos.
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El Teniente Coronel no pudo impedir. como se l¢ habia indica-
do, el avance del ejército invasor por el terrilorio de su mando, cuyo
jele supremo lo era el Doclor Belisario Porras. Sinembargo, cra tan-
to ¢l aprecio dei General Alban para con su amigo Arjona, que al
asumir ¢l Gobierno Departamental, por renuncia del titular, lo llama
4 ocupar en su reemplazo la Secretaria de Gobierno, para lo cual ex-
tiende el Decreto de 3 de Noviembre de 1900. Mag tarde, el General
Alban, en sus inguietudes guerreras, dispone combatir a lag huestes
liberales ubicadas en Buenaventura y Tumaco. v deja de Jefe Civil v
Militar de Panama a su Secretario Arjona.

En el mes de diciembre de 1901, al tiempo en que la Iglesia Ca-
télica Romana echaba al vuelo sus campanas, anunciando al mundo el
retorno del Dios Nifio, arribaba en Bucaro la escuadra liberal, con:
duciendo al General Benjamin Herrera y su ejército de 1.500 unida-
des veteranas. Después de dominar el invasor parte del territorio del
[stmo, envia al buque “Almirante Padilla” a enfrentarse en lucha con
¢l vapor “El Lautaro” artillado exprofeso por el Gobierno para com-
batir a la cscuadra liberal. Después de unos cuantos disparos de
“El Padilla”. en la manana del dia 20 de enero de 1902, “E] Lautaro”
s¢ hundia envuelto en un manto Siniestro de llamas, con ¢l cadaver
de! benemérito Carlos Alban. EI Secretarip Arjona, obligado por esie
luctuoso acontecimiento que encresponaba la bandera de la Republi-
ca, empuna las riendas del Estado en su caracter de Gobernador, Jefe
Civil y Militar del Departamento, hasia el 4 de marzo (43 dias) del
mismoe ano, en que se le sustituye con el General Victor Manuel Sala-
zar. Este militar reelige al Doctor Arjona en el mismo carge que de-
sempefiaba antes de la tragedia de “E] Lautaro”.

Terminada la guerra en el Islmo, mediante un Tratade de Paz
firmado por ambos beligerantes, el 21 de noviembre de 1902, se pro-
dujo a mediados de mayo del siguiente afio, un escandalo sin prece-
dentes, promovido por el jefe de las fuerzas, General Vasquez Cobo
a consecuencia de unas publicaciones aparecidas en e] semanario “El
Lapiz”, en defensa del General Victoriano Lorenzo. Este hecho pe-
riodistico dio lugar a varios atropellos de parte oficiales de 1a tro-
pa y a que Vasquez Cobo pretendiera un golpe de estado. Como »l
Secrelario Arjona se negara, con ese valor civil que lp caracterizaba,
asumir el Gobierno Departamental en reemplazo de Mutis Duran, ol
soberbio y engreido militar lo encarcela por cerca de 14 horas, sin
respetar en Arjona ¢l cargo oficial de que estaba investido.

El 20 de sepliemhre, al hacerse carge del Gobierno don José De-
mingo de Obaldia, ¢l Doctor Arjona ge retira de la Secretaria para
tomarse un mecrecido descanso. De ahi que, por esta circunstancis.
pudiera enierarse a tiempo del movimiento separatista acaecido en e
glorioso dia 3 de Noviembre. FEn las elecciones autorizadas por 1a
Junta de Gobierno Provisional, para elegir a los miembros que ha-
bian de integrar la Convencion Constituyente, Arjona sale favorccid)
con el sufragio del pueblo de Los Sanlog como Diputado a esa Mag-
na Convencion, que habia de reunirse el 15 de enero de 1904.
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Escogido el Doctor Manuel Amador Guerrero por la Constituyen-
te, Presidente de la Republica, incluye al Doctor Arjona, terminada
sus labores legislativas, en la Directiva del Hospital Santo Tomas, el
dia 7 de junio, para luego, dos meses después. ponerlo al frente de
la Tesoreria General de la Republica, a fin de que efectuara el cam-
bio de la moneda colombiana por la panamena: delicado cargo que
desempeiia con toda honorabilidad. mereciendo por su limpia actua-
cién el reconocimiento y el aplauso de la ciudadania, que nunca ha
olvidado del Doctor Arjona, este hecho trascendental, que ha pasado
a la historia como un ejemplo de honradez digne de imitarse.

Terminada esta importante labor, el Presidente lo lleva a cola-
borar en otro cargo, el 16 de octubre de 1905, de Magistrado de Ia
Corte Suprema dc Justicia, Sala de lo civil, en cuyag atribuciones deja
sentada su competencia de jurisia profundo.

El Presidente Amador. antes de hacer viaje a FEuropa en busca
de la ciencia médica para su salud quebrantada, asigna al Magistrads
Arjona oiras funciones, Por Decreto NO 1, de 19 de junio de 1907, le
nombra Secretario en log Despachos de Gobierno y Justicia y de Re-
laciones Exteriores. No obstante el querer del Doctor Amador, su
leal amigo continGa en la Corte, para dejar a discrecion de don José
Domingo de Obaldia, quien habia de empuiar las riendas del poder
como Primer Designado, la aceptacién o negacion del decreto aludi-
do. Obaldia le entrega la Cartera de Gobierno solamente, por Decre
to N@ 3, de 24 de Junio del mismo afo, por sus atributos de idoneidad
y honradez.

En el periodo siguienie de 1908, el Doctor Arjona presenta al
Doctor Amador renuncia de miembro del Gabinete, y al insistir en
ella, en el meg de julio, se la acepta vy lo reintegra de Magistrado de
la Corte.

Y asi, siguiendo ¢l curso de los acontecimientos, el Doctor Pablo
Arosemena se separa de Presidenie para no inhabilitar su candidatura
y entrar con clla al debate clectoral. y deja al Designado don Rodol:
fo Chiari encargado del poder, el 19 de febrero de 1912. Este Ma-
gistrado coloca al Doctor Arjona de Secrclario de Relaciones Exterio-
res.  Actuando en ese Despacho, el Doctor Arosemena lo reemplaza
con el Doctor Eduardo Chiari, al ocupar de nuevo la Presidencia por
haber desistido de su candidatura presidencial.

Triunfante en dichas clecciones ¢l Doctor Belisario Porras, el
Doctor Arjona es objeto de un significativo homenaje por su valiosa
cooperacién a la causa porrista. Dicho agasajo consistié en un sun-
{uoso banquete en los salones del Hotel Central, al que asislicron la
plana mayor del liberalismo y prominentes personalidades de la fac-
ciéon conservadora.

Posesionado Porras de Presidente, por Decreto N¢ 463, de 19 de
Octubre de 1912, nombra a su coopartidario Arjona Procurador Ge-
neral de la Nacion, a la vez que, como conccjal, se encargaba de
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Vice-Presidenie de la Comuna capitalina. También la Asambles Na-
cional, en la sesion del dia 5 de septiembre. lo elevaba a Tercer De-
signado para ejercer el Poder Ejecutive en el bienio de 1912 a 1914

Mediante Decreto N° 25 de Marzo de 1913, el Procurador Arjona
acepla revestirse de nuevo con la toga de Magistrado de la Corte Su-
prema de Jusiicia. Sala de lo Criminal, por renuncia que de este car-
go hiciera don Nicolas Victoria J.; pero una vez producida una vacan
te en el Gabinete de Porras. ocupa la Secretaria de Hacienda y Teso-
ro, autorizado por Decreto N9 2, de 8 de Mayo de 1913

En e| curso del debate eclectoral de 1915, renuncia la Secretaria
de tnanera irrevocable. para entra; de lleno con su caudal de electo
res a favorecer la candidatura presidencial del prestigioso hombre
publico don Rodolfo Chiari. Fracasada la campafia, retirase a Pese.
en donde se dedica a las faenas del campo.

La candidatura presidencial de don Rodolfo Chiari triunfy esta
vez en las elecciones de 1924, y al posesionarse del mandg supremao,
no olvida a su amigo Arjona y lo llama de Pesé para encargarlo, pro-
visoriamente, ¢l Y de noviembre de 1925, de Auditor del Hospital San-
to Tomas, para luego nombrarlo de Procurador General de la Nacion.
lo que hizo medianie Decreto N° 193, de 25 de Octubre de 1926

Vencido el periodo de Gobierno del Presidente Chiari en 1928,
toma las riendas del poder el Ingeniero don Florencioc Harmodio Aro-
semena, quien le comunica haberlo nombrado, en Decreto N© 173, de
29 de Diciembre de 1930, Jefe del Registro Publico, para el periodo
que comenzaria el 1" de enero del siguiente aiio. Por motivos del
movimiento revoiucionario producido el 2 de enero de 1931 que de-
rroco el gobierno del sefor Arosemena. Arjona no pudg posesionarse
del puesio para el cual sc le habia nombrado, por quedar anulado con
¢l nuevo gobierno revolucionario: pero al encargarse del poder el Dog-
tor Harmodio Arias Madrid, en su caracter de Secretario de Gobierno
y Justicia, o restablece de Procurador General de 1a Nacion, en Do
creto N 17, de 8 de Enero de 1931.

Arjona renuncla el cargo anterior, pero el Doctor Ricardo J. Al
taro, al cenirse al pecho la banda tricolor de los Jefes del Estado, ob
tiene la cooperacion del Doctor Arjona en el mismo puesto que habia
dimitido, de Procurador General de la Nacién

En estas altas y delicaday funcioneg estaba, cuando el Doector
Aristides Arjona se hunde en lag sombras de la noche eterna al re-
clamo de la Muerte, el dia 7 de agosto de 1935, Consecuenciy do es
' duelo naciona!, el Poder Ejecutivo y varias entidades civicas y po-
liticas. rindiéronle merecido homenaje en sentidos Decretos v Resolu.
ciones, en ios cualeg recomendabase a la ciudadania imitar sus excel
sas virwudes ciudadanas; porque el Doctor Aristides Arjona llevd siem.
pre en su corazon, como la mas activa esencia de su espiritu, el fer-
voroso culto a su amada Patria y al querido terruno que lo vid nacer.
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Sucesos y Cosas de Antafo

por Ernesto Castillero R.
(361 — 380)

361— La autora del “Dia de la Madre’”. 362— Moluscos paname
fios. 363— Dos grandes berefactores de la humanidad. 364— Pana-
méa en 1906, 365— La guerra de los boteros. 366— Traslado al Ce:
menterio del monumento de Tomas Herrera, 367— Longevidad de
un Précer. 368— Taboga, capital transitoria. 369__ Cédula de iden-
tidad personal, 370— Un acontecimiento indigena. 371— Dia hista
rico. 372— Deificacion del gato. 373— La personalidad del Dr. Ma-
nuel José Hurtado. 374 Los personajes de las estampillas. 375—
“paitilla oscura, agua segura”. 376— Panamenos patriotas. 377—
Especies postales raras. 378— Ereccién de la primera Catedral.
379— Primer negro ennoblecido por la Corona Real inglesa. 380—
Noticia atrasada,

*kE

361—La iniciadora en los Estados Unidos de dedicar un dia del
afio a rendir un homenaje a la Madre, fue la sefiorita Anna M. Jarvis,
natural de Grofton, Virginia occidental, fallecida en diciembre de
1948. Tlla sugirié también, como simbolo de la mailernidad ¢l clavei:
rojo si la madre estd viva, y blanco si ha fallecido. Muchos paises la-
tinos han adoptado la costumbre nortcamericana de rendir un tribufo
a ]a autora de nuestros djas el 2° domingo de Mayo de cada ano. Mas,
en la Republica de Panama la fecha senalada por la ley -—cuyo aulor
fue el Diputado D. Héctor Conte Bermidez—, es ¢l 8 de diciembre ¢n
recuerdo de la Divina Madre del Redentor del mundo.

* kR

362___FE1 Istmo es considerado por los naturalislas como ung de
los lugares del globo mas ricos en moluscos, de los cuales se conocen
y han sido clasificados ya mas de mil especies. Tgual circunstancia
concurre con las aguas de su Golfo, donde hay la mas abundante va-
riedad de seres marinos vivos del mundo entero. en concepto dei
sabio oceanografo danés, Dr. Anton Brann.

* Aok

363—Segin opinién del sabio naturalista James Zetek, “despuss
de Bolivar no ha habido un solo hombre que haya hecho mas por la
Ameérica que el General Gorgas’. Este eminente médico, (Genera] Wil-
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Jlam Crawford Gorgas, nacido en fos Estados Ubidos en 1854 y fa-
llecido en Inglaterra en 1920, fue quien saneo la Zona del Canal y las
ciudades de Panama y Colon. haciendo de esia region istmena el lugar
mas vivible de la tierra. Para conmemorar su nombre, el gobiernc
americano bauiizé con éste el antiguo Hospital de Ancon, v el de Pa
nama lo dié a un laboratorio de investigacion de enfermedades tro
picales en [a ciudad capital
¥ ok ok
364—La ciudad de Panama sélo tenia en 1906: 1.400 casas dis-
tribuidas en 29 calles v 5 avenidas.
* %k ok
365__El servicio de embarque y desembarque de pasajeros y car-
g4 en el puerto de Chagres en 1851, lo hacian dos agrupaciones de
boteros. lLa una estaba consiituida por americanos y europeos que
operaban en el sitio de Turnia; la otra, por nativos del caserio de
Chagres. La rivalidad en el oficio derivé hacia la competencia de ta-
rifas y el resultado fue que se fueran a las manos. El 2! de octu-
bre de dicho ano se suscitd el primer choque que terminéd con un ave-
nimiento, perp al siguienle dia. roto éste por la agresion de log ex-
tranjeros contra los nacionales, éstos se apoderaron a la fuerza del
Castillo de San Lorenzo de Chagres y con su artilleria cahonearon a
los de Turnia que escaparon sin bajas porque huyeron a los montes y
por la falta de pericia de los artilieros ai hacer log disparos. El Ge-
neral Gutiérrez de Pineres, aceptado como jefe por los de Chagres,
arreglo las cosas v establecio la armonia entre los boterog del rio.
€ ok ok
366—En septiembre de 1886, por insistencia del Consejo de la ca-
pital, se efeclud el traslado para el Cementerio del monumento de
marmol que se erigié al General Tomas Herrera en la esquina del
Farque de la Catedral. frente al Instituio Istmefo.
LR
367—FEl Procer. Dr. Gaspar Arosemena. firmante del Acta de In
dependencia de Espana en 1821, fallecio en David el 15 de septiem-
bre de 1894. a la edad de ciento un afos,
PEE S
368—FEn 1881 el pueblo de Taboga fungié transitoriamente como
capital del Estado, al trasladarse a €] sin deponer el mando, el 15 do
septiembre, el Presidenie Don Damaso Cervera en uso de descanso.
ok ok
369—L.a cédula de identidad personal que se da a los habitantes
del Istmo. fue creada por la ley N© 28 de fecha 27 de noviembre do
1934,

EEE ]
370—La mujer Cuna fue por siglos refractaria a abandonar sus
islas. La primera en hacerlo con gran lemor de que sus conterraneos
la mataran por romper la tradicion. fue la esposa del (CCacique Char-
les Robinson el 7 de diciembre de 1907. Trajola este Jefe a Panama
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para bautizar un hijo, pues habia valientemenie abrazado ¢] Catolicis:
mo. El propio Presidenie de ia Republica, Dr. Amador Guerrero y
su esposa sc prestaron a servir de padrinos al parvulo, a quien pu-
sieron el nombre del distinguido mandatario. Desde entonces guedd
la costumbre enire los indios sanblasefios de adoptar el nombre de
personajes de Panama para sus hijos.
£
371—FE]1 31 de mayo de 1868, en que fallecid el Procer don Maria-
no Arosemena, fue DOMINGO.
EE
372--Dice el historiador ITerodoto, que log Egipcios adoraban el
gato, en quien veian la encarnacion de Bast, la diosa leona, en cuyo
templo habia sicmpre algunas de eslas fieras custodiandolo. Al prin-
cipio la provision de ‘eones para el culto la obtenian de Nubia, pero
viendo en una ocasion que en algunas pohlaciones habia unos anima-
les parecidos a los leones pequeiios, log gatos, se entusiasmaron con
ellos v hallainos mejor T'evar gatos para cl templo de Bast en reem-
plazo de los leones. Al recmplazar los gatos a sus congénerss mayo-
res en el culto, se hicieron acreedores a la divinidad vy recibieron el
consiguiente culto como dioses. De Egipto se propagd la especie ga-
tuna a Occidente, viniendo a América con los descubridores espafoles.
# R
378—FE1 Dr. Manuel José Huriado, ilustre patriota que redacto »i
Acta de Independencia de Panaméa cn 1821 fuce el primer Ministro
que representd a la Gran Colombia en 1824 ante las Cortes Europeas.
Acompaiible come uno de sus Secrctarios el sabio fildlogo venezolano
D. Andrés Bello. Murtado fue, ademés, alcalde. Juez Letrado. Gober.-
nador y Magistrado de la Corte de Panama,
E
374 -- Hasta ¢l presenie ano de 1960, cuarenta y cuatro persoha-
lidades panamenas han merecido ef honor de figurar en las estampi-
llas de correos nacionales. Son: Manuel Amador (uerrero y su es
posa Dona Maria, Jos¢ Agustin Arango, Ricardo Arias, Tomas Arias.
Ricardo M. Arias E.. Carlos C. Arosemena, Florencioc Arosemena, Jus-
io Arosemena. Juan Deméstencs Arosemena, Pablo Arosemena, Fede-
rico Boyd. Abe! Bravo, Miguel Chiari, Domingo Diaz, J. A. Ducrecux,
Manuel Espinosa B., José de Fabrega. Justo A. Facio, Erncsto de lu
Guardia Jr., Victor de 1a Guardia Ayala, Juan Antonio Guizado, To-
méas Herrera, Esteban Huertas, Manue! José Hurtado, Carlos de Icaza,
Santos Jorge, Ernesto T. Lefevre, Francisco Javier de Luna, Alejan-
dro Meléndez Carlos A Mendoza, Euscbio A. Morales, José de Obal-
dia. José Domingo de Obaldia, Nicanor A. de Obarrio, Olga Boyd de
Lino, Jerénime Ossa, Belisario Porras, José A. Remon y su esposa Do
Aa Cecilia, Marco A. Salazar, Pedro J. Sosa, José Vallarino Jiménoz
y Maximiny Wa'ker. S6lo (res damas panamenas han alcanzado csie
honor: Dofia Maria Ossa de Amador, esposa del primer Presidente,
Doiia Cecilia Pinel de Remon, esposa de] General Remdn y Dona Olga
Boyd de Liro, gue viste la pollera, traje nacional

20 LOTERTIA




375—Los habltantes de la capital tienen un medio de saber cuan-
do los aguaceros que rodean la ciudad van a caer con seguridad en
ella, y es mirando hacia ei nordesie la Punia de Paitilla. Sj por ese
lado el horizonte se muestra despejado, eg seguro que las lluvias per-
manecen contenidas o corren hacia ofras dircecciones. Si, por el con-
trario, esta nublado, con certeza el aguacero se dirigira a la ciudad.
De alli ha nacido el dicho de “Paitilla oscura, agua segura”, y no falla.
*
376—En 1903, al proclar.a se la independencia de la Republica
de Panama, en tanto que istmefios connoiados que ocupaban altas po-
siciones politicas y sociales repudiaban ei hecho patriéuico, un grupo
de cien ciudadancs panamefios residentes en Puntarenas, Costa Rica,
suscribio el 19 de diciembre de 1903 una manifesiacion publica al Mi-
nistro de Gobierno de la nueva nacion adhiriéndose a ésta y ofrecien-
do desinteresada para el afianzamiento de la nueva Republica.
& &k

377—Cuando en 1903 sc¢ proclamo la Republica. no habiendo en
el servicio postal sino estampillag de Panama, pero con el mote de
“Colombia”, la Agencia de Correos de la Provincia de Colén y la de la
nueva Provincia de Bocas del Toro a imitacion de la de Panama, so-
bresallaron sus estampillas antes de darles uso. Ioy constituyen esas
cspecies ejemplares rarog y valiosus para log coleccionistas.

¢ %k

378—Aunque desde 1514 habia Obispo cn la Diocesis del Darién,
no fue hasta el 19 de diciembre de 1521, cuando el segundo Prelado,
Fray Vicente Peraza, creé legalmente, de acuerdo con ¢l Derecho Ca-
nonigo. la Catedral de Santa Maria desde el convenio de Dominicos
de Burgos, determinando las funciones de los dignatarios que servi-
rian a la dicha iglesia. Sélo desde entonces hubo propiamente Cale-
dral en el Istmo.

379, William Alexander Bustamante, un jamaicano gue por mi=-
chisimos anos fue conductor de tranvia cn la ciudad de Panamé, re
sulté ennoblecido en junio de 1955 por la Reina Isabel 1l de Inglaterra
con el litulo de Caballera,

El ahora Sir Alexander Rustaraante. que, después de haberse re
lirado en 1941 del servicio publico ¢l iranvia de Panama regreso a la
isla de Jamaica, donde ascendié a la posicién de Primer Ministro del
gobierno insular, es en la hisioma del Imoerio britanico e primer ne.
gro que haya alcanzado tan alta distincién nobiliaria.

*

380.—Hasia medio ano mag warde, en junio de 1671, fue cuando ol
Consejo de Indias supo por carlas privadas v e' informe del Gobernador
enviado desde Penonomé, gue la capital del Reino de Tierrs Firme, la
ciudad de Panama, habia sido desiruida por los piratas ingleses ol
28 de enero anterior,
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Cuadno de (ostumbres :
LA BILLETERA PANAMENA

Por: JUAN DEL ISTMO
3k K

Hace unos anos mucho antes de adoptar mi actual oficio de trans-
portar cemento, recién pasado mi fracaso del Instituto Nacional, me
fui de marinero en un mercante holandés, ansioso de diluir mi derro-
ta intelectual entre las aguas de los siete mares. Y asi entonces, na-
vegando y navegando, parando en todos los puertos y adentrando al
interior de todos los paises para observar las ciudades, tropecé con

vendedores de billetes de loteria por calles cubanas, colombianas, y
salvadorenas, en Guatemala y en México, en Cadiz y Sevilla, en Las
Ramblas de Barcelona y en la Puerta del Sol de Madrid.

He oido, por tal motivo, gritar la oferta de los billetes en todos
los tonos musicales o asperos que puede dar el registro de la voz hu-
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mana, Y he visto seres de todas las edades, sexos, aspectos y tama-
10s, en esa tarea de brindar la suerte al transeunte con el clasico afan
de convencer a cada posible cliente de que precisamente alli, en esos
cuatro o cinco guarismos visiblemente impresos en un papel rectangu-
lar, reside el secreto de la ganancia fabulosa que llegara el domingo.
sin necesidad de esfuerzo alguno, porque Dios envio al vendedor a que
se encontrase con el presunto comprador aun indeciso, para llevarle,
de un golpe, de la miseria a la opulencia. Podria por ello decir, si la
expresion fuese adecuada, que, ademas de chofer rudo, soy un técni-
co en el conocimiento del personal de billeterog que ejercitan su in-
dusiria por el mundo. Y podria también decir, sin exagerar en lo mi-
nimo. que la billetera nuestra, la billetera panamefa, la que se esta-
blece en las aceras de nuestras vias y sobre todo de la avenida Central.
no se parece a ninguno de sus colegas, ni de Centroamérica, ni del
resto del Nuevo Mundo. ni del Continente Europeo. Es unica en su
aspecto. Es Unica en la forma como despliega su actividad de vende-
dora, Es (nica en log modales que despliega al ejercer su oficio. Aun
cuando parezca una simpleza, debe afirmarse que la billetera paname-
fia cs la billetera panamena y nada mas. porque no se puede clasifi-
car de otra manera a lo que resulta exclusiva y tipicamente naeional.

La billetera panamefa no se afana por meter su mercancia por
los ojos de la clientela. con expresiones llamativas, con las colovidas
frases estudiadas que monorritmicamente se van soltando al ofrecer
los magicos impresos, como sucede en otras latitudes. Ella no va co-
mo una intrusa a los cafés y bibliolecas, ni entra de un modo confian-
zudo al interior de los despachos, ni espera a la puerta de las iglesias
la salida de los fieles, ni atisba junio a la ventanilla de los bancos el
cobro de la letra de cuya suma pueden salir unos balboas para com-
prar billeteg de loteria. T.a billetera panamefia lleva en si cierta cons-
tante dignidad. Es siempre objeto de un optimismo inconsciente. Es-
14 dotada al mismo tiempo de una reserva de resignacion.

Se sienta en su banqueta de madera, o en su silleta de lona, en la
acera de la loteria, junio al edificio de Lindo, por los ladog del Cor-
te Inglés o del Palacio de las Corbatas, en los extremos de la Aveni-
da Central ¢n donde se encuentra Angelini, o alld por Calidonia, en la
Casa Muller en las aceras del Jardin Tropical. Y alli se queda espe
rando, a que pasen los aspirantes a hacerse ricos, con su exposicion
de numeros donde se haya la incognita del futuro, mientras a veces
borda sobre un lienzo algin dibujo para la colcha del nieto, o extati-
ca, en la anoranza de toda una vida que se fue. 8i alli, en su sifio
preferido. en su ofrecimiento que no se vale de insistenciag, logra ven-
der todos sus nameros, se retira, satisfecha del negocio realizado, me-
ditando en los datos exactos de su ganancia, hacia el cuartucho donde
hay un cuadro de la Virgen, unas polleras de su juventud en lejania,
v quizas unas camisas y panuelos del compafiero que hace ya tiempo
murié. Si llega la manana del domingo, y la venta ha sido pobre, se¢
apura entonces a rendir sus cuentas a la oficina de recibo, sin doloro-
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s0s aspavientos, convencida de que ha habido cn el pasado tiempos
buenos y de que esos tiempos volveran proximamente, y exclamando
mas o menos mientras cierra el movible escaparate y levanta la ban
queta que la hace siempre compatiia: “Qué vamos a hacer con esla

pobreza que hay ahora en todas partes.... Todo por Dios y la Vir
gen Maria. ... Ya llegara una semana en que ¢l viernes no haya un
solo pedacito ni siquiera pa recordacion....”.

Pero esa billeiera panamefa, que parece parca v seca porgue no
se precipita a urgir al transeunte o al empleado de despacho con ia
melosa rogativa o con el desacreditado vaticinio, tiene sin embargo
una alma noble, que sale de manifiesio sin exageradas explosiones,
como en una familiar exhibicion, cuando el comprado~ le hace pre-
guntas, o cuando él se despide de la vendedora al cubrir el precio do
la mercancia. Entonces, en esa especie de amistad o confidencia mo-
mentanea, el buen corazon de la (lasica billeiera panamefa parece 4
veces salirse por log labios arrugados, rebotar conira el cuadrilaters
de madera o de carton donde se exhiben las largas tiras de billetes,
y llegar luege a la intimidad de aquel desconocido. qus recibe la
ofrenda con sonrisa de alegria.. . “Con que eres cubano y estas
de paso, hijo mio? Que nuesira Sehora de los Milagros te haga el don
de que te puedas llevar el domingo el premio grande a tu pais” “Yo
le tengo mucha simpatia a ese niimero que usted me ha comprado: Si
hubiera tenido plaia me quedo con él. Ya que yo no me la puado ga
nar con ese billete que tiene tan bucna cara, quiera la suerte que us
ted se la gane con ¢l prercio mavor”. “Parecen ustedes dos enamo-
raos que van a casarse. Quicra la Virgen del Carmen que les peguen
a los cuatro numeros pa que el casorio sea pronto, hijitos” Esas son
Tas cosas que sucle decir la billetera panamefia: nuestra excepeional
billetera que es toda dignidad, optimismo, resignacion, y al mismo
tiempo cristianisimo deseo de que {odos, absolutamente todos sus com-
pradores, se ganen cn el sorteo, por cntero, el primer premio de la
loteria. . .

Esa billetera panamefa fiene un orgu'lo especialisimo. Fs el
orgullo de saber y proclamar que ella muchas veces, a lo largo de su
oficio, ha vendido log premios mayores de ia loteria. No ge trata de
un sefluelo para aumeniar el nomero de compradores, haciendo ver
que su puesto es el sitio de una buena suerte cxcepcional. TLa bille
tera panamefia nunca dice a quien sc acerca a su tablado, que alli, en-
tre sus billeles, es donde ha estado mayor numero de veces aposenta-
da la fortuna, y que comprarle a eila ¢s aumentar la probabilidad. La
billetera nuestra dice los datos que le envanecen a quien ge 'os pre-
gunta, y muchas veces a quien ya va de rvetirada y al despedirse ex
presa insinuacién ocasional. Entonces la billetera suelta 'os Lorrenies
de detalles que conserva su memoria, como si, en aquello de recordar
los premios que ha vendido, para nada eniorpecieran lag brumas de
la ancianidad. Y dice del billete que gané veinie mil balboas en &l
afio 1934. Y del premio de cien mil ba'boas. de la loteria extraordi-
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naria de diciembre, que vendié a un italiano en 1941. Y de todas
las aproximaciones de cuantia que salieron de su escaparate en una
fecha o en otra, con todos los detalies de minucioso libro de conta-
bilidad. Y al decir todos sus informes la billetera sonrie, y se ilumi-
nan por instantes sus ojillos apagados, y se ilumina también su rostro
como en naciente juventud.

Porque ella sabe que no fueron ni su talento, ni la destreza de sus
manos, las que obraron el milagro de que coincidieran los numeros
incrustados en las bolas caprichosas con los impresos en los hilletes
que vendi6é. Pero la billetera panamefa —ya lo he dicho— tiene en
medio de su aparente sequedad, un corazén lleno de jugos de nobleza.
Y ella tiembla de emocién cuando recuerda y cuenta que muchas veces
ha servido de instrumento --no importa para el caso de que instru-
mento apenag inconsciente— para traer una rafaga de dicha a una par-
te, siquiera minima, de la siempre angustiada humanidad.

Es por ello, sobre todo, mi tesis —que surgié en mi cuando fui
hiarino antes de ser automedonte— de que hay muchos vendedores de
billetes en el mundo, pero que la billetera panamena, la de la Aveni-
da Central y la banqueta, es billetera excepcional. ..’
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Lotovia ex Sobfa

“NO ESTA AQUI”

Por Ldzaro Hansen.

Juego de suerle y azar:

si no quiere [racasar.

loleria es el matrimonio,

Si alguno llega a ganar,

que le rueque « San Anlonio

Il'na mujer endiablada
locole al pobre Simplicio:
embuslera, malhablada.
Por lo ruda y malgeniada
de sy pida hizo nn suplicio.

Nunca pudo parrandear,
ni siquierq v de paseo.
No lo dejaba bailar,

y por lo que pienso y creo
lampoco podia fumar.

De la casa a la oficina,

de la oficina a la casa.

Asi lo lenig la indina,

la reganona Tomasa,

mds enjula que nna espinag,

Si alguien o su hombre Hamaba,
respondia “No estd aqui!”,

Si el teléfono sonaba,

mds picante que un aji

un desplante conlestaba.
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LOTERTIA

Un compudre billetero

fue « buscarlo con empenio,
Vendia un billete entero
(e vio gunar en un sueno
y lo ofrecia placentero.

La mujer, como unaq fiera,
sin pregquntarle “que dices?”
Lo liro puertas afuera,

sin escucharlo siquiera

y dandole en las narices.

Con tamana decepeion,

el billetero injuriado,

sin hacer ni una objecion
vendio el billete « Man Chon,
un chinito del mereado

La suerte la tuvo ¢l chino,
pues gano el premio mayor,
cosas que liene el Destino
que ignora casta o color,
nopo, francés o beduino.

Nunca diga tu mujer,

ni por chanza “No estd aqui!”
pues bien puede suceder

que por causa baladi

payas la suerte a perder,
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E vocaciones

Un Patricio Santefio y un Legado H istorico
Por Juan B. Quintero Alfaro.

& kock

Alla por los anos de 1889 desempenaba la Prefactura de la Pro-
vincia de Los Santos, cuya cabecera se encontraba en La Villa, un ciu-
dadano meritorio de condiciones relevantes cuya vida ejemplar sirvio
de lazo de unién entre los pueblos hermanos de Tos Santos y Chitré:
JOSE BURGOS SOLIS.

Don José Burgos Solis, alias Don Pepe, nacio en la histérica ciu-
dad de Log Santos, a mediados del siglo pasado, del malrimonio del
ciudadano espanol José Hermenegiido Burgos y la dama santefia Mar
celina Solis,

Los padres de don Pepe se dedicaron ¢n Los Santos a fomoentar
la industria del jabon con mejor empeno que suerte, ya que aquella
{fue una época de pobreza general en Colombia por efecto de las gus
rras civiles que tuvieron su repercusién en el Istmo. Después de mil-
chog trabajos y privaciones logrd don José Hermenegildo establecer
una pequeiia fabrica de jahon en su propia casa, ubicada en lugar cén-
trico del pueblo, donde hoy se encuentra la residencig de don Celio
Cedeno,

Por consejos del padre, el joven Burgos quien mostré desde tem-
prana edad voluntad de superacion e inteligencia notable, se dedicéd a
leer a los franceses preferentemente a Cernovis, meédico francég de
renombre en aquella época. El famoso libro de Cernovis mejoro no-
tablemente los conocimientos adquiridos en la ciencia de Hipocrates
por don Pepe, quien consagré su liempo libre y espiritu de observa-
cién y sagacidad a la practica de la medicina ya que entonces ni habia
facilidades, ni recursos, ni facultativos.

Siendo aun joven, don Pepe Burgos se radico en Chitré donde
contrajo matrimonio con dofia Maria de la Cruz Rodriguez, con quien
fuvo los siguientes hijos: José Nieves, Antonio. David. Aminta, Ho-
racio, Juan de Dios, Dolores y Manuel Burgos.

Estimulado por lag facilidades en el transporte que ofrecia el
puerto de Agallito, a través del cual se hacia el comercio con la ciu
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dad de Panama, don Pepe impulso la siembra de la cana de azucar en
la Provincia de Los Santos y contribuyd en la medida de sus esfuer-
zos al desarrollo de la agricultura y la ganaderia, dedicAndose prin-
cipalmente a la cria de ganado caballar (burros y caballog de silla, de
gran fama.) Con tal propésilo, don Pepe trajo magnificos sementales
del exterior (Estados Unidos, Peru, Arabia, etc.,) en su afan de me-
jorar la raza criolla: y obtener asi mejores ejemplares. En los diag de
mi nifiez recuerdo que hubo en Chitré un potro alazano tostadeo que
hizo bulla: brioso, fine de lineas y de gallarda alzada, brillante el pelo
y la mirada fogosa. Era el caballo (peruano) de Horacio Burgos, jo-
ven apuesto y valiente que fue el prototipo del caballero hidalgo ca-
paz de hacerse matar por su rey o por su dama.

El primer alambique que funcioné con buen éxitp en Chitré fue
de don Pepe Burgos. Para ello establecid una molienda con bueyes
y un gran trapiche en su finca de Los Santos, situada en las margenes
del Rio La Villa, a escasos minutos del pueblo.

La “huerta de Burgos”. como todo el mundo la llamaba, gozo de
Justa y merecida fama por la belleza de sus paisajes y por la labor
asidua que alli se realizaba en un ambiente risuefio delicadamente
perfumado por las flores silvestres de la region. Tierra baja y fértil,
buena para el esfuerzo y el trabajo, toda verde como la esperanza,
toda caminos como la voluntad,

El esfuerzo llevado a cabo por don Pepe Burgos en este sentido
fue sin duda un paso de avance en la industria de Jla cana en aquella
seecibn,  Aquelles  fueron los buenos tiempos de la  destilacion
libre de alcohol hecho de miel virgen que le trajo a la nacién una épo-
ca de prosperidad sin precedentes en la historia del pais.

Don Pepe Burgos no fue un politico activo en el amplio sentido
del vocablo. pues antes que todo fue agricultor, comerciante. indus-
trial y hombre de hogar; pero como conservador participdé en las lu-
chas polilicas que continuamente agitaban a Colombia en esa época
y desempend algunos importantes cargos en el Departamento.

Como dije al comienzo, en 1889 don Pepe Burgos era Prefecto de
la Provincia de Los Santos con cabecera en La Villa. Ese mismo afo
arribd al Istmo, procedente de Santa Marta, Colombia, José Maria Nu-
nez Roca, joven intelectual que ya se habia destacado en su patria,
donde habia ejercido entre otros el alto cargo de Secretario de Go-
bierno de don Ramén Goenagas, Gobernador del Departamento. Nu-
fiez Roca tenia la intencién de continuar viaje hasta la Argentina
cuando ocurrié cambio politico desfavorable a sus proyectos; pero
habiéndole ofrecido don Pepe Burgos la secretaria de la Prefectura
de la Provincia de Los Santog y estimulado por la peticion que se le
hizo de ayudar a organizar dicha oficina y servir ad-honorem como
Inspector de Instruccion Pablica, aceptd esta posicion secundaria de-
cidiendo de tal manera su futuro.
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Fue Nufiez Roca quien inicio en Los Santos la conmemoracién del
Grito de Independencia, aunque por datos errados de los hombres vie-
jos del pueblo crey¢ haber ocurrido el hecho el 13 de noviembre en lu-
gar del 10 como se ha demostrado después.

La Villa de Los Santos tiene, pues, una deuda de gratitud con ol
general José Maria Nufiez Roca, colombiano de nacionalidad pero pa-
namefio y especialmente ocuefio de corazom, quien en un acto de jus-
ticia para con “el primer pueblo que pronuncié con entusiasmo el sa-
grado nombre de libertad”, organizé varios actos civicos y culturales
€n conmemoracion de tan gloriosa fecha, a través de los cuales se did
a conocer como orador notable y gran patriota.

Panaméi, 10 de Noviembre de 1960.

A NUESTROS COLABORADORES

Al aceptar colaboracién espontanea “LOTERIA” nn

contrae la obligacién de publicar toda la gue recibe, sino
solo la que sea recomendada al efecto por el Editor.
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Wiatornia:

El 3 v el 28 de Noviembre

Por Julio E. Vial.

* * *

Mucho se ha escrito y hablado hasta hoy sobre el hecho de que
la ciudadania en general celebre con mas fervor y entusiasmo patrid-
tico. la primera de las dos fechas que sirven de titulo a estas lineas
que a la segunda cuando, deberia ser todo lo contrario. —Los que tal
afirman tienen perfecta razon pues, es una verdad indiscutible y pai-
pable que, mayor significacion tiene en los panamefios el 3 de noviem-
bre que el 28 como fiesta nacional de primera magnitud.— E} dia
28 fué un hecho fisico-politico, nuestro nacimiento como una ‘“nueva
nacién’; el 3 fué un simple acontecimiento politico. comparable a un
divorcio inevitable y definitivo después de varias separaciones vio
lentas y enganosas reconciliaciones a base de falsas e incumplidas pro-
mesas; al igual a un matrimonio muy mal avenido, ya sin intereses c
ideales comunes por miles de razones que no son del caso ahora men-
cionar ni analizar. Este estado de cosas en forma milagrosa. con sus
altas y sus bajas logré existir durante 82 afios, tiempo que para la
vida transitoria del ser humano es inmenso pero que, nada es en lu
existencia de lag naciones.

Pero e] pueblo nunca se equivoca, su voz es la de Dios, como re-
za el viejo refran y a la larga, siempre tiene la razon. En Panama
ha sido el pueblo y solo el pueblo, quien ha dado mayor preponderan-
cia en la celebracion del 3 que al 28 de noviembre. Eso debe tener
su explicacién y vamos a sugerir la que nos ha parecido la mas plau-
sible.

Vinimos a la vida independiente en 1821 pero, en la misma Acta
de Independencia, los firmantes establecian en su articulo segundo
yue, estos territorios automaticamente pasaban a formar parte de Co-
lombia y apesar de que, en el articulo noveno del Documento se habla
de: derecho propio para organizacién interna, el hecho fundamental,
cierto y basico era que, sin haber aun saboreado ni por un solo dia
la plena independencia como Nacién soberana, pasamos por la vo-
{untad de log proceres, de un vasallaje europeo a uno americano.
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Jamas se le ha hecho a pais alguno, regalo semejante y aunque se re-
medada en el texto del acta, una lejana y dudosa forma de autodeter-
minacion, la verdadera realidad era casi de que, habiamos salido de
Guatemala para entrar en guatepeor, de sirvientes de casa rica a sir-
vientes de casa pobre.

De todos modos, ;podriamog juzgar las generaciones actuales de
manera severa a estos hombres aparenlemente ingenuos por decir lo
menos, que proclamaron la Independencia de Panama. del poderio es-
pafiol, por haber tomado esta actitud que nos daba un nuevo amo y
por haber dado este paso tan transcendental y que resulté de tan fu-
nestas consecuencias sin haber consultado a la mayoria del pueblc
por medio de un plesbicilo, el cual de seguro, como se pudo apreciar
después, hubiera dado un resultado adverso a la medida tomada tan a
la ligera?. —Yo creo que no. Eran patriotas indiscutibles y pienso
que tenian serios motivos para proceder asi— En esos tiempos ho
tenian cabida en el mundo civilizado las naciones pequefias, no era
imaginable tal cosa en el Continente Americano; por todas partes sur-
gian las: Confederaciones, Alianzas y Asociaciones de pueblos que
se iniciaban a la vida libre y estos libertadores nuestros, lo que en
realidad quisieron fue confederarse, aliarse con el pais que estaba
rias cerca, mas a la mano y asi con esta medida, sentirse protegidos
de amenazas. Desgraciadamente y porque les convenia, los colom-
bianos de esa época no lo entendieron asi y creyeron en una entrega
total y definitiva. —La voracidad de las naciones colonialistas del
viejo Continente, que lo eran casi todas, estaba en su apogeo, era in-
contenible y muchas andaban a caza de nuevas tierras que descubrir,
conquistar o anexarse en cualquier forma para, aumentar el numer?
de sug colonias y estados tributarios.

Asi pues, esta precipitada “unién” o mejor dicho entrega del pafs,
sin compromisos de parte de Colombia ya que no habia solicitado. en
forma directa o compulsiva nuestro ingreso, dio por resultado que
nuestro indiscutible y glorioso 28 de noviembre, cuyo recuerdo estaba
solo en un Acta archivada y no simbolizada en forma visible para Ia
mayoria de log ciudadanos como lo hubiera sido: la constante presen-
cia del flamear de una Bandera, la gallardia presente de un Escudo de
Armas, las notas marciales de un Himno y Monedas panamefias en
los bolsillos de todos los ciudadanos que constantemente recordaran
esa independencia o sea, las demostraciones auténticag v Dpalpables
que dan fé de la existencia de un verdadero Estado libre, fue opdcado
por la fiesta nacional, el 20 de julio de la nacion que nos habia adop-
tado y fué la que tuvimos que celebrar oficialmente pues Panama, ya
era solo una simple parte de un todo.

No demoraron mucho los panamefios de darse cuenta de tan tre-
mendo mal paso y de que esta unidn no podria ser eterna; en efecto,
solo nueve afog después, en 1830, el pueblo apoyé y respaldé con in-
mensa simpatia la primera separacion que, aunque solo durd unos se-
tenta dias, ya indicaba cual seria la norma a seguir para el futuro,
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Esta desventurada union nos costd, ademas de las mil penalida-
des v ullrajes v humillaciones sufridas v de las muchas tribulaciones
que hubo de sufrir y soportar el pueblo para recibir en cambio miga-
jus. sobras y residuos de las grandes aporlaciones monetarias al fon-
do comun. la pérdida de valiosog v exiensos territorios pues. el limite
que fijo en América, un Monarca espanol, limites que han sido ge
neralimente acatados y respelados en futuro por las naciones hispo
americanas que surgieron en ¢l Continente, este primer limite —repi-
to— fué el establecido entre Colombila y Panama, cuando se senalo
el Golfo de Uraba, para separar las concesiones otorgadas a Don Alon:
s0 de Ojeda y a Diego de Nicuesa y cuyo sehalamiento natural lo es
el curso del rio Atrato, que desemboca en el ceniro de dicho golfo y
esto sin contar, las islas de San Andrés y Providencia que geogra-
ficamente caen bajo nuesiro dominio, tal es asi que sus habitantes auan
hoy dia, usan con mayor frecuencia que ninguno, el puerto de Colon
para su diario vivir. Tierras y Islas que al unirnos a ese pais, forma-
ban parte de nuestra nacion.

Pero contra viento y marea. los isimenos no olvidaban su 28 de
noviembre, lo llevaban en el alma y en gran parte. si se quiere, lo ce-
lebraban para recordarle a sus paisanos de ocasion, que ellos lenian
dia propio de Independencia Los periodicos de todo el largo periodc
de la union, narran de los grandes y jubilosos festejos que tenian los
pueblos del territorip panameno. cuando el almanaque sefialaba esn
facha.

Al llegar el 3 de noviembre de 1903, la cuarla y definitiva sepa-
racion, ya era imposible seguir soportando mas la soberbia de los mi-
litarotes engreidos que habian cerrado imprentas y apaleado periodis-
tas intelectuales hasta hacerlos morir por el solo delito de desear una
patria libre. Y entonces los opresores se dieron cuenta de que la
cosa iba en serio y de que no surlirian efecto, los golpes de pecho de
arrepentimiento, las suplicas, las lagrimas de cocodrilo, las mentiras,
las falsas promesas con la esperanza de seguirnos explotando. Todo
fué en vano. leniamos motivos y derecho para dudar de su buena fé
v sinceridad, nos habian engafado demasiado.

El pueblo por primera vez tuvo el orgullo de ver flamear su pro
pia y bella Bandera, contemplar nuesiro imponente Escudo, cantar
emocionado e! Himno Nacional, realizar operaciones financiervas e¢n
su propia moneda panamena y franquear su correspondencia con sus
auténticos sellos postales de la Republica. —Asi pues, este aconteci-
miento apesar de ser una simple separacion, tuvo mags eco que el an-
ferior y mas resonancia y de aqui el mayor entusiasmg en su celebra-
cion porque el pueblo tuvo la verdadera libertad que ansiaba y que
no habia gozado antes.

Pero, debemos culpar a Colombia de todas aquellas cosas que
desgraciadamenie ocurrieron?.  Sinceramente NO. Podriamos plagiar
aqui lo que sc dijo de Espana. Fueron cosas del Tiempo y no de Co-
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lombia. Yo considero que la hermana americana mas unida a nosotros
es ella pues, el tiempo, gran medicina que cura todos los males, se ha
encargado de enseflaries a ellos, lo justo v noble de nuestra causa:
ademas, lo se de muy buena fuente, hay en Colombia una fuerte sim-
patia por Panami y por todo lo panamefio en la inmensa mayoria de
sus habitantes y asi, no es justo de que por el hecho de que de vez en
cuando surja un “juramentado” ignorante de la verdadera historia, re-
sentido y con deseos de notoriedad, ladre estupideceg y biliosidades, se
vaya a culpar de estog desafueros a todos los habitantes de ese pais.
For otra parte, no hay que olvidar el gran nimero de colombianos que
han preferido vivir con nosotros que en su propia tierra, muchos de
ellos desde los tiempos anteriores a la Republica, que han luchado
hombro con hombro junto con los panamefios para hacer grande vy
préspera nuestra Patria, en todas las manifestacioneg de la vida y del
trabajo honrado y donde han formado sug hogares dignos y merito-
rios, que hoy son orguilo y honra de nuestra sociedad.

He conocido no muchos, muchisimos colombianos en mi lejana
Chiriqui, de cuyo recuerdo y amistad, que considero un inmerecido
privilegio, me siento honrado, orgulloso y feliz,

Panama, 28 de noviembre de 1960.
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Cuents Hacional:
Quedese con el Muerto

Por Pedro J. Mérida.

La noticia cundié por el pueblo con caracteres de alarma.

Muri6 no Cornelio.

Hacia mucho tiempo que fio Cornelio imploraba la caridad publica.

Pobre de solemnidad, iba de casa en casa y de puerta en puerta
solicitando limosna por amor a Dios.

No Cornelio no era un Mendigo odioso ni aburrido,

Aln en la caridad hay seres para quienes el socorro se hace con
cierto egoismo; con cierto embarazo: con cierta mala voluntad.

Ro Cornelio se ganaba el favor de todos y todos le exiendian su
mano caritativa con gusto y con espontaneidad.

Es que realmente no Cornelio era un menesteroso y no un vivi
dor como existen tantos en el mundo de los pordioseros.

Murié no Cornelio.

Log vecinos hicieron una colecta ¢ vaca para el ataud, en el que
se le metio para la vela de rigor.

Ante los vecinos encargados caritativamente de dar digna sepul-
tura a fo Cornelio surgié la interrogante del entierro— Valentin Mu
noz, que hacia de jefe de todos los arreglos, pidi6 que dejaran las
cosas de su cuenta, que él se encargaria de arreglarlas,

El Parroco del lugar era hombre de pocas pulgas que practicaba
al pie de la letra aquello de ‘el lego yanta de lo que canta” y no habia
manera de que efectuara ceremonia alguna gratuitamente, T.os pa-
gos los exigia siempre por adelantado.

Bien sabia Valentin Mufioz que habia una tarifa exacta para ca-
da cosa de la Iglesia y que en lo referente a entierros, se cobraba de
acuerdo con la rumbosidad 6 modestia con que éste se efectuara.
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Velado el cadiaver de fio Cornelio, a las ocho de la mahiana de
ese otro dia sus dolientes voluntarios, medio entonados por la chicha
vy el guarapo, cargaron presurosog con el muerto para la Iglesia.

Colocaron el cadaver en medio de la nave principal del templo,
enire cuatre candelabros con sendas velas de esperma.

Fueron luego a buscar al Sacerdote.— "La Comisién ilevaba al
frente a Valentin Munoz.

Padrecito, le dijo al Cura, ya en su presencia y como parlamen-
tario— Venimos a pedirle los oficios religiogsos para el pobrecito fio
Cornelio, que ya lo tenemos en la Iglesia.

Muy bien, muy bien.— Asi se hace, dijo el Padre— Son dos
Balhoas que tienen que pagar.

Pero, mire Padre... 8i se (rata de fio Cornelio el mendigo del
pueblo y todos somos pobrecitos.

Nada de eso, dijo el Padre un poco amoscado.__ Vengan, ven-
gan rapido esos dos tucos para poder rezarle los oficios al muerto.

El regateo se hizo prolongado— Valentin Mufioz imploraba el
espiritu caritativo del Ministro del Sefior y éste se mostraba duro &
inexorable.

Ante la terquedad del hombre de la Iglesia, Valentin tomoé una
actitud valiente y resuelta:

Bueno, Padre, dijo— Ya que Ud. se emperra en no querer re
zarle los oficios a fio Cornelio de balde, quédese con el muerto, que
nosotros nos vamos.

Con ojos espantados vidé el Padre que la gente se alejaba dejan-
dole el muerto en el templo.

Y olvidado de toda esperanza de remuneracion, comenzé a lamar
a grito herido a Valenlin y a sus acompahantes, prometiéndoles rezar
los oficios posiumos a no Cornelio como prueba de su espiritu cristia-
no y de su conmiseracion para con el préjimo—

Canazas, 1960.
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Decsca

MOTIVOS PASCUALES

Por Jose Guillermo Balalla.

Noche de la Pascua. Vieja Nochebuena
con que aguarda el nino, con el alma llena
de dulee ansiedad,

la Ueqgada pronia de! amplio carruaje
donde viene el viejo del vistoso traje

de carmin, trayendo su rico bagaje

de felicidad.

Yot ok

Para qué has venido, st ya no le espero;
si bajo la intensa quielud de mi alero
nadie se entusiasma con lu aparicion?

DPasa, pasa, pasa, noche de alegria

aue ol eco dichoso de tu algarabia
haee mds aguda la melancolia

que se ha puelto cdneer en mi corazon.

* ok %

Nino milagroso que viniste al mundo
a darnos ejemplos de benignidad,
a ensenar el credo del amor fecundo
i el noble ejercicio de la caridad.

Que gran desencanlo [ Qué dolor profundo
debe prolucirle la malignidad

que se estd nolviendo cancer nanseabundo
en el orgunismo de la humanidad.
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Stoen la fecha magna de tn nacimiento
ta Tierra es un vasto piélago sangriento
donde el odio liene furias de aquilon,

por qué no deciendes nuepamente o ellu

o haces que nos guie la luz de otra estrella

al ansiado puerlo de la salvacion?

Hfofr ol

Nos ensenan las Santas Eseriluras,
Sedor! que en esle dia

we paz y de bonanza

viniste al mundo desde lus alluras

« proscribir el odio y la asechanza
y a fundar el amor y la armonia.

Por eso debe ser tu navidad
molivo de alegria
para la humanidad.

Senor! Tu siempre fuiste
la esperanza del sér infortunado
y el consuelo del triste.

Todo, todo lo diste
en aras de lu noble apostolado,

}one e

Tu vida toda enlera
Jue una hermosa y constanic primavera
de juslicia y amor,

Fue tu misericordia lan inlensa,

tu piedad fan inmensa

que hasta en la tosea y humillanie croz,
al sentir el rigor

y los [ieros enojos

de los lorpes soldados y sayones,
brillaron con mdas luz

de ternura lus ojos,

i hubo en esos momernitos

enlre tus labios mustios y sedientos
como un leve rumor de bendiciones.
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A turbar la quictud de mi aposento
§ a sacudir mi espiritu agobiado
por las evocaciones del pasado,
llega en alus del piento

la infantil y entusiasta algarabia
que anuncia el nacimiento

del Hijo de Maria.

Con qué marcada vibracion resuena
en la angustia serena

de mi reino interior, la voz lejana

de la vieja campana!

Hay en cada tanido

algo como un latido

de esa elupa feliz de la existencia

que embalsuma de aromas la inocencia.

& ok Kk

(h, Senor! Quien pudiery

retroceder hasta la edad primera

i, de nuevo, gozar en esta noche

de mistico derroche

las castas [mpresiones de alegria

que en aquel tiempo siempre recordado
el corazon sentia!

Oh, quien pudiera desandar lo andado!




Hotivos Fauideitos :

ki Mensa je de Paz que Belén dio al Mundo

Por: Alberto Osorio Jr.
# ko

Se aproxima una nueva Navidad y ¢l universo se reviste de ex
traordinaria alegria y resplandecientes fulgores para conmemorar el
fausto suceso que hoy estid ya casi a dos mil anos de distancia.

Y si bien es clerlo que la época es propicia para manifestar a to-
dos aquellos que se dignen leer nuestras incoherentes frases, un ca-
lido saludo de congratulacion y optimos descos que nos hrota espon-
taneo del espiritu: lo es aun en mayor escala para delenernos un ins-
tante en la vertiginosa carrera de la vida con el fin exclusivo de re-
memorar, en mistica contemplacion, toda aquella ensoflacion de la
primera Noche de Paz en la que el mismo Dios nacié humanado para
el mundo.

Porque c¢l advenimiento de Jesas sefiala la etapa de maximo sig
nificado historico y sus consecuencias han sido fundamentales en ol
avance de la civilizacion posterior.

Cuando los humildes pastores de "Belén quedaron sobrecogidos
de temor al escuchar el cdnlico de Gloria entonado por las huestes
angelicas; no se sucedia esta actitud psicolégica como una simple
conmocidn animica. En verdad, las palabrag encerraban una inefa
ble esperanza para los hombres de csos tiempos. Ksa misma egperan-
za y ese deseo de Paz se irfan perpetuando paulatinamente en el es-
piritu de cada uno de los pueblos de la tierra.

“...Y EN LA TIERRA PAZ A LOS HOMBRES
DE BUENA VOLUNTAD” (Luc. 2,14)

Qué lransednte de la populosa y cosmopolita Jerusalén hubiese
pensado que aquel Nino, lierno e inocente que pedia lorando el tibio
abrigo de los brazos de su joven Madre, era el Mesias que los profe-
las venian prometiendo desde hacia cuarenta siglos?

Quién habria podido imaginar que Jesus seria blanco de contra-
diccidn y fuente de dispulas enconadas sobre su personalidad divina
y humana que arrastraba a lag muchedumbres en pos de si con el $6-
lo acento de sus labios transidos de Fe, Caridad y Misericordia?

Nadie repardé cn el derruido pesebre. El frio de la noche dicem:
brina era glacial. Unicamente permanecian a la expectativa un an-
ciano de barbas blancas y venerables, José y su esposa Maria, la mas
pura de las doncellas de Israel. Y el Cristo nacié asi. ignorado de to-
dos, paupérrimo y escondido, pero con su alma y su corazon henchidos
y rebosantes de Paz y Amor!

Alejémonos ahora de la romantica cscena “siempre antigua vy
siempre nueva” y retornemos a huestro siglo XX. la clasica era de los
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armamentog atomicos vy satélites dirigidos. Siglo de fantasticos des-
cubrimicentos e increibles inventos gue colocan al hombre ultramoder-
no casi en la cuspide de su esfuerzo diario,

Junto o esta variada gama de adelanto material. hay quienes se
enganan inaliciosamente en relegar la Divinidad y el orden espiritual
a segundo o tercer térming en la escala axioldgica social, secularizan:
do asi la sociedad civilizada. Muchos otros niegan a Dios porque la
etica cristiana es absolutamente incompatible con sus sérdidos inte-
reses y sus pretensiones desmedidas de dominar al planeta.

Nos circundan por doquier amenazas de sistemas totalitarios y
filosofias extrafas, que en contubernio con el despolismo. tienden
rebajar la dignidad de la condicion humana, esclavizandg y sojuzgan-
do la conciencia de sus stibdites indefensos.

Los rumores incesantes de conflictos bélicos internacionales es-
tremecen los cimientos del orbe, presagiando la muerte. la destruccion
y la ruina, difundidos por las guadafias inflexibles de los cuatro ji-
netes de la vision apocaliptica.

Es este el movido escenario en el que se desenvuelve el drama
actual de la humanidad y en el cual somos activos protagonistas. De
nosotros mismos depende la suerte de]l futuro!

Fio XII ya nos lo advirtié con su verbo pleno de sapiencia evangé
lica e inflamado de ignea inspiraciéon divina: “Cada dia que pasa =%
un trisle avanzar en esc camino tragico, un darse prisa para llegar
solos a csa nieta, o log primeros, o de la mejor manera posible. Y el
género humano casi pierde la esperanza de que sea posible detene:
esta locura homicida y suicida’.

Paralelamente abundan los descreidos y pesimistas. proclamando
a los cuatro vientos que el mundo se acerca a su aniquilamiento total.
Contra ellos se alza toda una tradicion multisecular de fe y confianza
en que log valores espirituales han de prevalecer y perdurar triun-
fantes sobre la baraunda desenfrenada del siglo y la decadencia moral
de las naciones.

En esta Navidad de 1960, unamonos todos en espiritu cristiano de
confraternidad y renovemos los proposilog de superacion moral y ma-
terial, depositando nuesiros justos anhelos y aspiraciones en la cuna
de Belén, faro luminoso que sehala los rectos derroteros de huestro
vivir cotidiano. FEl Infante de! Pesebre es la tnica seguridad y garan-
tla para mantenernos incélumes en la brega cotidiana y la fortaleza
para vencer los escollos que se interpongan en la consecucién de una
verdadera Paz.

El mensaje que Belén dio al mundo aquella remota Noche de Paz.
atbergando en su seno al recién nacido del establo, es la doetrina ideo-
logica mas sublime, mas humana y divina que hayan cscuchado algu-
na vez los hijos de la Tierra.

“GLORIA A DIOS EN LAS ALTURAS Y PAZ EN LA TIERRA
A LOS HOMBRES DE BUENA VOLUNTAD",

Panamd, Diciembre 1960,
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LOS REYES MAGOS

(Historia y Tradicién)
Por Marjano Soto

Sobre los reyes magos mucho se ha escrito y mucho acerca de
ellos hablan los manuscritos del sigio V, en forma muy distinta a como
los conocemos segun las sagradas escrituras. Nada hay que revele
su numero, ya que unos lo fijan en siete y otros en doce, entre estos
el padre Cesareo de Arlés, en documento del siglo VI, tomado como
verdz por los historiadores y que reposp en una de las catedrales es-
pafiolas. El primer testimonio de San Leon fija en tres el numero de
los que fueron a adorar a Cristo, y los describe en la forma siguiente
Melchor era un anciano de luenga barba; Gaspar era joven, rubio
lampifio, de raza aria, y Baltazar, quien fuera mas tarde rey de Babi-
lonia. era negro y musculoso como todos los de su raza, con espesa
harba encrespada.

Los magos no eran reyes. San Maileo en su version de log Santos
Evangelios, nada dice de su realeza, ni sus nombres eran los que acep-
tamos como tales. En Persia y Capadocia, donde habia muchos ma-
g0s que se ocupaban de adivinar el porvenir y predecir sucesoy impor-
tantes, eran desconocidos log nombres latinos. Y, segln arcaicog ma-
nuscritos y narraciones que se remontan a Herodoto, los magos lle-
garon a Belén desde apariadas regiones del Tran., antigua Pevsia. El
birrete, sus vestiduras, el lujo con que adornaban sus camellos, las ta-
nicas cenidas a log lomos sobre los cuales flolaban sus manfos, log su-
ponen oriundos de Mezaderan o de Irak Adjemi. Reinaba en Persia,
cn esa época, la dinastia de los Arsdcidas.

Los magos 1'egaron a Belén sesenta dias después de la Presenta-
cién y Purificacion de Jesucristo, el ano 749 de Roma, y cinco dias
antes de la “era vulgar” muerto ya Herodes Aniipas Tetrarca d= Gali-
lea, con gquien los magos se hablan puesto de acuerdo y a quien ha-
bian solicitado permiso para visitar a Cristo en el pesebre. San Mateo,
que parece ser el mas documentado de los Evangelistas, dice que Je-
508 nacié en una casa, no en pesebre. Nadie ha podido comprobar
cuando aparecié la estrella que guiara a los magos de Belén; si en
el instante mismo o después dzl nacimiento; ni si el mago negro tenia
origen eliépe, ya que los persas eran de distinta raza: turcos, ariog y
semitas.

Pero la tradicion es muy otra. En el camino de Jerusalén, en un
lugar al que llegan, cruzandolo, diversas rutas que las caravanas ha-
cen instransitables en los inviernos, los Reyes Magos cabalgan bajo el
dombo rojizo de la tarde. Varias lunas hace que desde lejanas tie-
rrag emprendieron la marcha para ir a posirarse de hinojos a los pies
del Mesias, cuyo nacimicnio conocen. Baltazar viene de la antigua
Caldea. desde Babilonia, donde log diag son mag cilidos y las noches
mas tibias: donde las arenas del desierto ampollan los pies del eami-
nante hasia detenerlo. fatigado e¢n el oasis acogedor y refrescante don-
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de los ibis sagrados forman con su vuelo caprichosos arabesco; en ol
alardecer crepuscular. Desde esa apartada regién viene Baltazar. Su
camello t-ae ricas sedas de Esmirna, valiosas perlas de Ormuz. Ani-
has jorobas del cuadrupedo vienen cubiertas de ricas alfombras donde
el hilo de oro brila con centelleos intermitentes.

(raspar ha salido de Laristan. Ha cruzado las fértiles llanuras
turcomanas, log macizos de Armenia y de Georgie y ha llegado a Sa-
maria durmiendo en las planicies y acampando bajo los riscos de las
montanas sombreadas por los datiles. La estrella de oriente hirid
también su tolda en su apacible retiro y, tras el astro que guiara sus
pasos, sinti6 también el deseo de llegar hasta el pesebre y contem-
plar a Dios, ver su cabecita dorada circundada por fulgurante luz: pos-
trarse a sus ples, ofrecerle oro y mirra en abundancia como homenaje
de su devocion, de su veneracion al que mas tarde habria de sufrir y
morir por redimir al género humano de fodos sus pecados.

Entre las tribug de Kirmain se ha dado la noticia del nacimiento
del Mesias y Melchor la oye de labios de sus camelleros, Rasgando el
silencio de la noche llegan voces hasta su morada. Quienes le trasn
la nueva vienen alarmadosg hacia él: Lo han oido en boca de los mer-
caderes; lo han dicho ios traficantes de esclavas; vienen desde los
montes de Sinaeh, recorrido Armenia y Georgia y llegado a Palestina,
desde las costas de Sidon hasta Gaza, donde las olas del Mediterranso
dejan las playas rojas de corales. Lo han oido los pescadores que
tienden sus redes en las aguas del Mar de Galilea, bajo los pefnascos
de Cafearnaun: la traen las brisas que bajan desde los montes de
Ziph, de Abain y de Nebo y van a morir en las riberas del Mar Muer-
to, de "AGUAS SATURADAS DE AMARGURA CUAL NINGUN OTRO
MAR" Ya se habla del suceso entre las tribus de Abasin y en Betaniu,
Galilea, Samaria y Judea, no se ha escucha sino el nombre de Jesuys.

Los camelleros quieren que Melchor siga la luz de la brillante es-
trella, camino de Belén. Y ellos mismos cargan sus camellos de rega-
'os, de los mas bellos frutos de la tierra, de oro, inciensos, sedas. Y
asi, con csos presentes que van a ser arrojados a log pies del futuro
Rey de Reyes, emprende el mago su mascha hacia Jerusalén.

Belén es una aldehuela de la antigua Palestina, en la tribu de
Juda. al Sur de Jerusalén, donde ha nacido el Mesias. Hasta €1 llegan
los viajeros siguiendo la luz que guiarad sus pasos en la larga y fatigosa
travesia. En un pesebre humilde cubierto apenas por algunas hojas
do palma que 'o preservan de la lluvia y del sol, se encuentra el nino.
Lo acompana su madre Maria, aun desconcertada por el aconteci-
miento y cl bueno de José a quien el angel convencié de qus el su-
ceso era ya predestinado. Un buey manso v somnoliento, acostado
sobre ¢l cesped, presta calor al Nifio con su vaho: y una mul1l rumia
furtivamente las pajag sobre las cuales descansa Jesucristo. Pobreza
y humildad por todas partes, Amor y santidad que se esparce en log
centornog tibios de la tarde.

Y alli se postran de rodillas los magos en mistica adoracion y se
cyen preces liturgicas que entonan voces que vienen de la a'tura co-
mo prédicas de paz en la iierra a 10s hombres de buena voluntad.
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Hecseos:
Los Estudios Historicos en Panama
y el Museo Nacional

Por Rodrigo Miré.

# % ok

1.— La importancia de los museos en el campo de los estudios
histéricos es cosa que no se discute. Depositarins de los mas diversos
objetos del pasado, ofrecen a la necesidad de informacién del his-
toriador, y para su interpretacién, testimonios multiples, aunque dis-
tintos por su naturaleza del documento escrito. En un sentido gen.:-
ral, tienen pareja validez la estatua ornamental v el anfora de uso
cotidiano, el hacha de piedra y el tejido de un cesto. un lienzo de Ve-
lasquez y la estatuaria de los imagineros.

2.— Para que el Museo cumpla su mision es necesario, cmpero,
dque sus fondos se ofrezcan de modo organizado. Porque los mate-
riales que guarda cumplen su funcién en la medida en que, estable-
cida su autenticidad, sepamos con certeza las circunstancias de su
origen. Sélo asi es posible valorarlos objetivamente y extraer de
ellog el mensaje que ocultan. De donde se colige que el Museo debo
contar con personal adecuado y asignaciones suficientes para su fun-
cionamiento.

3— En Panami carecemog de museos, dicho en plural. En ri-
gor, s6lo el llamado Museo Nacional merece nuestra consideracion.
Relativamente rico en materia de arqueologia precolombiana del Ist-
mo, con una seccién no desdeiiable de historia natural y algunos ma-
teriales etnograficos, puede ser auxiliar importante al empefio de
nuestros historiadores. Sin embargo, antes urge habilitarlo para la
realizacién de sus posibilidades latentes. Porque en sus condiciones
actuales no puede llenar la tarea a que cstd destinado. Con un pre-
supuesto escualido, con pobre personal, sobrevive gracias a los des-
velos y sacrificios de su Director.

Acaso la deficiencia mayor de nuestro Museo se encuentra en la
parcial e insegura clasificacion de sus fondos arqueologicos.
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Creo gue cualquier intento serio encaminado a mejorar la insti-
tucion, aparie las reformas y reparaciones materiales que el edificio
cxige, debe iniciarse con la identificacién y clasificacién de sus fon-
dos, Mientras no se haga este trabajo, las exiraordinarias colecciones
de ceramica, de guacas de oro, de esculturas en piedra que alli se
guardan permitiran sélo deleite estético y curiosidad, pero nada agre-
garan al conocimiento positivo de nuestro pasado indigena.

4 — La rehabilitacion del Museo Nacional no es, pues, asunto que
interese solo a su Director y colaboradores, Eg una necesidad cienti-
fica que abre amplias perspectivas al esfuerzo de las personas intere-
sadas en la historia nacional y a log -americanistas de {odo el mundo.
De ahi que la Academia Panamefa de la Historia, la Universidad Na-
cional y cuantas instituciones trabajan por la vigencia y desarrollo
de los estudios cientificos y el robustecimiento de la conciencia na-
cional miren como cosa propia las peripecias de esa institucion bene-
meérita,

5— En consecuencia, debemog proclamar, como inmediata. la
absoluta urgencia de que los organismos responsables del Estado ga-
ranticen al Museo Nacional la partida y el personal minimo indispen-
sables a su funcionamiento eficiente,




Votas sobne el Tstme

Acta de Independencia de
la Provincia de Veraguas

* &k

En la ciudad de Santiago de Veraguas, Diciemhre 19 de 1821, con-
gregados en esta sala de ayuntamiento los sefiores que componen es-
la junta, por ausencia de la mayor parte del ayuntamiento, que aba
jo se suscriben, presididos dec! sefior alcalde primero nombrado, Don
Casimiro del Bal jefe politico interino de ella y su jurisdiceién; y es
tando sentados en forma de tribunal como lo han de uso y costumbre,
manifestd al congreso el sefior Presidente un oficio invitatorio con
apremio del ayuntamiento de la ciudad de Nata para que esta capital
y su partido jure la independencia del Gobierno espafiol, 4 su imita-
cion, 6 que de no acceder, se dispongan estos habitantes 4 resistir sus
armas: al mismo tiempo manifesté las copias de las cartas que cita
dicho oficio y la original correspondiente 4 D. Bartolomé Paredes, quc
fueron interceptadas en Natad. Y vistos todos los oficios y demas do-
cumentos con otro oficio del ayuntamiento de la villa de log Santos,
de fecha de 28 de Noviembre ultimo, que en este acto acaba de reci-
bir este congreso, discutido que fué todo por los sefores concurrentes
resolvio lo siguiente:—Que cn consideracién al valor que tienen los
documentos que & comsecuencia se agregan, y a las miras de la so-
ciedad que en los pasados oficios con Nata, villa de los Santos y puc-
blo de Pesé han procedido, de unanime acuerdo para lograr la tran-
quilidad que se anuncia y precaver los insultos de iropas extranjeras
que nos amenazan por Norte y Sur, — a presencia de un Sefior Cru-
cificado, con dos luces encendidas y un libro de los Santos Evangelios,
hizo primero dicho sefior Presidenie con la mano derecha la sefial de
la cruz, puesta sobre dicho libro el juramento que sigue; “Juro por
Dios N. 8. y la S8anta Cruz y por los Santos Evangelios observar la re-
ligion catolica cristiana, defender la pureza de Maria Santisima, y ser
independiente del Gobhierno espainol y por consiguiente defender ésta
4 costa de mi persona y propiedades, igualmente que & observar las
leyes pragmaticas que en nuestra independencia se dieren ¢ adopta-
ren: asi lo juro vy prometo; y procediendo de contrario, Dios me casti-
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gue’. - Seguldamente concurri yo el secretario, con los demas mi-
nistrog que componen esta junta y otros vecinos del pueblo en con-
siderable numero, 4 la misma mesa y presencia del Senor Crucificado
nos interrogo dicho Presidente, siendo puestas nuestras manos c¢on
la senal de la ¢ruz en el mismo libro de los Sanios Evangelios, con las
palabras siguientes: — “Juro por Dios Nuestro Senor y la Santa Cruz
y por los Santos Evangelios. observar la religion catélica cristiana,
defender la pureza de Maria Santisima, ser independiente del Gobier-
no espanol, y por consiguiente defender ésta a costa de nuestras per-
sonas y propiedades, igualmente que a observar las leyes y pragma-
licas que cn nuestra independencia se crearen y adoptaren?”. Res-
pondimos todos los de la junta y pueb'os: si juramos y prometemos;
a4 lo que repitio dicho sefor Presidente diciendo: si asi lo hicieren,
Dios os lo premie, y si no es lo demande, vy 4 lo que respondimos _
“Amén”. Seguidamente acordaron dichos sefnores nombrar, com9
nombraron, a Jog senores D, Juan Tejeira, D. José del Pino, D. Casi-
miro del Bal y D. Bartolomé Paredes para que el dia de manana a-
cudan a esta sala a4 discutir y tratar de los articulos de la Constitucion
gque hasta ahora ha regido, para adoptar los que convengan. y detes
tar los que no se encuentren corrientes a fin de administrar justicia
y demas acciones en el grado mas conveniente 4 conservar la socie-
dad y buen gobierno. También acordaron pasar oficios a los pueblos
de esta comprension para gue en orden y & la mayor brevedad juren
la indicada independencia. Y que el Senor Cura Vicario de esta cin-
dad se le pase oficio & fin de que el vecindario de los campos de esta
ciudad (que este dia se citan) con solemne festividad en la lglesia ha-
gan el dia ocho de este presente mes el juramento de independencia.
Con lo cual y para satisfacer 4 los ayuntamientos de la villa de los
Santog y ciudad de Nata, mandaron dichos sefores se saquen copias
de esta acta para dirigirselas con oficio de contesto 4 los nominados
ayuntamientos; y se concluyo esta acta que firman log sefiores voca-
les concurrentes con el nominado sefior Presidente, de cque certifico.
Casimire del Ba!, José Mariano Calviho, José Joaquin Fabrega, José
Joaquin del Pino, Baltazar de Acerola, Juan Bautista Tejeira, Miguel
Felipe Fabrega, Manuel José Ortiz, Ignacio Canero, Pedro José Escar-
tin. Juan de Mata Rodriguez, Juan de Dios Jiménez, Pliacido Rodriguez.
Marcos José Masias, Antonio Facio. Félix de Fabrega José del Pino.
Remigio Escartin, Remigio Gallardo, Manuel Alvarez, Bariolomé Gar-
cia de Paredes. — Manuel Eusebio Saldana, Secretario.

(Tomado de: El Precursor, Ano I, N9 13, Serie II, Santiago de Ve-

raguas, Diciembre 1 de 18963,
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Servieios Sociates:

Meditaciones Sobre el Campesino Panameiio

Por: Luis H, Moareno Jr.

* #* *

Por encomiable disposicién oficial, desde hace varios afios Pana-
mé celebra en log primeros dias de agosto “la semana del Campesi-
no’. La medida, mucho mag que justificada por ¢l cuadro de nuestri
realidad nacional, debe contemplarse y apreciarse con el cuidado y
la meditacién, con el analisis y la preocupacion, de quien estd tratan-
do con problemas de una complejidad insospechable. cuya solucidn,
hasta hoy postergada largamente, puede significar la consolidacion de
nuestra nacionalidad, con todas sus ventajosas v deseables conse-
cuencias,

Nuestra poblacion rural. el campesinado, el hombre olvidado ¥y
recordado de acuerdo con la conveniencia, constituye de acuerdo con
nuestros censos, mas del 64 por ciento de la poblacién total. Esc es
el hombre disperso en un 96 por cienlo de caserios con menos de 500
habitantes: con una precaria red de caminos vecinales; con capacidad
productiva “al margen de nuesira economia”; con una minima capa-
cidad de consumo: con escasas facilidades de educacién y con indices
endémicos que asombren a quien lo sabe, y lo vé trabajar sin que-
jarse de sol a sol. Esle eg el campesino panameno: un hombre
quien le cuesta reir y a quien le cuesta creer. Y a quien es urgento
redimir del lelargo en que ha vivido por tantos ahos

Campesino significa agricultor; significa mas de la mitad de los
hombres y mujeres que trabajan en la Republica, produciendo lo que
no les asegura un minimo de comodidad y de certeza. Campesino,
significa sencillez, hospitalidad y franqueza. Campesino significa una
saloma, que no se sabe si es incorformidad ¢ arrobamienio. Campesi-
no es un hombre que inclinado anic esa tierra, que tal vez, no es suya,
entona a diario el Himno Nacional con sus manos,

Por eso, porque sighifica tanio para el panameno, porgue el pais
no podra nunca llegar a su plenilud con rémora tan pesada; porque
la complejidad del problema rural no es dnicamenie de tipo agrond
mico sino emineniemenie social, es por lo que esta conmemoracion de
la “semana del Campesino” debe llevarnos a profundas meditaciones,
a analisis valientes y a firmes determinaciones.

Nadie desconoce la desordenada migracién intetrna en busca de
tierras y de nuevas oportunidades. Aqui, el que nunca iuvo tierra:
alla, el que la tuvo ¥ no supo aprovecharla por ¢l desconocimiento do
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métodos mejores. Y la incertidumbre de log mercados. y oios precios
caprichosos. y la descarada explotacion. No son eslas nuevas pala
bras de corte romantico. ni el producto de inconfesables intenciones.
Son la angustia vivida de cerca, son los recuerdos y es la gratitud.
Estas palabrag son el deseo vehemenie de presentar al funcionario, al
industrial. al comerciante, al cura, al estadista, al médico y al maes-
iro, al inspector saniiario y al ingeniero. un cuadro nacional de grave
dad extrema, un proceso de crecimiento anormal que podria tener
repercusiones peligrosas en manos de irresponsables demagogos o de
predicadores de exdticas ideas. KEstas palabras son el deseo vehemen-
te de encontrar soluciones positivas. y de dedicar austeros y decididos
esfuerzos en su inmediata realizacion.

Es necesario re-estructurar nuestra vida rural. Es necesario
orientar a la juveniud campesina: fortalecer la débil relacion del hom-
bre y la tierra: crear conciencia agricola. y rescatar al hombre del
campo, de la “chicha fuerte™ y del curanderismo, del ocio y de la z-
patia, porque es también un panameno con derechos y deberan ciu-
dadanos. Es necesario mejorar la vivienda, la alimentacién, su sa
lud, su vestido y hasta su manera de diversion. Para ensefiar al cam-
pesino el camino de su mejoramiento fisico y espiritual: para devolver
con un comscjo sano y oportuno la paz familiar: para hacerlos mas
cristianos v fortalecer esa cédula vital de nuestro sistema democrati
¢o que es el hogar.

Es necesario reemplazar el acentuado individualismo por la ac-
¢ion colectiva. Este individualismo y la dispersion fisica y espiritual
que nos aquejan. son caracteristicas que explican la debilidad rural
como fuerza deliberante y produciora, Por eso, el cooperativismo de-
he predicarse con mayor teson, para despertar la responsabilidad co-
lectiva, con las muchas ventajas que de ella se derivan. Por eso, ins-
tituciones y departamentos como Divulgacion Agricola, la escuela ru-
ral, 1a salud publica en los campos, los institutos de fomento rural, de
agricultura, de cooperacion agricola, de patrimonio familiar. de cré-
dito agropecuario, de sanidad animal y muchos mas, deben ubicarse
dentro de la realidad naciona! y fortalecer sus programas, para que
sus resultados destruyan la vieja creencia de la inoperancia estatal v
del engano simulado.

De esta manera, la migracion interng hacia las ciudades termina
les tendera a disminuir. porque el hombre se apegaria mas a la tie-
rra. le dedicaria a su trabajo mas vigor y esperanza, y se asomaria con
ojos méas francos a las ventajas de ia civilizacion, Asi serian menos
los problemas urbanos y de desempleo que hoy nos aquejan; se inte-
graria el interior a la vida ccondémica del pais de modo mag consisten-
te y decisivo: v se constlituiria en la aciiva reserva moral, desafiante
de ordenes regativos largamente establecidos.

E! campesino ha esperado con paciencia el cumplimiento de esa
promesa. es hora de cumplirla. Hagamos de lodas las semanas del
ano efeclivas “semanas del campesino’.

New York. Julio de 1960.




Litenatura Panameiia :

LITERATURA INEDITA

Por Moisés Castillo.

* * *

Cuando yo ensayaba mis pininos en el terreno de las leiras, mi
ambicién inmediata era la de ver mis producciones publicadas en re-
vistas y periddices. Saiisfecha esta ambiciéon, una vez que me senti
seguro de manejar el verso, ambicioné entonces editar mis poesias
en la editorial de Garnier Hermanos o en la de la Vda. de Ch. Bouret.
No era pequeinia, en verdad, tal ambicién.

Amaba yo aquellag ediciones en rojo, con Irisos dorados: con lau
reles y liras, y jamas transitaba por la Avenida Central, en Panama
Adentro, sin detenerme ante las vidricras de las libreriag de Benedetti
y de Mario Preciado, si no las unicas, las mas importantes de la época,
para extasiar mis ojos en la contemplacidon de esas cubiertas rojas de
los poemarios de nuestros principales poetas americanos.

iQué pretension la de aquel adolescente de figurar en semejante
galeria de poetas americanos! jDe veras que la adolescencia no mide
las proporciones!

Mas no solamente ambicionaba para mi esa gloria sino también
para nuestros mejores poetas. Habria dado un mundo por ver sus
poesias exhibirse en las vidrieras de Benedetti y de Preeciado, con sus
cubiertas rojas, con dorados ornamentos de lazos, lirag y laureles, ba-
jo la firma editorial de Garnier Hermanos y la Vda. de Ch. Bourei.
Nunca lo consegui porque ninguno de nuesiros poetas llegd a editar
sus libros en tan renombradas casas parisienges.

Otra ambiciéon de mi adolesecencia literaria era la de conocer Pa-
ris. Entonces no habia declinado aun el parisinismo. Ir a Paris y
codearme con Gomez Carrillo, con Blanco Fombona, con Lugones, con
los Garcia Calderén... Por aquellos tiempos ya habian fallecido Da
rio y Nervo, pontifices del modernismo. Y mis dos principales ambi-
ciones literarias quedaron frustradas. Jamis me atrevi siquiera a so-
licitarle precios a dichas editoriales, ni nunca he merecido la distin-
ciéon de ningun gobierng de darme la oportunidad siquiera de aso-
marme mas alld de los horizontes de mi patria.
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.Por queé, me preguntaba yo, ninguno de nuesiros poetas editaba
sls obras en las referidas casas parisienses? ;Con ser Miro un poeta
digno de tal honor y con serlo también Dario Herrera, por qué sus
obras nunca aparecian en las vidrieras de nuestras librerias, editadas
por Garnier o la Vda. de Ch. Bouret? Luego pensé que porque no
gozaba ninguno de los dos, anadiré que ningdn otro poeta panameno
de la fama suficiente como para que esas casas les comprasen los de-
rechos de sus obras y porque los referidos artistas no contaban con
fas posibilidades necesarias para editarlas por su propia cuenta. ;Cou
qué publico habrian de contar enlonces para emprender la aventura
en una republiquita como la nuestra, de cuatrocientos o quinientos
mil habitantes?

Por eso, al lado de aquellas ediciones rojas aparecian timidamen-
te. de tarde en tarde, en modestas ediciones, por su apariencia y por
sU escaso tiraje, sin ninguin arresto, los opusculos, que nho libros, da-
dos a la luz por nuestros literatos, que arriesgaban sus balboas en tat
empobrecidas ediciones.

Panama es un paijs de transito. una tierra de fenicios. Vive una
vida agitada y comercializada. No se defiene mucho en la contem-
placion del Arte.

Una vez le oi decir a un alto personaje panameno, nada menos
(que a un estadista, durante una conferencia, que él no se detenia a
leer un verse. ;Qué horror' En un pais asi el escritor tiene que ca-
recer, forzosamente, de apoyo. De ahi que el literato panameno, pu-
blique muy poco y, cuando llega a publicar una obra, lo hace en for-
ma de folleto o de opusculo. Muy raras veces en libro. Id a nuestras
bibliotecas y vereis alli que la mayoria de nuestras obras poéticas no
pasa del opusculo. Muy escasos son los libros de poesias panamefnas
que pasen de las ciento cincuenta paginas.

Y si son escasos los libros, son asimismo escasas y restringidas
sus ediciones. FEstas constan, generalmente, de quinientos o de mil
ejemplares. Son raras las que pasan de ese numero. A todo ello hay
que afiadir que esos quinientos o mil ejemplares jamas llegan a ven-
derse. La edicién se agota porque el autor la regala a sus amistades.
;Ay. si el autor deja de obsequiadrselo a alguno de sus amigos!

En cierla ocasién un comisionado salido a la calle a venderme unos
libros v no fueron pocas las respuestas como esta: “Yo espero mi
ejemplar. Castillo siempre me lo regala™

Fn 1948 decidi editar mi libro Escena y Lectura en atencidn a las
frecuentes solicitudes que las maestras de escuela me hacian de mi
obrita Fiestas Escolares .._colaboracion de mi hermano Félix Ricaur-

te—— Apareci6 mi libro y luego mis amables lectoras me pagaban
con un millén de gracias al recibo de sus ejemplares.
* ok ok

;Sera édito un libro cuyo tiraje no sea mayor de los mil ejempla-
res. en una tierra, como la nuestra, en donde el autor que menos se
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lee es el propio autor panameno?  Es édito up bbro que no aleanza
a pasar por mis de mil manos? Ni slquiera lo es en la tranquila pla-
cidez doméstica. ;Cuantos ejemplares llegaran al exterior de las
obras que aqui se publican? De ghi que nuesiros escritores hayan
permanecido por tanto tiempo desconocidos por nuestros hermanos
ael Continente, Gracias a las facilidades del transito v a la difusién
radial, nuestros escritores no son va del todo ignorados mas alla de
nuestras fronteras fisicas. Pero. con lodo, nuesira literatura conti-
nua inédita. Inédita para los de afuera como para los de adentro.

He visto por ahi las bases de algunos concursos literarios abicr-
tos en paises hermanos. Creo que en el Ecuador Se organiza actual-
mente uno, en que se exige que la obra que se presenle a la compe-
tencia liene que ser inédita. Yo creo que cualquicra de nuestros au-
tores bien podria copiar el texio integrg de alguna de sus obras pu-
blicadas y presentarsc al concurso, cn la seguridad de que esta cum-
pliendo con csa exigencia de sus bases,

oo

En la celeceion de la casa cditora de Manuel Maucci, de Barcelo-
na, solo ha visto figurar la Antologia de Panama. de Demectrio Korsi:
y en la Coleccion Austral de Espasa-Calpe, el NGhez de Balboa de
Meéndez Percira. Y en los indices de la Casa Brcilla. el Indice de la
Poesia Panameia Contemporanea, de Rodrigo Mird. Fuera de esas
obras panamefia ;cudles otrag han sido editadas en el exlerior con un
tiraje igual o aproximado? ;Qué obra de autor panamefio ha sido
vertida a varios idiomas? ;Siquiera a uno solo? Al inglés, que es el
que mas de cerca tratamos, ya que lenemos un poderoso inquilino de
ese idioma en nuestras proplas eniranas (1),

Somos, pues, un pueblo win liieratura, o, para no parecer icono-
clasta, casi sin literatura.

En nuestro periodo romantico 12 sasamos inadvertidos para las
letras indoamericanas. Fn el modernismo s6lo log nombres gloriosos
de Dario Herrera y Ricardo Miré tuvieron alguna difusién en log am-
bitos de nuesira Ameérica. En la actualidad casi se nos ignora por
completo. ;Por qué? Porque no contamos con ese sutil vehiculo de
las ideas y del sentimiento. que es el libro. Nj siquiera podemos sos-
tener por mucho tiempo una revista seria. Cuantag hemos tenido han
logrado una existencia precaria y su iiraje ha sido muy restringido.

Don Guillermo Andreve, estorzado paladin de la cultura paname-
fa, quien fundara en la primera década republicana El Heraldo del
Istmo, que tanto beneficio le proporcionars a nuestra incipiente life-
ratura, fundo también. a los finales de la segunda década. su bibliote-
ca Cultura Nacional, que lan cntusiasia acogida tuvo en los circulos
literarios panamenos. (3) Nuestro gran cueniista y poeta. Rogelio Si-
nan, fundo, con los mismos propésitos de Andreve. en la cuaria déca-
da de la Republica. su muy interesante Biblioteca Selecta, Ninguna
de eslas dos bibliotecas, pese a su gran interés culiural v ¢l cuidado
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puesto en la seleccion de auteres y de obras, alcanzo larpa vida, pues
ni la una ni la otra contaron con el apoyo de nuestro gobierno ni de
nuestro publico.

Mientras nosotros, en Panama, nos ufanamos de contar con huenos
poetas, desde el exierior apenas si nos conceden los criticos no mas
de media docena de posibilidadzs poéticas. Igual cosa podemos decis
de nuesiros cuentistas, ;Con cuantos novelistas contamos? [ Alguno
de ellos ha traspuesto nuestros limites geograficos?

Debido a esta situacion lamentable de nuestra literatura cl escri-
lor panameino se ve urgido a ocuparse en menesteres casi siempre di-
vorciados de las letras. Muchos de ellos han tenido que balirse por
»u cuenta en la lucha por la vida, en la industria, en el comercio y
en otras ocupaciones incompaltibles con el oficio. Al poeta Demettio
Herrera Sevillano, el poeta del pueblo. se le ocupd en el Ayuntamien-
to de Panama en un empleo sumamenle modesto. Y en la Inspeccion
del Puerto de Panama también desemnpend un cargo de muy cscasa
cuantia. Mientras que en el Ecuador, pals de tan noble literatura, so
cnvian a los poetas y escritores al exlerior como agregados culturales
y México y ofros paisegs de la hispanidad, nombran en embajadas y
otros puestos diplomaticos y consulares a sus mejores poectas y escri-
tores, en Panama Demetrio Herrera S. y Demetrio Korsi mutieron a
la orilla de la miseria.

* k¥

Es necesario que nuesiros gobiernos fijen sus miradas cn nhucestra
literatura y en nuestras cultura artistica en general. En el presupues-
to de rentas y gastos se le destine apreciable cantidad de balboag a
ia cultura del musculo. Por qué no se atiende, si no c¢on la misma
largueza, algo para la cultura del intelecto? ;Por gué 1anta avaricia
con el arte?

Hace ya varios lustros me vali de un diputado amigo mio y amigo
de las letras para presentar a la consideracion de la Asamblea Nacio-
nal un proyecto de ley por cuyo medio se le daba apoyo al libro na-
cional, nacional en el amplio sentido de la palabra. En dicho proyec
to se contemplaban las ediciones del lujo con que corresponder a Jos
{recuentes canjes que se nos solicitan del exterior, a los que jamas
podemog corresponder sin sonrojarnos. Mi proyecto muiio en el se
gundo debate y cucntan que le dieron cristiana sepultura cn un rin
c¢on de los archivos de la camara.

* %k &

Es necesario la nstalacion de un equipe adecuado y capaz en
nuestra Imprenta Nacional para darle cabida a las obras de nuestros
escritores y hacer de ellas ediciones apreciables. El Depairtamento de
Bellas Arte; y Publicaciones se encargaria de su distribucion en el
exlerior: no en nuesiro pais para que en él se les deje ol campo abier-
to a los autores,
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¢Con qué aliento emprende un escritor de los nuestros la escri
tura de una novela, de un drama, de un libro de cuentos, de un poe-
mario (4) si sabes que no va a contar con una imprenta para la edicién
de su libro? (Cuantas obras de las nuesiras no mueren en sus me-
nuscritos por falla de una imprenta? Y es que nuestros escritores no
recurren a las imprentas particulares porque tienen el convencimien-
to de que van a perder los cuatrocientos o quinientos balboas que de-
manda el tiraje de su obra, en cantidad no mayor de mil ejemplares.

* &k

Esta es la triste realidad de nuestra literatura. Es esta la tra-
gedia del escritor panameifio.

Mientras creemos contar con una literatura floreciente, ng conta-
mos sing con una literatura cautiva, que siente el anhelo de las garzas
de Mir6, con una zanca encogida y con la otra apoyada en el borde
del estanque del patio andaluz. Una literatura inédita, que no va mas
allA de nuestros contornos geograficos,

(1)—Sancocho, de Evelyn Moore, es una antologia de cuentos pa-
namefnos traducidos al inglés. La profesora Spencer tam-
bién edité una compilacion de cuentog panamefios vertidos
al inglés.

(2)—Podemos decir que nuestra poesia tuvo su iniciacion en cl
periodo roméantico. Es, pues, dispensable la ausencia de fi-
guras de relieve en la poesia de entonces.

{3)—Andreve publicd la scgunda época de su Cultura Nacional en
la tercera década de la Republica.

(4)—FE1 Premio Ricardo Mird ¢s el unico estimulo conque cuenta
actualmente el escritor panamefio.
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Antologia de Panamd

(Casa Editorial Macci, Barcelona, 1926)
PALABRAS PREPARATORIAS

Por Demetrio Korsi

* * *

l.a indole de esta obra es puramenie literaria.

Ella no abarca todos los anales de las letras del Istmo de Pana-
ma: omitense algunos poetas y los intentos mas o menos infortunados
del teatro nacional, (ni siqui:ra en embridén atn), y el periodismo.

* k¥

Afirmamos que en estas paginas estin las estrofas mas hellas de

nuestros bardos consagrados por la fama.
* o ok

La mayor parte de los trabajos de nuestros escritores anterioreg a
1900, yace olvidada o rezagada en periddicos de vida remota, even-
tual. De ahi la principal dificultad. por su obtencién, en la prepara-
cion de esta Antologia.

¥ ok ¥

La unica obra, compilativa de nuestros liridas, publicadas por el
profesor Octavio Méndez Pereira en 1916, fué un meritorio esfuerzo
de buena voluniad y clara inte’igencia, No obstante, nos parece que
ese importanie libro, (por otra parte, de intencién distinta a ésta),
no pudo, dada su corta ediciéon, difundirse profusamente fuera de las
fronteras nativas.

* &k %

Asi, pues, esta Antologia de Panama, que peregrinara lejanamen-
te por las varias comarcas del globo donde el espafnol se habla, mos-
trara en sus facetas caracteristicas nuestra literatura nacional, tan ig-
norada méas alld de nuestras costas como digna de ser conocida, estu-
diada y apreciada por los espiritus amantes de las letras.

LI B

Nuestra dilecta ambiciéon hubiera sido crear tres volumenes: uno,
el del Parnaso propiamente dicho: otro. el de la prosa en todas sus
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mamnifestaciones: y. el tercero, ¢l de la lira anénima: cantares popula-
res. tamboritos, mejoranas, giosas. décimas. canciones. villancicos. cte.
O S 3
Tal vez algun dia realizatemos plenamente esic propdsito.
L
Las circunstancias son desfavorables para ¢l desarrollo de 1a
literatura en la tierra natal. K1 arte, alli, anda de capa caida. Hay
eclipse de estimulos. La emulacién, origen de los renacimientos es-
pirituales, es casi desconocida enire nuestros hombres que pudieran
Hamarse de pluma.
Digamos, sin hipocresias, Ja verdad: nuestro pueblo no lee.
* & ok
Si no lee, cntonces qué hace?  Se ocupa de polilica: esty eg ‘a
funesia chsesion nacional. De clla sc espera el pan nucstro de cada
dia. Kl Distrito Capiial es una coimena de burdcratas.
LI
La conservacion de su idioma cs e! primordial deber de los pue-
blos libres. Cuande la lengua materna se plerde o se corrompe, mue-
re la mayor de las fuerzas morales de resistencia, salvacion o reden
ciom de las democracias.
EE Y
Cu iivemos el casicllano, cultivando nuestra literatura. Sin ella,
no se concibe vida decenle posible. “T.a literatura es la expresion de
Ia sociedad” decia Madame de Stael.
LI I
Para mantener en florescencia nuestra lengua, opongamonos a
la preponderancia de las exitanas. Alcemos una muralla china de
rebeliones contra las invasiones del inglés v de los patois gue medran
a su influjo.
EIE
Demos un paso decigivo,  Enviemos a sus insulas a log sesenta o
selenta mil antilianos que infestan nuestras ciudades de Panama y
Colén, relegados a nucsiras principales villas por el canal interoced-
nico, a su terminacion, tlay que dictar el edicto de lanzamiento con-
tra tales muchedumbres parasitarias, a la manera que los morog fuo-
ren desalojados, en el siglo XV, de la Peninsula Ibérica. por los es
panoles
® ok %
La actua! generacion liieraria panamena es prometedora de be-
llas empresas: hav poetag, dirianse en botdon, cuyas eclogiones sergn
magnificas cosechas espirituales: hay alimas-jardines por florecer

Los prosistas fallecidos son lggigns_k Desco’laron del nivel comun:
¢l exquisito, brillante ¢ insustituido Dario Hervera: el insigne docto
Pablo Arosemena: el pu'ido y ativo Gaspar Oclavio Hernandez; el pro-
lifico humorista Edmundo Botello; el llamdme y excénirico Cristobal
Martinez: el epigramatico, cascabelero y “catapultante™ Santiago Lu-
dovico Benuzzi. as de nuesiros panfletistas.
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Hay apreciables prosadores vivos: el doctor Ricario ). Alfaro, av-
jor de varias monografiag juridicas y de una magnifica biografia del
General Tomas Herrera: el talentosy intelectual don Octavio Méndez
Pereira, gallardo mentor de la juventud: don Guillermo Andreve, 2|
maestro de nueslro periodismo, de 'uminosa e infatigable pénola: doa
(iuiliermo Colunje, crilico inteligente: el doctor Belisario Porras, as-
iro Ce primera magnitud en el firmamento de nuestra cultura; don
Nicolas Victoria. correcto editorialista: don Samuel Lewis. escritor &
damantino; don Jephia B. Duncan, articulista claro y conciso; don Do-
mingo Turner, de pluma merdaz, empero fecunda en ideas: don Dario
Jaén. novelador exquisito: don Jorge Tulio Royo, literato que ha es
bezado admirables paginas, frivolas y risuenas, de 'a vida nipona: ¥
los jovenes diaristas don Simoén Eliet, don Ernesto A. Morales, don
Abilio Bellido, don Ignacio de J. Valdés Jr. y don Dibgenes de la
Rosa, habiles representantes de ]1 prensa istmica. También escribz
una muy correcta prosa el licenciado Victor de [.eon S.. joven e inteli-
gentisimo letrado.

* k¥

No escasean los cerebros extranjeros que nos han favorecido con
sis luces y entusiasmo: valga hacer remembranza, a guisa informativa,
de varios: don César Saavedra Zarate, buen periodista y poeta: donia
lola Collante, de aurea vena estilar; don Joaquin Pablo Franco, gale-
no lirida: el doctor J. D. Moscote, insigne pedagogo y positivo va-
lor intelectual, Rector del Instituto Nacional: don Rafael Gutieri, an-
dariego, bohemio y orfebre de sentidas estrofas: don Manuel de J.
Quijano, culto propietario de periodicos siempre abiertos a los turbu-
“entos impulsos de la juventud letrada: don Abel Villegag Arango, es-
critor de fibra y competente direcior del “Diario de Panama’; don En-
vque Ruiz Vernacci, fecundo y habilisimo periodista: don Meliton
Martin, prelado y trovador a lo clasico: don F. Salcedo Naranjo, de ro-
manticos versos. y el caucano don Alberto Gonza'ez, alias (Torpedo).
humerista de gracia y sal andaluzas.

ok %k

Ha habido indulgencia en la seleccion de ciertos trabajos incluidos
en esta obra? Tal vez, pero la menor posible en la que atane a escri:
tores de épocas pretéritas: guardamos alguna complaciente tolerancia
para mas de un prosista y poeta recientes, a fin de infundir animog @
los intelectuales noveles que significan mas de una promesa para nues-
tro fuluro literario.

* k%

Creemos haber realizado, de buena fe, una labor que honra »l
querido aunque diminuto pais donde nacimos, cuyas letras cuentan
con valores mentales de indiscutible mérito, de los que juzgard, a no
dudar muy favorablemente, el publico hispano-americano ilustrado.
para el que hemos preparado, con todo cuidado. estas paginas.

DEMETRIO KORSL.
Paris, 1926.
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T, DARIEN

Descripcion y derrotero de la Provincia de Santo Domingo dal
Darién con noticias de sus principales rios y quebradas, pueblos de
espanoles de todo color, habitaciones de los indios y franceses, su nd
mero pocc mas o menos, segin informes.

* * *

El rio Tuira, el principal de la Provincia del Darién, vierte al
mar del Sur. Su entrada a éste estia dividida en dos bocas por la in-
terposicion de una is'a pequena baja. La boeca situada a la derecha se
llama Bocachica, la de la izquierda Bocagrande. Media legua arriba
del Tuira, y sobre su margen izquierda, desagua el rio Sabanas, des-
de cuya boca, viajando en barquetas pequefias y con tiempo favora-
ble, se 'ega en tres dias a cierto punto que dista medio dia por tierra
del rio de Cafiazas, jurisdiccién de Chepo. Desde este punto se hace
la travesia del Rio Chucunaqui en cuatro dias. El Tuira, Cafiazas ¥
Chucunaqui (raen sus nacimientos de una misma cordillera.

Siguiendo la navegacion del Tuira, desde la boca de Sabanas, a
tres leguas mas arriba y sobre su margen derecha, se encuenira ol
pueblo Chapigana, compuesto de quince casas pajizas habitadas por
unas cinco familiag con una guarnicién de diez y nueve hombres y
un capellan. Tegua y media arriba de este punto, siempre a la margen
derecha del rio, se halla la boca del tio de la Marea, el cual se subn
en cuatro horas a favor de la marea y se llega a un pueblo compuesto
de siete vecinos casados y tres solteros, De ahi emprendiendo ¢l
viaje por ‘ierra, en cuatro horas se encuentra el sitio nombrado Mi-
nas Bajas, con una poblacion de diez y seis hombres casados y cinco
s0 teros, robustos, v once ancianos de més de 70 anos. Su ocupacion
es la caza v la extraccién del oro de las quebradas.

A un cuarto de legua de la embocadura del rio de 1a Marca, si-
guiendo la navegacion del Tuira, desagua el rio de Balsas, y subien-
Co éste a favor de la marea, se llega al pueblo de Balsas cn veind-
cuatrp horas. Este pueblo se compone de veintidos familias de indios
instruidos por los religiosos dominicos.

A tiro de fusil de ese pueblo se cncuentra el de Tuculi, con vein-
ticinco hombres robustos y siele ancianos de mas de 70 anos: su ocu-
pacion principal es la siembra de frutas y la extraccion de oro de
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las quebradus. Todos los habitantes de este pueblo son en extremo
pobres. excepto el Capitan, que posee cinco esclavos y otras lantas
esclavas.

De la boca del rio Balsas, siguiendo la navegacion del Tuira a
favor de la marea, en poco mas de seis horas en Piraguas marinas.
se llega a las tres bocas que forman su unién con los rios de Chucu-
naqui y Pure. Entrando por la boca del rio Chucunaqui, a cuatro 1e
guas del camino, se encuentra a su margen derecha el rio Yaviza, na
vegable solo por barquetas, y subiendo este 1ltimo en breve tiempo al
pueblo Yaviza, que consta de veintitrés familias. Este pueblo fue
fundado por los Padres de la Compania de Jesus. Siguiendo la na-
vegacion del Chucunaqui a una distancia de poco mas de una legua
de 1a boca de Yaviza en la margen derecha, desagua el rio Tupiza, des
poblado. Desde este punto puede salirse a la costa del norte por el
punto de Gaudi o Acanti. Subiendo el rio Tupiza en barquetitas, se
llega en dos dias a un lugar en que. dejando el rio y continuando la
marcha por tierra, se encuentra el pie de la cordillera general, que
se sube en un dia, y descendiendo a las cabeceras del rio Gaudi, que
desagua en el mar del Norte, se descubre una poblaciéon de cuarenta
familiags de indios. De esta poblacion se baja al mar del Norte en
ires horas. en pequefiag barquetas.

Continuando la navegacion del rip Chucunaqui, desde la boca del
Tupiza. a seis leguas sobre su derecha, estd la boca del pequeno rio
Tuqueza. dentro del cual hay una poblaciéon de cuatro familias, a dis-
tancia de tres dias, desde cuyo lugar se va en un dia de camino a la
cordillera donde estan las cabeceras del rio Pito; desde este punto, en
medio dia, se llega a la costa del norte en el golfo del Darién.

De la boca de Tuqueza, siguiendo el Chucunaqui, a dos diag de
subida, se halla Tibugandi, rio pequefio situado a la margen derecha,
a un dia de distancia de su embocadura; siguiendo para arriba, se
encuentra otro rio pequefio denominado Sueti. La poblacién que se
encuentra en el intermedio de la boca de Tibugandia a ese rio, se
compone de veinte familias. Desde Tibugandi al mar del Norte no
hay mas que dos leguas por tierra. El rio Sillati, que consta de una
pequena poblacion de dos familias. se encuentra a media legua del
de marcha: ge llega al pie de la cordillera, desde la cual se hace la
{ravesia en hora y media a Tucuati, que también tiene su nacimiento
al pie de la cordillera,

De 13 boca de Tibugandi, siguiendo la navegacion del Chucunaqui,
sc llega en un dia a !a boca del Ticuti, que desagua a la derecha: la
poblacion, situada a dos dias dentro de este ltimo rio. se compone de
doce familias. El riachuelo Ypeti esta situado en el intermedio de ia
boca de Tucubti y la poblacion del mismo nombre a la ribera iz-
guierda, y contiene una poblacion de ocho familias de indios. Del
pueblo de Tucubti se sube costeando el rio a pie, y en medio dia sc
encuentra la cordillera que se monia en media hora, divisandose el
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mar del Norle, desde su cima.  Bajando la cordillera se encuentran
las cabeceras del rio Agalalumate o Aggre, cuya poblacién esta situada
4 dos horag y media, distando sélo medio dia de Caledonia. punto en
que desagua ese rio.

De la boca de Tucubti. siguiendo ¢l Chucunaqui arriba, se encuen-
ira a su derecha el pequeiio rip Moreli, dentro del cual, a distancia
de un dia, hay una poblacién de ocho familias. De e¢sa poblacion se
sube al mar del Norte por el rio Navagandi. en dos dias. El viaje os
Lrabajoso.

De la boca de Mareti, siguiendo el Chucunaqui. a un dia de cami-
no, desagua el rio Arquiali, en cuya boea se ignora si hay poblacién,
por la circunsiancia de haberla abandonada su cacique. D, Juan de
Dios Alcedo. que la habitaba.

A un dia de camino de la boca de Arquiati sigue la navegacion
del Chucunaqui. hasta cierto punto en que, tomando por tierra, se
sale a Cuiquinupli. que desagua en Cafazas, rio de la jurisdiceion de
Chepo, que cuenta veinte familias.

Sigue la navegacion del Tuira desde Ia boca de Chucunaqui.

Pirri rio pequefio situado a la derecha, a mas de un tiro de {usil,
d2 la boca de Chucunaqui. E] real de Sania Maria se halla a dos vuel-
tas de distancia del Pirri. Este es el fuerte principal de la Provincia,
que consisic de una casa fuerte de madera, montada con nueve po-
dreras de carnara y guarecidas por un oficial, un sargento, un tam-
bor, un cabo de escuadra, dos artilleros y treinta v cinco soldados.
entre los cuales hay scis pertenecientes al de Panama. En este fuer-
le reside el Gobernador, y hay ademdas un capellan y otros empleados.
La poblacion del fuerte, exceptuando los soldadoss casadog en el pais,
se eleva a treinta y cinco individuos de todo sexo, entre los cuales
hay dos europeos: su ejercicio ordinario es la agricultura, FEl clims
es perverso cn razon de la humedad del lugar, que es como bajo pan-
tanoso,

Dentro del rio Pirri, a dos vuellas de su embocadura, se halla
una poblacién que lleva el mismo nombre. v que consta de un cura
dominicano y veintitrés familias. de indios.

5 o ok

Molineca._Pueblo de indigenas situado a legua y media de Ia
boca de Pirri, tiene una poblacion compuesta de un cura dominicano
y veintitrés familias.

Alluca.—Quebraba despoblada que desagua en el Tuira a cuatro
leguas del pueblo de Molineca.

Yapeti— Quebrada despohlada. desagua c¢n el Tuira a distancia
de tres vueltas de la anterior.

Capeti— Rip navegable para barquetas, desagua en el Tuira, so-
bre su ribera izquierda. a distancia de siete vueltas. En las cabecerss
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de este rio habitan, dentro de la moniafa, los indios paparos.  Estos
indios, cuya raza se supone ser una mezcla del indio y del negro. no
tienen comunicacion con los demas: su numero se gradua de ochenta
familias,

Ipeliza.— Quebrada gue desagua en el Tuira, a su margen derecha.
» una distancia de siete vueltas de la boca de Capeti. De la boca de
esta quebrada se va al embarcadero en tres dias, y de este punto
por tierra se llega a Cana en medio dia. El embarcadero tiene mas
de tres familias de indios.

Cana.-- Poblacion de indios y espafioles con un fuerte mandado
por un sargento y guarnecido por ocho hombres: la mayor parte de
los habitantes son de mas de 50 anos, y sc ocupan en la siembra dc
{rutas v del trabajo de minas en pequeno.

Cué.— Pueblo de indigenas. constanco de cuarenta familias a
doctrinadas por los Padres de la Compania de Jesus. situado una ca-
lle arriba de la quebrada Ipeliza.

Pucurri.— Rio mediano, situado a la izquierda de la nbera. o
medio dia del pueblo de Cué. A un dia de distancia de su hoca. De
sagua en €l la quebrada Ipaliza, la cual se sube a un dia de camino.
S¢ llega a una poblacion de ocho familias.

Marranguilla.-- Quebrada distante de fa boca de Tapaliza dos ho
tas. de donde en hora y media de marcha se llega a Parcaparca, qu
brada pequena, poblada con seis familias. Esta uluma quebrada de-
sagua en la de Tiperri, la cual lleva sus aguas al rio de Palla. De
Tiperri a la cabecera del rio Palla poblada con cinco fami'ias. se va
en un dia. Deg esle punto, que es ¢l pie de la cordillera. gue se monta
en cuatro horas y se desciende en igual tiempo, se llega a las cabe
ceras de Arraquilla. quebrada vertiente al Norte, donde s2 descubre
una laguna nombrada Tigre. scparada de la boca de Tarena. punto del
mar del Norte. por la distancia de un dia de navegacidén. Palla, rio
que desagua en el Tuira, a distancia de un dia de la boca de Pucurra:
dos dias arriba de su boca tiene una poblacion de ocho familias.
Desde este punto a la cordillera hay dos dias, y en su mediacion se en
cuentran las guebradas de Iracuna y Ucubquilla, con una poblacion
de cuatro familias. Del embarcadero de Pal'a, siguicndo un camino
a la derecha por la quebrada Tuygule, a un dia de marcha a pie. hay
una poblacién de cdos familias de indios, de cuyo paraje. contihuandn
la direccion a la derecha, se salva la cordillera y se llega en un dia
4 la cabecera del rio Lli, que cuenta una poblacién de sesenta fami-
lias diseminadas en varias quebradas que desaguan en ¢l. Bajando el
citado Ll se sale en tres dia al Atrato, a distancia de un dia de su
entrada al mar

Apellac.— Quebrada (ributaria del rio Pucurru. situada a un
dia de camino de la boca de Tapaliza, la cual se sube y a distancia de
otro dia de su boca esta la cordi’lera donde reside un familia. De
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este lugar. montando la cordiliera, en un dia de marcha se llega a la
cabecera del Tigre, rio que desagua en la laguna de su nombre y que
tiene una poblacién de doce familias.

RIOS QUE DESAGUAN AL MAR DEL NORTE

Recorriendo la costa de Cartagena a Portobelo. se¢ encuentra cl
rio de Caimén, poblado por cinco familias de indios y unos treinta
franceses, que viven con indias en quienes tienen muchos hijos. Es-
tos franceses poseen siembras de cacao. El rio Caiméan es navegabls
por piraguas hasta el embarcadero, que no esta muy lejos.

Turbo.— Rio navegable como el anterior, situado a distancia de
{res leguas de Caiman y poblado por ocho familias de indios y cinco
franceses, que se ocupan también en la siembra de cacao. El golfo
del Choco cista de este lugar sicte leguas, por la parte mas estrecha
y todos los terrenos comprendidos en él estdn despoblados por ser de
tierra anegadiza.

Tarena.-- Rio que sc encuenira después de pasado ol golfo del
Choc6; a seis leguas de su boca desagua, a su ribera izquierda, el rio
Arraquilla, que cuenta treinta familias de indios. La poblacién de
Tarena, colocada a distancia de un dia del punio anterior, se compo-
ne de sesenta familias de indios y trece familiag de [ranceses. los cua-
les poseen en este rio siembrag de cacao.

Titumate.— Quebrada que desagua en el mar, a tres leguas de
Tarena, con una poblacién de ocho lamilias de indios y seis [rancesas.

Tinacanti.— Quebrada situada en la costa, a legua y media de 1a
anlerior poblada con tres familias de indios y una francesa.

Acanti.___ Rio que desagua a cinco leguas del punto anterior, y
su poblacién en la cosla es doce franceses y de algunas familias de in-
dias, dentro de su boca.

Pité.— Rio que desagua en la costa, a seig leguas del anferior,
donde residen diez familias de indios y dos de franceses.

Caret.— Rio que desagua en la costa. a tres leguas del anterior,
poblado con cuatro familias de indios.

Calidonia.— Bahia situada a cinco leguas del rio Caret; enfrenie
del punto donde estuvieron fortificados los escoceses hay una que-
brada donde habita el Capitan Pancho, y su poblacion es de cuatro fa-
milias de indios. En e! rio principal de Calidonia, llamada Aggre ha-
bita un Capitan con cuarenta familias de indiog y seis francescs.

Sardi— Quebrada situada a dos leguas de Calidonia, con una
poblacion de cuatro familias de indios.

Navagandi— Rio pequeno que desagua en el mar, a dos leguas
del Sardi, y contiene una poblacion de quinece familias de indios.
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Fudragandi— Rio situado a seis leguas del anterior y contieng
siete familias de indios.

Mosquito.— Rio situado a cuatro leguas del anterior, con quince
familia de indios.

Matunagandi— Rio con diez familias de indigenas de poblacidn.
se halla situado a dos leguas del anterior,

Coco.— Rio poblado con mas de cuarenla familias: su situacion
¢s a dos leguas del anterior. A una legua de distancia del Coco hay
cuatro familias de indios que habitan en una quebrada.

Rio de Monos.— Situado a legua y media de dicha quebrada: su
poblacién es de quince familias de indios.

Rio de La Concepcion.— Con igual poblacion que el rio de Mo
nos, del cual dista cuatro leguas.

Rio del Playén o de Las Armas.— Esta situado a tres leguas de la
Concepeion, y cuenta veinte familias.

Marzalagandi.— Quebrada de cuatro familias, situada a distancia
de cinco leguas del anterior rio,

Rio Aztcar.— A distancia de cinco leguas de dicha quebrada:
se ignora si esta poblado.

Rio Diablo.__ Tiene quince familias de indios.

Rio Cedro.— Situado a cuatro leguas del anterior. con quinco
familias de indios.

Boca del Rio Cardi. Situado a mas de tres leguas del Cedro; con-
tiene una poblacion de quince familias de indios. Este punto, que es
¢! altimo de la Costa que esta habitado por los indios, estd colocado
dentro de la punta de San Blas, donde se halla la ensenada de Man-
dinga, bahia capaz para toda clase de embarcaciones, aunque su entra-
da demanda mucha pericia por estar llena de islas pequenas y cir
cundada de bajos.

* * *

Sigue un informe sobre el estado de las misiones v los motivos
porque no han tenido el progreso que se esperaba.

EXTRACTO

Como la principal causa de la decadencia se asigna a la mala in-
dole de los indios, quienes corresponden a los buenos oficios de los
Padres Jesuitas con injuriags y amenazas de muerte. El peligro do
muerte para los misioneros es tanto mas inminente cuanto los indios
creen en su ignorancia que todos los hombres blancos a quienes dan
muerte son otros tantos esclavos que conquistan para la otra vida.
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El  informante propone despuéy como el medio mas propip para el
adelanto de las misiones, impedir el comercio de los indios con los ex-
tranjeros, obligando a aquéllos a establecer sus poblaciones debajo
del cafién de las fortificaciones y tratando de que la Costa que esta
en contacto con las naciones extranjeras, se pueble exclusivamente de
espanoles.  Parcce que el informante consideraba como nociva la
infiuencia de los cxtranjeros en los puntos de la Costa habitados por
los indios, pues los términos de que se vale para condenar el comercin
con los extranjeros son muy fuertes. Sin embargo. ningun hecho adu-
Cce en comprobacion de la inconveniencia del trato de éstas con los
naturales; antes por el contrario, manifiesta que l'os extranjeros pro-
veen a los indios de los objetos mas necesarios para el (rabajo y la
subsistencia, aunque ésta eg precisamente la gran razén que tiene pa
ra pensar en que sus relaciones deben impedirse. No es extrafio que
el informante tuviera tales ideas. pues era espafo!: y sobre lodo, per-
lenecid a una época en que log celos y la desconfianza inspiraban los
mas fuerteg temoreg contra todo individuo extranjero.

* * *

El presenfe escrito ¢y extractado de un informe rendido por un
agente del Gobierno espanol al Virrey de Santafé de Bogota, a fines
del siglo XVIII, y esta copia tiene el honor de obsequiarla el Sr. D. Luis
Maria Guerrero a su distinguido amigo Sr. D, Ildefonso Diaz del
Castillo,

Tado. Septiembre 24 de 1895.
NOTA— El anterior documento fue cedido a la Academia Nacio-

nal de Historia por cl Sr. Ildefonso Diaz de! Caslillo, miem-
bro correspondiente de ella.

“Boletin de Historia y Antiguedades”
Ano |I-N? 15—Bogota.—Noviembre 1903, Pgs. 157 y sig.)
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Sociologia :
HACIA DONDE VA EL ADOLESCENTE?

Por David Morene R.

En una pelicula que vi por television un profesor se enfrenta a un
grupo de engreidog mozalbetes igual que si fuera un domador sin fus
te ni revélver ante fieras feroces. El lider del grupo estudiantil, cu-
chilla en mano, trata de obligar al profesor que empuje un libro con
la nariz sobre la superficie del suelo. EIl profesor, en medio de su di-
lema. sc entera por cinica manifesiacion del estudiante que le ame-
naza. de que el profesor que le antecedié en la catedra no se habia
suicidado como se creia. sino que fué obligado por sus alumnos a lan
zarse desde lo alto del edificio colegial. Gracias a que sabia ya qu:
a su posible victimario le causa desasosiego creerse un don hadie sin
nombre, ¢l profesor logra salir bien de su dificil situacion, haciéndole
saber al joven que en el cemenierio reposan los restos de su padre
guién fuera nada menos que héroe de guerra. Esto apacigua al lider
y deja caer la navaja antc la sorpresa del grupo.

Mi hijo menor, de escuela primaria tlodavia, afirma que estuve
errado en la sinopsis que acabo de hacer de la pelicula. El asegura
que sc trata de un detective que se hace pasar de profesor para atra-
par al “pobre” muchacho,

Cabe hacer cl siguiente analisis: estan basadas en la vida real las
peliculas sobre delincuentes juveniles 6 son las pandillas de adoles-
cenles de la vida real un reflejo de las peliculas? Por mi parte pien-
80 que fueron los magnates del cine los que produjeron el monstiruv
delincuenie juvenil igual que crearon su Frankestein. Habia, es cier-
to, el grupo de muchachpg que causa molestia al jugar pelota en la
via puablica, pero fué la imaginacion mercantilista del productor de
peliculas la que cred los excesos. La mente juvenil es sumamente
susceptible a la imitacién. Alf esidn los miles de Marlon Brando vy
de Elvig Presley que pululan por esas calles del mundo para corrobo-
rar esta tesis. En estos dias un joven panamefio demostro sus dotes
de buen imitador en una exhibicion por television realmente sorpren-
dente. Hacia mimicas como si cantara mienirag se transmitia de un
disco la voz de Elvis Presley cantando un rock and roll. La presenta-
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cion tue perfecta. Quise imaginarme lo que pensaria un sordo de re-
mate de tal exhibicion e inmediatamente quité el sonido dejando la
figura en la pantalla unicamente. Fué algo impresionante. Pensé
por un moniento quc el joven caeria exanime. Habja tal realismo de
dolor en la patética figura que mi hija de dos afios rompio a llorar.
Tuve la impresion de estar ante un nuevo tipo de epiléptico que se
mantiene de pic durante el ataque.

Realmente causa procupacion ver a los jovencitos que han llegado
apenas a la pubertad cuando encienden sus cigarrillos a la salida del
colegio, con la destreza de un magnifico anunciador de la television,
mientras dicen: sabroso!, verdad? Y a] llegar a la esquina, empujan
con desfachatez las puertas de doble accién de la cantina, entran, se
acomodan con extrema confianza en la esquina del mostrador, y al
primer sorbu de espumosa cerveza, exclaman: qué rica! verdad? como
lo hace expresivo locutor de la televisién.

En una veunion de padres de familia celebrada e¢n un colegio de
sefioritas, la regente hizo un llamado con sabias palabras a los padres
de familia para que eviten las frecuentes ausencias de las colegialas a
clases por motivos de fiestas. Y si no faltan se notan cansadas en ¢l
salén de clases, observa la ilustre superiora, y resulta dificil para la
alumna asimilar una clase de malematicas, por ejemplo, con la mente
embotada por el sueho, 6 concentrar la atencion en un experimento
cientifico con la mente ocupada con recuerdos emotivos de la fiestecita
celebrada la noche anlerior, Con fina dulzura la gentil superiora
apunia solamentc los angulos menos peligrosos del problema. Pero
para huenos entendedores pocag palabras bastan. Se conceden dema-
siadas liberiades a las jovencs con disimulado temor por parte de
los padres, pero mas pucde el vano y estupido deseo de aparentar
modernismo, Piensan estos modernistas que seria una verguenza pa-
ra Ja chica aparecer acompafada de sug papas al centro de diversion.

Cierto es que cada generacion critica de exeesog a la siguiente.
Preguntaran algunos adolescentes si al varén de la generacién ante-
rior le hubiera complacido, cuando joven, ver aparecer en el salon de
baile a la muchacha que le gustaba en compania de sus padres. Cla-
ro que no, seria la respuesta. Todp hombre en su mocedad es un se-
ductor en potencia. Son diversos y divididog los factores que influyen
para que lo sea o no en propiedad: medio social, tradicion, religiom,
respeto, audacia, timidez, cultura, lecturas, influencias, autoridad pa-
ternal, imitaciéon, salud fisica y mental odio 6 amor. Los instintos
naturales de un joven desarrollan a veces irresistibles impulsos, su-
periores aun a log dictados de la razon. Precisamente porque conoce
susg reacciones y la de sus congéneres no le agrada al joven varén que
galgan solas sus hermanas, ni que lo hagan sus hijas cuando llega a la
segunda gencracién, Los de la actual generacion piensan, a lo mejor,
que los de la anierior son unog santurrones que se asustan ante una
chica en “shorts”. En verdad son diferentes las rcacciones: en tanto
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que los de hoy, mas apegados a su ego que a olra cosa, les resulta sin
imcentivp unas bien formadas plernas femeninas, cstas extremidades
desnudas motivan intensas inquietudes a los de ayer, lo cual mdas biea
debiera preccupar a los de hoy.

Hay una cosa cierta: los adolescentes de ayer no se fumaban un
cigarrillo ni se emborrachaban antes de los veinte anos: no osaban
insultar a un profesor, cuando mas una broma sencilla le gastaban:
no contestaban con groseria a sus padres; no se hacian ondas en ¢l
cabello, ni se ponian ropas que no fueran varoniles; no causaban dis
turbios, ni cometian desafueros, no quebraban vidrieras, ni otros des
trozos hacian; dedicaban su tiempo al estudio, al deporte, a la reunion
social y amigable con jovenes de ambos sexos, y tenian relaciones nor-
ma'es con muchachas de su edad sin necesidad de brebajes. ni de
benzedrinas, ni de anfetaminas, ni de licores., ni de otro estimulante
que no fuera el impulso natural juvenil.

Perdone el lector que trate este asunto con tanta crudeza, pero
considero que es un problema tan importante que debe plantearsc
al desnudo para su mejor comprensiéon y gue debe inleresar a toda
persona, a toda familia, a toda comunidad y a toda nacion porque es-
te es un problema de salud mundial.

La edicion de Mayo y Junio de la revista “Salud Mundial”, uno de
los vehiculos de informacion de la Organizacién Mundial de la Salud,
presenta la primera de una serie de entrevistags sobre problemas de
la época actual, hechas a eminenies especialistas de las distintas ra
mas del saber. En este numero se plantea el inquietanie problema do
los inquietos adolescentes, por medio de enlrevistas a dos especialistas
en higiene mental, e insertan opiniones sobre el mismo tema de otros
dos médicog higienistas, uno especialista en educacién sanitaria y otro
en enfermedades venéreas.

Sefalan los psiquiatras enirevistados, enire otras coesas, que “‘uno
s¢ inclina a preguntarse si existe entre la juventud una tendencia a la
destruccion material como pretenden indicarlo tantos vidrios rotos
sin motivo y tantos postes derribadog en las carreteras”. Y agregan
que “la causa hay que buscarla en el espiritu de competencia entre la
iuventud de varios paises”. Indican que cada vez que se proyectan
determinadas peliculas la prensa da cuenta de tumultos juveniles con
¢l comentario de que “si en Londres son capaces de armar alborotos.
en Copenhague podemos armarlos mayores”. “Y en Estocolmo ma
yores todavia”.

El fenomeno no se circunscribe a paises de una estructura social
determinaca. En Panama estan apareciendo hace ralo distinlos gru-
pos de adolescentes de diferentes capas sociales con raros y sonoros
nombres; en log EE. U.U. tienen los hoodlums; en Inglaterra log teddy
boys: en Rusia los stiliachi; en Polonia y Checoeslovaquia los chuliga-
ni: en Suecia los skinn knutter; en Francia los blousons noirs; en los
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Paises Bajos los nozems: en Alemania los halbstarke: en Noruega los
laerjkker; en Espana los gamberros; v los tiene también el Japon, don-
de “los invesligadores parecen reconocer que la delincuencia juvenil
guarda relacién con ¢l aflojamiento de los lazos familiares tradicio-
nales”.

No debe caerles muy bicn a log adolescentes exhibicionistas la
opinién del Dr. Burton, Educador Sanitario de la OMS, quién observa
que ‘‘es de notar que mieniras los varones suelen vestirse con rebus-
cado atuendo, las hembras llevan el desalino hasta las fronteras de
lo antihigiénico”.

Y si lo anterior no basta para inquictar a los padres de familia,
a las autoridades en general y a los adolescentes. aqui van log datos
del Dr. Guther, Jefe de la Seccién de Enfermedades Venéreas de
la OMS:

“Las tasas de morbilidad venérea aumentan enire la juven-
tud de menos de veinte afos.

En los E.E, U.U. la sifilis infecciosa precoz y la gonorrea son
tan frecuentles en el grupo de quince a diecinueve afos como en
el de¢ veinie a veinticuatro anos. FEn las muchachas, el nimero
de casos de venérea anual es de cuatrocientos por cada cien mil”.

Cabe preguniarse: hacia donde va el adolescente?. Corresponde
a todos: gobernantes y gobernados, especialistas en higiene mental,
educadores, médicos en general, sociologos, religiosos, profesionales
de todas las ramas, y sobre todo a los padres de familia quiénes cons-
tituyen la institucion docente mas antigua, aunar los esfuerzos para
solucionar este problema en bien de la salud fisica y espiritual de
la juventud,
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Financianento del Desarrollo Economico

Por Dr. Gustavo Gutiérrez,

(Cubano)
T

Entre los asuntos gque mas ocupan la atencion de los estadistas, los
¢studiosos, los hombreg de negocios y los dirigentes sindicales de toda
América, especialmente las republicas latinoamericanas, sin duda al
guna, el mas importante es la manera de aumentar el ingreso per cé-
pita, y, por lo tanto, el poder adquisitive de las masas de campesino y
trabajadores, como medio de elevar su bienestar econdémico y social.

Esto quiere decir que los esladistas latinoamericanos de todos los
tiempos han interpreiado bien las ansias de sus pueblos, cuando han
deseado acelerar el desarrollo econémico de las republicas americanas
como medio de lograr el desarrollo social ¢ ambas finalidades.

Esta cuestion esbozada en las Conferenciag Panamericanas desda
1890 y en lag Comerciales Panamericanas que se efectuaron en 1931,
después de cuya fecha no volvieron a reunirse: considerada en la
“Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la
Paz”, juntada en Chapullepec (México) de 21 de febrero de 1945 g 8
te marzo, que elaboro una “Carta Economica de las Américas” que no
paso de ser un beaugeste; nuevamente tratada en LX Conferencia In
ternacional de los Estados Americanos, que tuvo lugar en Bogota (Co-
lombia) de 30 de marzo al 2 de mayo de 1948, y produjo un “Convenia
Econémico” que nunca ha llegado a regir la Carta de la Organizacion
de los Estados Americanos contentivo de timidos principios generales
de economia; y planteada formalmente es la “Reunion de Ministros
de Hacienda o Economia en la IV sesion extraordinaria del Consejo In-
teramericano Economico y Social”, celebrado en Petrépolis (Brasil),
del 22 de noviembre al 2 de diciembre de 1954, es sin duda alguna
uno de los temas principales de la Conferencia Econdmica Interame-
ricanas convocada para agosto de 1957 en Buenos Aires (Argentina).

De ahi la repercusion continental de las palabras del presidentes
Dwight D. Kisenhower cuando. el 22 de Julio de 1956, dijo en Panama
(ue e¢] “bienestar material y el progreso de cada miembro de la QEA
son vilaleg para el bienestar de cada uno de los demas'" y que creia que
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sc¢ podia hacer algo mas de lo que se ha hecho hasta ahora. Uniendo
la accion a la palabra, el presidente de Estados Unidog sugirio a los
presidentes de las rcpuiblicas americanas alli presentes, a la designa-
cién de representantes especiales, con el objeto de preparar juntos
“recomendaciones concretas” a los cuales acudiera los jefes de esta-
do en busca de sugerencias practicas en el orden econémico, finan-
ciero, social y tiécnica,

De acuerde con esla sugerencia, desde el 17 de Septiembre de
1956 viene deliberando en Washington un Comité Interamericano de
Hepresentantes Presidenciales, a] cual se han presentado trascendein
tales recomendaciones, enire las cuales se destacan lag iniciativas de
los presidenies de Cuba, Venezuela y otros paises. sobre financiamien-
1o del desarrollo econémico y social.

Especialmenie importante ha sido la del presidente de Cuba, Ful-
gencio Batista y Zaldivar, que ya en Panama habia dadg valioso con-
tenido econdmico y social a su discurso de aquella fecha, y que ahora
ha propuesto que se estudie, dentro de un plazo fijo y con gran afan
de realizacién, la mejor manera de financiar el desarrollo econémico
y social de los paises americanos, siendo calurosamente apoyada esta
proposicién por todos log representantes presidenciales. excepto el de
Estados Unidos, que, argumentd la suficiencia de las agencias finan-
cieras internacionales y estadounidenses creadas con ese proposito,
en contraste con el jugoso informe de 4 de marzo de 1957 presentado
al presidenic de Estados Unidos de América por el International
Developmente Advisory Board, que coincide con muchos de los pun-
tos expuestos en la exposicién de motivos de la proposicién presen-
tada por Cuba.

Previniendo esta opinion, la tesis cubana fué en exiremo pruden-
te, conciliadora y flexible, pues ofreci6 vias de tramitacion entre otras,
la de que el estudio y las recomendaciones practicas fuesen hechas
por la Conferencia Econdmica Inicramericana que debe reunirse en
Buenos Aires en agosto de cste ano y por el Consejo Interamericano
Econdémico y Social (CIES)., que e¢s un organismo permanente de la
Organizacion de Fstados Americancg (OEA),

FINANCIAMIENTO: La iesis cubana es muy sencilla. Todo el
mundo estd de acuerdo que la solucidon de los problemas de log pai
ses insuficientemente desarrollados csta precisamente en el desarrollo
economico v social de esos paises. Pero cslo requiere dog cosas in-
dispensables: 1)—planes bancables conforme a un programa de metas
definidag y 2)--recursos [inancieros para realizar esos planes.

Cualquier plan de desarrollo economico requiere una cantidad de
dinero tan grande, que no bastan los productes del ahorro nacional
para cubrir las emisiones de valoreg publicos nacionales que se hagan
a ese efecto. Y si se agrega el desarrollo social no menos urgent:
(vias de comunicacion y transporie, acueductos y alcantarillados, hos-
pitales, escuelas, etc.), la necesidad del capital internacional, privado
y publico es todavia mas indispensable.
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La cooperacion economica y financiera recibida por América La-
tina, tanto a través de las agencias mundia’es, como del Programa de
Seguridad Mutua de Estadog Unidos es tan exigua, que un simple vis-
tazo a las estadisticas demuestra que ella estd en proporcion directa
de peligro comunista.

Esto explica por qué los estadistas y los economistas lalinoame-
ricanos entienden que es necesario crear una agencia financiera in
teramericana que esté inspirada por las necesidades del desarrollo ¢
conomico y social de estos paises y no en necesidades de la politica
exterior de otrag naciones.

La proposiciéon cubana no es un sueno ni estad basada en lucubra
ciones de gabinete. La poblacion de Ameérica Latina esta integrada por
unos 173 millones de seres humanos, o sea el 7% de la poblacion total
de!l mundo, c¢on una tasa de crecimiento de 2,7% anual, lo que hara
que esta poblacién llegue a 300 millones de habitantes en 1980,

Esta poblacion exportdé producios por 7.700 millones de dolares,
principalmernte materiag primas y alimentos, e importé 5.800 millones
de doblares, principalmente articules manufacturados en 1953 — gl
timas cifras computadas de que disponemos — y mantiene en 1956
depositos libres de bancos de Estados Unidos por valor de 3.549 mi-
llones de délares.

Lo que se ha propuesto es la formaciéon de un “Fondo Intera
mericano de Desarrollo Economico y Social”, integrado con délares
de las 21 republicas americanas, por el estilo del propuesto reciente
mente por el International Developinent Advisory Board pero mucho
mas modesto, adminisirado por unas agencia financiera interamei
cana, con la participacion de Estados Unidos si es posible pero con-
tar, por lo menos, con su simpatia y apoyo en los marcadog de valores.

En realidad lo que se ha pedido en el Comité Interamericano de
Representantes Presidenciales no es ninguna quimera, sino que se
estudien ‘“las necesidades financieras del desarrollo econdmico y so-
cial latinoamericano para fijar los capitales de inversion que pudic
ran requerirse anualmente dentro de limites de posibilidad material
y practica: las facilidades gue deben acordarse al capital privado na-
cional y exiranjero para cubrir esas necesidades; y las oportunidades
en que debe entrar en acciéon el capital pablico, elaborando un plan d>
acciéon y sus medios de operacion’.

La integracion del régimen econdmico soviético europeo-asiatic.
y log intentos recientes de creacion de una unidad econdémica euro-
africana, han originado cierta inquietud en la procupaciéon de los la-
tinoamericanos que deseamos estar en un todo de acuerdp con Es-
tados Unidos, No deseamos el dinero del contribuyente norteameri-
cang; tampoco aspiramos a ser ‘“socios” de alguien. Nos contentamos
con que seamos ‘“‘buenos vecinos”, no solo de palabra. sino en las du
ras realidades de la vida.

1957
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Ensayo :

Presencia del Pensamiento de la América
Latina en la Consciencia Europea

(Introduccion a la bibliografia eurvpea spbre ¢l pensamicnto
latinoamericano)

* * *

a HENRI DELEUZE Por
RICATRTE SOLER

Con reiterada insistencia ha sido sefialada la profunda ¢ innega
ble influencia de los pensadores curopeos —de primer y segundo or-
den— en los escritores y filésofos mas representativos de la Ameérica
Latina. No se ha intentado, sin embargo, bosquejar las incidencias
del pensamiento latinoamericano en el europeo, tarea ésta que de an
temano pareciera destinada al f{racaso. La intima conviccién prego-
minante sobre el parco interés teorico de las manifestaciones mas im-
portantes —para nosotros— de la filosofia en América —-entiéndasc
en lodos los casos la América Latina— hace no solo problematico sino
incluso inusitado un titulo como el que cncabeza estas lineas. Inten-
taremos demostrar, no obstante, que si bien el pensamiento latino-
americano no ha influideo en otras culturas, su presencia se ha hecho
sentir en repetidas ocasiones en la inteligencia europea, sca a través
de estudios de nuestros autores publicados en el viejo continente, sea
a través de comentarios y criticas que eslos mismos estudios suscita-
ron entre representantes calificacos de la inteligencia europea (1.

Sabido es que el impaclo producido por el Descubrimiento incidio
con fuerza en el surgimiento de nuevas y concretas modalidades de
la cultura europea. La investigacion de lag proyecciones del fenéme-
no americano en la Antropologia y el Derecho, lo mismo que en las

(1) —No nos referimos o la atencion que ha prestado Espafia al pehsamiento latine.
americano, Los especinles vineulos histéricos, lo mismo que la ecantidad y cali-
lidad misma de la produccion =spanola en torne al teman de las ideas on Améri-
ca exige un esludio particular,  Recordemos, sin embargo. las figuras acluales
gue en libros y articules han esludiado el pensamiento latinoamericano: Fran.
cisco Elias de Tejada. Glicerip Albarrin Puente, Palpicin PeRalver, Agustin de
Asis, Corlos Loper Nunez. Jose Perdoma Garein, elc
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Utoplas politico-sociales del viejo mundo, ha llegado a conclusiones
de importancia. Pero no es la proyeccion de lo americano en
europeo —considerado lo americano como fenémeno— lo que hos in-
teresa estudiar, gino mas bien, concretamente, la incidencia de la
cultura filosofica latinoamericana en la europea.

Desde este angulo de vision hemos de reconocer que durante la
mayor parie de la Colonia la atencion europea se dirigio fundamen-
talmente a lo americano en tanto que fenémeno, en tanto que rea-
lidad étnica y geografica particular. Los historiadores y cronistas
de la realidad americana despertaron el interés europeo, pero este
interés se dirigio no a la crénica y a la obra histoérica en tanto que
actividad espiritual sino mas bien al fendmeno americano que esa crir
nica y esa obra histérica ayudaban a descubrir y caracterizar.

Una nucva actitud vemos aparecer. sin embargo, desde fines del
siglo XVIIl. Podriamos senalar desde entences un periodo con ca-
racteres propios en la “presencia’” del pensamiento americano en la
inteligencia europea. Factores de orden histérico condicionaron el
advenimiento de este periodo: las fuerzag ccondmicas y sociales que
¢n Europa determinaron ¢l surgimiente de revoluciones democrati-
cas, y que en América hicieron posible la revolucion de Independen-
cia: las corrientes ideologicas, politicas y filosoficas, que en intima
relacion con aquellas fuerzas socio-econdmicas reflejaban primero ia
realidad objetiva de una revolucion que se gestaba, y después. la de
una revolucion dramaticamenie realizada. En esta coyuntura histo
rica ¢l pensamiento latinoamericano se presenta al europeo con los
caracleres de una comunion espiritual. Abundan los vinculos per-
sonales. Primero, Pab'o de Olavide, hombre de su siglo, “filoséfo’,
ilustrado, distinguido por Marmontel Voltaire y Diderot. Mas tarde,
Miranda, cuya significacion histérica es harto conocida; Santander,
amigo a distancia de Jeremias Bentham; Andrés Bello, vinculado con
James Mill y Humboldt. Finalmente. casi a mediados del siglo XIX,
Francisco Bilbao, amigo de Lamennais, Quinet y Michelet. De Bil-
bao afirmo este ultimo, —en una carta demasiado amable— lo si-
guiente: “Es un genio, aun nebuloso, mas nosotros hemos penetrado
en él y hemos encontrado un cariacter fuerte y profundo, que. desa-
rrollado, debe ser el de un grande hombre” (2)

L.a presencia de !a inteligencia americana on la europea durante
este periodo no supera la relacion personal no obstante haber apa
recido en tal coyuniura historica una de las primeras nbras—si no la
primera— de autor hispancamericano iraducida al francés: Triomphe
de I'Evangélie ou Mémoires d'un Homme du Monde reveny des
Erreurs du Philosophisme Moderne de Pablo Olavide (3) FEsta obra.
ciertamente, constituye un repudio de las ideas ilustradas anteriores

(2). Cilado por DONOSO, Armando: “Frangisco Bilbao'. ((Introduccidn o la obra dei)
BILBAQ. Francisco' El Evangelic Amfricano y PAginas Selectas, Cusa Editorial
Mauecei, Barcelona. P. 22,

14y ~-Traduit de l'espagnol par J. F. A Buynand des Echetles 2e. éd. 3 vol., Lyonn,
J. Buynand., née Bruysei, 1821
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del autor: importa reconocer, sin embargo, que tal repudio no ge com-
prende sino en funcion del “filosofismo” ahora desdenado por Olavi-
de y que tanto aprecio le valid de parte de los maximos representan-
teg de la lustracién francesa. El libro de Olavide conocié una sz-
gunda edicion francesa: conslituye pues uno de los mas lejanos docu-
mentos que atestiguan la presencia de las ideas americanas en FEuro-
pa. Pero en este sentido ha de ser considerado como un antecedente;
la significacién histérica de Otlavide se comprendera siecmpre en fun-
cion del grupo americano que se acerco a los filosofos europeos de
doctrinas condicionadas por e! fenomeno pre o post-revolucionario.

La presencia “personal” que caracteriza la incidencia de la inte-
ligencia latincamericana en la europea desde fines del siglo XVIII has-
ta mediados del XIX ge transforma sensiblemente a parliv del 0ltimo
caaile decimonémen.  Podemos hablar ahora, con cierta propiedad,
de una prescncia “doctrinal”, fenémeno que coincide con el desarro-
llo y apogeo del positivismo en Lalinoamérica y que marca la elapa
de mas fccundas proyecciones del pensamiento lberoamericano en e’
europeo.

Importa deslacar a esle respecto la atencion que los comtistas
europeos prestan a las modalidades y direcciones que toma en Lali-
noameérica el pensamiento filosofico positivista. A este interés por ol
positivismo en ¢l nuevo mundo contribuyeron grandemente los mis-
mos latinoamericanos a través de una obra de divulgacién difundida
particularmente en Francia.

En el ano de 1878 Georges Hammeken y Mexia dirige desde Na-
poles una extensa carta a Littré informandole sobre el progreso de
la filosofia positivista en México. Hammeken revela va una clara cons
ciencia sobre la virtual oposicion existente entre el liberalismo y cl
posilivismo mexicano, tema sobre cl cual abunda Leopoldo Zea en su
obra histérica. l.a carta de Hammeken aparecio publicada c¢n La
Philosophie Positive (4), drgano del positivismo franeés agrupado en
torno a la figura de Littré. En diferentes ocasiones recogidé esta re-
vista noticias varias sobre a1 desarrollo del posilivismo en Latinoamé
rica. No estamos, sin embargo, sino en los comienzos de una larga
serie de escritos que revelan cn Europa el ardor propagandistico de
los comtistas latinoamericanos. TFl1 mas lejano antecedente de estos
escritos lo constituye, quizas, Le Positivisme del cubano André Poey,
cbra, sin mayor mérito, de vulgarizacién comtista (5.

Mis que ninguno otro, los apostoladog religioso-positivistas chi
leno y brasilefio hicieron sentir en Europa la considerable difusion

(4).-~HAMMEKEN, Georges: “La  Philosophie Posilive au Meaxigue.  Tettre  de ™M
Georges Hammeken y Mexia a M. Littré™. En La Philosophte Pasitive, Douxiéme
sério. Dixiéme anndéce. Na 5 Paris, Mars-——Avril, 1878, En la misma revista apare.
cieron otras nolicias sobre la actividad positivista en Meéxico: Con el psendoni-
mo de Un Méxicain “Nouvelles de ta Philogophic Tositive” Deuxiéme séric,
Dixiéme anneée, No 4. Puaris, Janvier -Février, 1878,  También sobre la aclividad
positivista en Chile: LAGARRIGURE, Jorje. “La Philosophie Positive au Chili”
Huitiéme année. N¢ 5 Paris, Mars Avril, 1876

(5). Bibliothégue Positiviste. Vulgarisation du Positivisime, Labraivie CGermer  Baoil-
Hére, Parvig, 1876 XXNT 386 P, In 120
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det comtismo ovtodoxo,  Independientemente de la acclon ejercida o

sus paises de origen accion que escapa a nuestra resena-- Jog com
tistas chileno-brasilenos intervinieron activamente en el engranaje y
la propaganda de los grupos posiiivistas franceses. Juan Enrique La
garrigue. desde Chile, remite cartas impresas a relevantes personali
dades de la intelectua'idad francesa (61, Su hermano Jorge. a traves
de folletos polémicos publicados en Paris interviene activamente cen
Francia, sea —simples ejemplos— a proposito de la inauguracion de
la sala de conferencias del Apostolado posilivista (7). sea por mediv
de la vulgarizacion utilizando los esquemas de la Religion de la
Humanidad. del significado en Espana de Calderon de la Rarca (8, La
accion desplegada por este comlista chileno trascendio las fronteras
francesas. Malcolm Quin. apdstol importante de la Religion de la Hu
manidad en Inglaterra, le dedicé a su correligionario chileno parrafos
de elogio en reconocimiento de su ce'o ejemplar (99 Con todo. mayor
influencia alcanzé en Francia la accion del comtismo brasilefno tal co
mo lo atestiguan los numerosos opusculos y circulares de su Aposto
lado —firmadas en su mayor parte por Miguel Lemos— . profusamer
te repartidas enire los comiistas europeos (10). Ks notable que grau
cantidad de la abundanie literaiura del Apostolado Positivista Brasi
leno fué redactada en f(rancés, lo cual evidencian lag recopilaciones
efectuadas por Teixeira Mendey (114 lo mismo que los gruesos volu
menes dedicados a conmemorar en Rio de Janciro el centenario dei
nacimiento de Clotilde de Vaux. la amanie de Comte (12}, Finalmen
fe, podriamos destacar. en testmonio de la presencia cn Francia del
comtismo brasileno. las obras vertidas al francés orginales de ios
comtistas del Brasil. Tal. por ejemplo, el Ensayo de un Curso de Cal-
culo Aritmético segin Augusto Comte de Almeida Cavalcant (131 an
tiguo profeser de la escuela militar dej Brasil.

()—~—TFettre a M. G Deherme baprenta v Likreria Ererla. Santiago du Chih 1900
8 P, In 12, )

(7) —LAGARRIGUE. Jorge. Inguguration de la Salle de Conferthwes de  1'Apostoial
Positiviste de Paris. 13, Rue de Poissy. 13, Le Dimanche 16 Octlobre, 1892 Ex
position publique el graluite de Lensemble de Ia Religion de 'Humanité  d’apres
le Catéchisme Positiviste d’Auguste Comte el ses dermiéres conceptions fonde
mentales. AU Siege de | Aposlolut Positiviste, Paris, 1882, 39 P T R

(4 -—LAGARRIGUFE, J. L’Kspagne et Calderon de la Barea. Au Siége Bocial du Post-
tivisme, 1881 105 P In &

(9). -QUIN, Maleoini  Memoires of a Puositivist. By . Formerly Head of the Positivist
Community  George Allen & Unwin Ltd Ruskin House, London. 18924, P 123 v =5,

(). Es impresionante la cantidad de literatura positivista brosilefia gue se encuelltra
en la Biblinteen Tositivista -antiguo local de o Sociedad Positivista der 1la Rue
Monsieur le Prince, Paris.

(117, TEIXEIRA MENDES. R. Auguste (omte Evolution  Originale Documents
publiés jusywici montrant la parfaite continuité de celte cevolution sans pareille,
malgré 1¢5 troubles profonds dus a la tuneste liaison avec NaintSimon  Au Sidae
de 1'Eglise Positiviste du Brésil. Rio de Janeiro, 1913 LXXXVI. 655 P In 80

12 —EGLISE ET APOSTQOLAT POSITIVISTE DU BRESIL. Clotilde d¢ Vaux (née¢ Maric)
et Anguste Comte TrésSaints Fondateurs de la Religion  de 'Humanité, Lo
Positivisme.  Esquisse d'un Tableau de la Fondalion de la Religion de "'Humanite
Souvenir filial au Cenlenaire de la Naissance de Clotilde 3 Avril 18153 Avril
1915 dedié 4 la Trés—Sainte Ville de Paris. Tome Prenuer Au Siege Contral
de TEglise Posiliviste du Brésil Rio de Janeiro, 1915 614 XIe P ITn 12¢0 Jlust
Este volumen lleva el namero 3848, lo que da idea de la obkra de valgarizacion ded
Apostoado Positivista Brasieno

(14)  Essai d'un Cours Philosophique de Caleul Arvilmétique  dapres  Auguste Comle,
Quvrage sperialement destine & 'éducation de o Femme Traduction  francaise
par Augusio de Araujo Gonedalves Lbraivie Scientiliogue FEmile Blanchard, Poris,
1916 XXy &27 p Tn RO
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Si bien la obra de propaganda ejercida en Europa por los comtis-
tay latinoamericanos no dio origen a obras de contenide teérico im
portanie determiné indudablemente en los intelectuales europeos una
actitud de auténtico interés por el desenvolvimiento del positivismn
tn la Amg¢rica Latina. Inmediatamente después, y a veces paralela-
mente al movimiento comtista, la filosofia cientificista-evolucionista
latinoamericana también hizo sentir su presencia en el viejo mundo.
A través de obras traducidas del espafiol __. por ejemplo lag Lecons
de Politique Positive de Victorino Lastarria (14) —o directamente es-
critas en francés, y eventualmente en inglés —el caso del panameiio
Justo Arosemena, autor de The Institution of Marriage in the United
Kingdom, libro que llegd a atribuirse a Spencer (15) - - el cientificis-
mo ejercio una proyeccion en Europa—casi podriamos hablar de in-
fluencia— no por poco conocida menos importante. Esta proyeccion
s¢ hizo particularmente evidente en e! campo del positivismo juridico,
sociologico v filosofico.

En sus comienzos, el positivismo juridico hispancamericano in
¢idié en el europeo principalmente a través de Los Hombres de Presa
del gran internacionalista argentino Luis M. Drago, obra cuya traduc-
cion al italiano con el titulo | Criminali Nati ostenta una Iniroduccion
de Lombroso (16). Claramente queda demostrada en dicha Introduc-
cion el profundo conocimiento que de lag doctrinas antropolégico-juri-
dicas argentinas poseia el fundador del Positivismo penal. Su expo-
sicion es ponderada y exenta de un facil afan preselitista. Muy lejos
estamos ahora del espiritu que caracterizé en Francia la pugna por
atraerse a los pensadores latinoamericanos al grupo de los positivistas
“filosofos”, encabezados por Emile Littré, o al grupo de los positivis
tas “religiosos”, dirigidos per Pierre Laffitte. Por el contrario, el po-
sitivismo penal italiano reveld, frente a log juristas argentinos, una
gran flexibilidad. Se tradujeron al italiano no sélo aquellas obras
que revelaban mas o menos directamente 1a impronta del pensamien-
to lombrosiano —la ya citada de Luis M. Drago— sino también estu-
dios de importante conlenido teérico que rompian, sin embargo, los
moldes antropolégicos de Tombroso o no se ubicaban dentro de las
interpretaciones socio-juridicas de Ferri. Tal es el caso de La Simu-
lacion de |a Locura (La Simulazione della Pagzia) (17) de Ingenieros
y mas concretamente de su Nuova Classificazione dei Delinquenti (18),
obra esta Gltima donde el gran criminélego argentino formula frente

(14) —LASTARRIA, José Viclorine: TLecons de Politigue Positive, professées ;i |'Académie
des Belles-Lettres.. Ouvrage Traduit de I'espagnol par Eliséee de Rividre.. et
T.. de Mikorsky. E. Denné, Paris, 1879. V.461. P. In 8.

{153).—Cfr. MENDEZ PEREIRA, Octavio;: “Un Constructor de Pueblos”. En Cuader-
nos Americanos, Ano XTII. Vol LXXVII, N¢ 5, Septiembre Octubre, 1954, P. 192

(16).—Traduzioni dei Doll. G.B, Busdraghi. Fratelli Bocca. REditori: Torino, 1880 (Bi-
blioteca aniropologico-giuridica, Serie IIT, Vol 2).

(17). INGENIEROS. Guiseppe: La Simulazienc della Pazzia. In Rapporto alla Crimi
nologia, la Medicina Legale ¢ la Clinica Psichiatrica. Con una Introduzione “Si-
mulazione e Lotta per la Vita nel Mondo Biologico e Sociale”™. Tip. G. Gerbone,
Fratelli Bocea Editori, Torino, 1904, XXIV. 438 P In 49

{(18).—--"Annali di Freniatriz’. Torino. 1905 120 KEd.: Biblivteca de Scienze Politiche e
Socinli R. Sandron. Milano, 1907
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a la teoria antropolégica de Lombroso y frente a la teoria socioldgi
ca de Ferri su propia concepcion psicopatologica sobre la etiologia del
delito. Otro tanto podemos observar en relacion con la traducciéon ai
italiano de la principal obra ético-juridica de Bunge: Il Diritto. Saggio
di una Teoria scientifica dell ‘Etica specialmente nella sua fase giu
ridica (19 donde este autor formula su concepcion biologista y anui-
organicista de los fenomenos sociales en general. y éticojuridicos en
particular.

Si bien no seria legitimo hablar de la “‘influencia™ de] positivism.
juridico argentino en Italia, importa senalar, no obstante. que es en
este campo donde se ha hecho sentir con mayor vigor la presencia
doctrinal del pensamiento latinoamericano en Europa (20, No sdlo
ha ponderado Lombroso las interpretaciones que desde el punto de
vista antropologico-juridico intent6 Norberto Pifiero en relacién coa
personajes de la Historia polilica argentina (21), sino que incluso uti-
lizo, con relativa frecuencia, las conclusiones historicas a que lego
José Maria Ramos Mejia desde idéntico punto de vista (22). De la obra
de Ramos Mejia: La Neurosis de los Hombres llustres de la Republica
Argentina llcgd a afirmar Lombroso que completd su teoria sobre las
relaciones existentes enire el genio y la locura (23). Recordemos. i1-
nalmente, como ultimo testimonio de las proyecciones en IHalia del
positivismo penal argentino, las brillantes y conocidas discusiones en-
tabladas entre José Ingenieros y Enrico Ferri en el V© Congreso In
ternacional de Psicologia, cuya presidencia ejercio el criminodlogo ar-
gentino al lado de Lombroso y Ferri, (24).

No menos visible que en Italia ha sido la presencia doctlrinal del
positivismo latinoamericano en Francia. El comtismo, como ya hemos
visto, favorecio notablemente los contactos entre los apdstoles fran-
ceses y los apéstoles chileno-brasilenos de la Religion de la Humanidad.
Esog contactos nos demuesiran que la accién de la cultura francesa
en América no se agotd en una relacion unilateral relativa al flujo de
ideas francesas en Latinoamérica sino que, en pequefa escala —no por
¢'lo desdenable— podemos observar también una reacciéon, un reflujo
de las ideas importadas sobre la cultura gala. En la Gltima parte del
siglo XIX se acentuaron notablemente las relaciones culturales fran-

(19).—Opera tradota della terza edizione spagnuola con aulorizzazione dell'autore dal
Dottor Mario Pertusio, Biblioteca di  Secienze Sociali; Vol LVI Fratelli Bocea.
Editori, Torino. 1909. XXIII—409 P. [n 89

(20) —Independientemente de las lraGuetiones al ilaliano de las obras de juristas y so-
cidlogos argentinos. las relaciones entre Ingenieros y los grupos socialistas ila
tianos nos revelan igualmente los intimos contactos que prevalecian entre los in
telectuales italianos y los argentinos. Cfr. INGENIERQS, José: "Politica e Socia
lismo nell'Argentina’ En Avanti, Roma, 1905,

121). ' LOMBROSO, Cesare: “Sulla Diffussione della Antropologia Criminale”. En i
obra citada de DRAGO, Luigi M. P XXXII

122y —Cfr. LOMBROSO. (C.: LASCHL, R. Le Crime Politique et les Révolulions, par
rapport au Droit, & T'Anthropologic Criminelle c¢f 4 la Science du Gouvernement
\Tome [Ty Félix  Alecan, Editeur; Paris, 1892 .

123).—~LOMEBROSO. Cesare' “Sulla Diffussione della Antropologia Criminale”. P XXXI

124y, -Cfr. de INGENIEROS. Jose; Cronicas de Viaj¢. Obras Completas, 5. Edicioneas
.. J TRousso. (Clr. especialmente el eapitulo 'Los Psieologos y la Psicologia™)
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co-americanas, claramenme discernibles, por lo demas, durante el de-
curso anterior del mismo sigio.  Senalemog como ejemplo las nume-
rosas obras que Florentino Ameghino, uno de los primeros cientift
cistas argeniinos, redactd dircetamente en francés. Todavia, a prin-
cipios del presente siglo. Joaquin V. Gonzalez publicaba en frances.
en la misma Argeniina. una obra sobre la Universidad de La Plaia
(25). Las condiciones eran pucsg propicias para contactos intimos y re-
ciprocos entre la cultura francesa y ¢l pensamiento latinoameticano.
En el campo sociologico, pedagogico y filosofico aparecié, duran-
te el periodo schalado, un imporiante nlmero de obras, vertidas al
francés, originales de autores latinocamericanos. Desde 1869, habia
sido traducido uno dec log opusculos mas significativos del sociologo
cubano José Antonio Saco 126) Pero son principalmente las obras de
log positivistas argentinos las que a lravés de ediciones francesas al-
canzan uha proyecelon que irasciende las fronteras americanas,

Poco tiempo después de ver la luz en casteilano, son publicadas ch
Paris las obras fundamentales de Carlos Octavio Bunge: Evolution de
I'Education; Principes de Psychoiogie Individuelle et Seciale, con un
prefacio de Augusic Dietrich: Le Droit c’est ia Force, Théerie scien
tifique du Drait et de la Moraie, (con Prefacio de Emile Desplanque)
(27), la misma obra que con diferente titulo vimos traducida al italiano.
Otro tanto podemos obscrvar en relacion con las obrag fundamenta-
les de José Ingenieros. En 1906 aparece su articulo de intencion so
cialista “L’Evolution Politique de ia République Argentine el ses cau-
ses economiques”, lo mismo que su obra de igual tendencia La Légis:
lation du Travail dans |la République Argentire. En 1907 su obra
cienlifica Le Langage Musicai et ses Troubles Hystériques; y en 1914
su principal obra filosglica: Principes de Psychologie Biologique (28).
Otrog estudios de autores argentinos apsarecen {odavia publicados en
Paris: el de José Nicolas Matienzo Le Gouvernement Réprésentatif
Fédéral dans la Republique Argentine (29). nolablemente influido por

({25). GONZALEZ, Joaguin V : L 'Université Nationale de La Plata.  Mémoire sur sa
Fondalion. Bibliothéque technigue du Minitére de iInstruction Publigue Vol T
Ateliers Graphigues du Pénitencier Nalional. Buenos  Aires, 1906.

126). T/Esclave 4 Cuba ¢t la Révolution de P'Espagne. Traduzlion de [.. P Adrien e
Monilue. E. Dentu. Libraire—REditeur, Paris, 1869 23 P, In. 80,

(27) - -Cfr. Evolulion dec  PEdocation. A, Schicicher, Editeur, Paris; Principes de
Psychologie Individuelle et Sociale  Félix Alean, Rditeur, Pavis, 1903; Le Droit,
c’est la Force, Théorie Scientifigue ou Droit ot de o Morale, Librajvie Schleichar
Fréres, Paris.

128) . -Cfr, de INGENIEROS. Jose (o vece: aparece INGEGNTREROS): “L'Evolution Po-
litique de 1a Républigue Argentine el sos  cousces éeonomiques.  Traduit par An-
dré Morizet. En Le Mouvement Soecialiste. Revue Mensuelle Internationale. No
17T y 180, Paris, Aout el Septombre, 1906 Este mismo articulo fué publicado en
Madrid con of titulo de “La FEvoluciém Politicn Argenling y sus Bases Econdmi-
cas”. En La Fspana Moderna. Ano 1% Nam. 212, Madrid, Agrslo, 1906, (En esta
misma revista, afio 18, Num 204, de Octubre de 1906 aparceic olro articulo de
Ingenieros sobre “La Interpretacion Sociologiea del Tmperialismo™).  Cfr, también
La Législation du Travail dans la Republique Argentine, Essai critique sur le
Projet du Ministre Gonzalez. Traduit de Pespagnol par Charles Barthez; Edouard
Cornély ct Cic... Editeurs, Paris, 1906, Le Langage Musical el ses  Troubles
Hystériques,  Eludes de Psychologic Clinigue.  Félix Alcan, Edifeur. Parig, 1907.
Principes de Psychologie Biologique Traduit  de Tespagnol nar R Delpeuch,
Librairie Feélix Alcan, Paris, 1914, k

(29).  Groupemenis des Universités & Grandes Keoles de France vour les relalions avee
"Amérique  T.atine Dilwidvie Hachelte & Ciel Parls, 1912
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la sociologin spenceriana; el opuscu’o de Antonio Dellepiane Le Pro
gres & sa Formule. La Lutte pour te Progres (30). resumen de algunas
conferencias dictadas en La Sorbona.

Este movimiento bibliografico hubo de repercutir cn alguna me
dida enire los autores franceses, lo cual puede obscrvarse en a’gunas
revistas especializadas de la época. No se trata ahora de acoger {2
vorablemente dentro de sus columnas la producciéon de los cientificis
tas argentinos —de José N. Matienzo la Revue Philosophique habi.
publicado “La Logique comme science objetive” 311 - Se traln
mas bien de comentar y criticar sus obras traducidas o no. a través
de resefas bibliograficas de mayor o menor extension. Y estas rese
fias abundan. En los Archives d‘Anthropologie Criminelle, de Médi-
cine Légale et de Psychologie Normale et Pathologique (T. 28. 19131
E. Mayer se ocupa de El Hombre Mediocre, la conocida obra de lnge-
nieros. Pero es sin lugar a dudas en la Revue Philosophiqus de la
France et de VEtrarnger, dirigida por Ribot, donde mas fuertemente
resoné el eco producido por los estudios de los cientificistas hispano-
americanos. H. Pérés en particular se ocupd. en la mencionada revis-
ta. de dar a conocer al publico francés lo mas imporiante de la pro:
ducciéon positivista argentina. Aparecen asi comentarios sobre La Si-
mulacién en la Lucha por la Vida (afo 31, 1906, P. 98-100) y las Pro-
posiciones Relativas al Porverir de la Filosofia (afno 44, 1919, P. 332
334) de José Ingenieros: Cultivo y Desarrollo de la Aptitud Matema-
tica del Nino {(afio 31, 1906, P. 546-548) y La Crisis de la Pubertad y
sus Consecuencias Pedagégicas (ano 44, 1919, P. 122-126) de Victor
Mercante, el pedagogo cientifificista argenlino. Incluso autores de
reconocido prestigio internacional no desdefiaron resenar elogiosa
mente—en la misma revista__algunas obras importantes de los po-
sitivistas hispanoamericanos. Ese es el caso de Ribot en relacion coa
la obra fundamental de Ingenieros Principes de Psychologie Biologi-
que (afo 39, Julio a Diciembre, 1914, P. 80-84), y esec es también ¢
caso de Edmond Goblot en relacién con otra obra imporiante del mis
mo Ingenieros: Emilio Boutroux y la Filosofia Universitaria en Fran:
cia (Tomo XCVI. Julic a Diciembre 1923. P. 458-459)

l.a decadencia del positivismo en Europa y en Hispanoamerica .
partir de las primeras décadasg del presente siglo trajo también como
consecuencia una relativa decadencia de la presencia doctrinal de!
pensamiento americano en el viejo mundo. No eg dificil reconocer --
yva lo hemos anotado-- que esa presencia no llegd a converlirse en
“influencia”; ni aun la calurosa acogida que ciertos circulos y autores

René Worms en particular— dispensaron a la obra sociolégica ver
tida al francés del positivista peruano Mariano H. Cornejo —Sociologie
Générale; Scciologie Pure (32)—permite el empleo de tal calificativo.

30 —1Exilrail de la Revue Internationale de Sociologier, M. Giard & K Brigre Ta-
braires -Editeurs. Paris, 1912

1311, -Em Revue Philosephique de la France ¢t de I'Etranger.  Trentiéme annee. LX.
Faris, 1905

(32 CCORNEJO, Mariano H.: Sociologie Générale 2 Val, Paris. 1911 Tarhién: So-
ciologie Pure. Hibliothégue  Sociologique  Intermtionale Voo oGriard. K Briére.
Paris, (19119),
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Pero eg en todo caso cvidente que las fecundag relaciones que hemos
observado entre el pensamienig curopeo-americano duranle la etapa
positivista declinaron notablemnente a partir de la reaccién anii-posi-
livista, observacién que no pierde su validez ni ain tomando en con-
sideracion las obras traducidas al francés de algunos pensadores que
en Hispanoamérica represcniaron ¢l transito hacia el idealismo y ol
espiritualismo -- Rodolfo Rivarola cn Argeniina v Francisco Garcia
Calderéon en Perd (33)—

A partir de la década de 1920, y particularmente después do
1930, la influencia francesa en el pensamiento latinoamericano decae
visiblemente. La ‘“germanizacion” cultural de Espafa intentada por
Oriega y sus discipulos repercutié hondamente en la América Ibera.
Esta circunstancia dio lugar, cnire oiras consecuencias, a Una crisis
relativa en cuanto a la presencia docirinal del pensamiento  latino-
americano en las nacioneg europeas que por la similitud del idioma
~—Francia, Ttalia— hacian esperar vinculos mds estrechos. Por otra
parte la enorme influencia de! pensamiento germano entre nosotros
apenas si ha sido advertida por los filésofos alemancs. Con todo, es
en Alemania donde enconiraremos, quizas, las primerag evidencias
sobre un tercer tipo de “presencia” del pensamiento latinoamericano
en Europa: la presencia historiogralica.

Hemos distinguido una presencia “personal” de una presencia
“doctrinal” al poner de relieve en el primer caso los vinculos predo
minantemente personales que lograron establecer algunos pensado-
r¢s hispanoamericanos con filésofos europeos durante la 0ltima par-
te del siglo XVIII y primera mitad del siglo XIX. Estos vinculos sur-
gieron dentro del marco de un pensamienio abocado a] planteamiento
y soluciéon de una problemética comun a europeos y americanos: la
esiructuracion de un estado democratico-liberal frente al “anliguo ré-
gimen”, o, en el caso americano, frente a la estructura politica y las
motivaciones ideoidgicas dc Ja Colonia., Por presencia doctrinal he-
mos entendido el reflujo de las ideas comtistas y cientificistas bispa-
noamericanas sobre el positivismo europeo. Las numerosas publica-
ciones y traducciones —-italianas y francesas  de las obras de los po-
sitivistag latinoamericanos, asf como los comentarios y resehas que
suscitaron, atestiguan la presencia doetrinal a que nog referimos. Dis-
tinguimos finalmente una presencia historiografica al tomar en con-
sideracion el lugar que el pensamiento latinoamericano ha ocupado
en investigaciones monograficas o en obras de conjunto sobre Histovia
de la Fi'osofia escritas por erudilos europeos. Es en Alemania pre-
cisamenic donde encontramos los primeros vestigios de que tenemcs
noticias sobre la presencia —en cl sentido apuntado-- del pensamien-
to latinoamericano en Europa.

(33) —Clr. de RIVAROLA, Rodolfo: L'Université Sociale. Théories de UUniversité
Moderne.  Groupements des  Unlversités el Grandes Eceoles de France pour les
relalions avec I"Amérigque Latine. Librarie Générale el TIn'ernationale, Paris,
1916 (Prefacio de Cawmille Morel), De (GARCIA CALDERON. Francisco: Le Pérou
Contemporain.  Fiude Sociale Dujarric ot Cle. Editeur. Faris. 1907,
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A fimales del siglo XI1X s¢ pub’ica en Alemania una obra de R. P
Gruber sobre El Positivismo Jesde Comte hasta nuestros dias, obra
que es traducida al [rancés en 1893 (34). Anteriormente. publicada
en Varsovia, en po'aco, habia aparecido un libro de Severin Smoli
kowski sobre La Doctrina de Augusto Comte sobre el Estado Social
cuyo primer tomo se refiere al desarrollo del Positivismo en Europa,
Asia y América, Dudamos. sin embargo, que el autor polaco tuviera
noticias, para esa fecha, sobre el desenvolvimiento del positivismo la
tinoamericano, siendo muy probable que Unicamente se refirid a la
América del Norie, Sea de ello lo que fuere, es lo cierlo que en la
obra de Gruber se encuentran, quizas por la primera vez c¢n una obra
de historia de la filosofia, y en el caso presente de historia del posi-
tivismo, los primeros comentarios sobre positivisias hispanoamerica-
nos tan diferentes como Enrique José Varona, Victorino Lastarria y
el pedagogo uruguayo A. Berra. El dato no sé6lo posee importan
cia desde el punto de vista erudito. €l nos permite sospechar que.
dada la admirable organizacion del trabajo intelectual en Alema
uia, la presencia de la América Latina en la historiagrafia filosofica
alemana, a través de las pocas obras de pensaderes hispanoamerica-
nos vertidas al aleman o directamente redactadas en este idioma — las
de José Ingenieros (con prélogo de Ostwald), Agustin Alvarez Vil'a
blanca y Coriolano Alberini (35) —se revele e¢n un futuro cercano ca-
da vez mas con mayor intensidad.  Ya es bastante significativo que
en 1914 un autor aleman. W. Keiper, dedicara un opusculy a ln cul
lura alemana en la Argentina (36) y que Ueberweg no ignorara en st
vonocida Historia de la Filosofia ¢i desenvolvimiento de la misma en
Latinoamérica (37

En los ultimos anos la presencia en la historiagratia europea del
pensamiento latinoamericano se ha hecho sentir con mayor intensi-
dad. Como anles, esa presencia estd acompafada por la publicacion
en BEuropa de obras representativas de los aulores americanos. Pero
ahora no es s0lo c¢n la historiografia alemana donde es dable observar
la. Una obra medular del erudito historiador francés Robert Ricard:
La “Conquete Spirituelle” du Mexique (38) y un sugestivo estudio de

(44) —-GRUBER, R. P.. 5.J.; Le Fositivismo depuis Comte jusqu'a wnes Jours.  Traduit
de U'allemend par M. "Abbe Ph. Mazdyer. du Clergé de Paris P. Lethielleux Lo
braire—Editeur. Paris. 1907

(3h). INGENIEROS, Jose Prinzipien der Biologischen Psychologic, Autor-ubersetzung
aus dem Spanishen von Julius Reinking, Mit einer Einfuhrung von Wilhelm Ost
wald, Verlag von Felix Meiner, Leipzig, 1922, ALBERINI. Coriolano; Die Deutsche
Philosephie in Argentinien. Berlin, 1930, ALVARREZ VILLABLANCA. Agustin;
Carlos Vaz Ferreira  Ein Fuhrender Padagoge Sudamerikas, Hamburger Studiem
zu Volkstum und Kultur der Romienen  Paul Evert, Hamburgo., 1938

(46} —KEIPER, W.: Deutsche Kulturanigaben in Argentinien. Verof  d.Decutsch-Aq
gontin,  Centralverbandes, Heft 7 (1914,

137) -—~UEBBRWECG, Friedrich: Grundriss der Geschichte der Philosophie. Die Philo
sophie des Auslandes, Verlegl bei B 5 Mittler & Son, Berlin, 1928

138) —RICARD, Rober!. La “Congueéle Spirituelle” du Mexigue. Essai  sur apostolat
et les méthodes missionnaires des Ordres Mediants en Nouvelle—Espagne de 1523
24 & 1572, Universite de Paris Travaux el Mémoires de I'Institut d'Eithnologie,
XX Paris, 1933
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Marcel Bataillon: “Erasmo y el Nucvo Mundo™ (39) mnauguran esplén-
didamente la labor de Iz historiografia francesa dedicada 2 la culiura
latinoamericana. La profunda significacién de csios estudios nos im
pide —por merccer atencién especial— intentar su exégesis en esie
articulo. Apuntemos so'amente que ellos establecicron las bascs so-
bre las cuales habrian de renovarse, durante los afios de la posl-guerra,
los vinculos culturales franco-americanos. Expresion calificada de
estos vinculos lo constituye el “Institut des Hautes Etudes de 'Améri-
que Latine” de la Sorbona, del cual, para los efeclos de nuestro estu-
dio, importa destacar la figura de Arbousse Bastide, estudioso del pen-
samiento positivista brasilefio, lo mismo que la de Roger Bpaglide, 2
quien debemos una mesurada exposicion critica sobre el desenvolvi-
miento de 'as teoriag sociologicas en la América Latina (40

Se ha insistido durante los ultimos anos—Francisco Romero cn
particular— sobre la ‘“‘normalidad filosofica” alcanzada por los pai-
ses de 'a América Lalina, hecho tanto mas significativo cuanto se con-
sideran los imperativos socio-historicos que durante el siglo XIX de
terminaron en el pensamicnio latinoamericano una relacion direeta o
insoslayable con la rvealidad historica condicionante, Este reconoci-
miento explicilo de una ‘“normalidad filosofica” latinoamericana ha
dado pabulo al ultimo lestimonio de que tenemos noticias sobre la
presencia en la historiografia europea del pensamiento americano. Nos
referimos al capitulo sobre “La Filosofia en la América Latina” d»
Michele F. Sciacca en su La Filesofia, Oggi (41). No ohstanie los pre-
cedentes apuntados. la amplitud de la vision panoramica, la informa-
cién recogida y el enfeque critico —que no compartimos— hacen ro-
lativamente verdadera la siguienle observacién del mismo Sciacca:
“Quizas sea ésta la primera vez que dicha actividad ('a actividad filo
s6lica en la América Latina) sea lomada en consideracidn en una s'n-
tesis panoramica de la filosofia mundial, escrita por un eurcpen y pu-
blicada en Europa” (42).

Pero la inclusion del pensamicnto lalinoamericano aztuual (sigho
XX) en la obra de Sciacca no chedece exclusivamente a la circuns-
tancia de haber éste alcanzado una “normalidad filosofica™ indiscuti-
b'e ni, mucho menos, al reconocimiento de una originalidad intrings-
sa, que es en Gliima instancia rechazada, Sciacca, como caiolico —lo
mismo que anteriormente Lucaks, come marxista (43) — evidencia unx

(39) —Apéndice de la obra Erasmo y Lspafia, Estudios sobre la Historia cspiritual de
Kiglo XVI 2 Tomos Fondn de Cultura Economica, México. 1950 Edicion fran
cesa de 1937),

(40). BASTIDE. Roger: “Lia Sociologie en Amérigue Latine'. En la obra colecliva di-
rigida por GURVITCLL, Georges: La Soctologie aw XXéme Siecle. 11 Les Eluder
Sociologiques dans les  différents pays.  Presses Universitaives de  France, Pa-
ris, 1947,

(41) —Cfr. Ta version espadoln La Filosofia, Hey. De los Origencs Rominticos de la
Filosotia Contemporanta hasta los Problemas Actuales.  Luis Miracle, Editor
Barcelona, 1956.

(42) —Ibid. P. 513,

(43). -LUCAKS, George: Existencialisme ou MarXisme? Coflection Pensces. Tes Editions
Nagel. Paris, 1948 P, T3
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honda preocupacion por los derroteros que tome en un futuro mas o
menog cercano el pensamiento filosofico latinoamericano. Una serie
de circunstancias, afirma Sciacca. permiten esperar del pensamiento
filosolico en la América Lalina 1a renovaciéon profunda de la filoso
tia eurepea. Su crisis indiscutible evidenciada por la moda cxis
tencialisia— a la cual se suma la amenaza del “inmanentismo” marxis
ta bolchevigque, asi como la del “inmanentismo™ pragmatico norte-
americano. permite esperar. segan Sciacca, un resurgimiento de la au
téntica filosofia —abocada a log problemas intemporales del Ser, dei
Espiritu, de Dios, ete.. - en log pueblos latincamericanos, historica
mente preparados per su tradiciéon espiritual hispanica para realizap
tan alto destino 44). Tales son las conclusiones a que ha llegado uno
de 'os ultimos, si no el ulimo europeo que ha dirigido su atencion 2l
pensamiento filosofico latinoamericano.

J.os testimonios que anteceden nog ilustran abundantemente so
bre la presencia en Kuropa del pensamiento latinoamericano. En sus
tres momentos -—personal. doctrinal e historiografico— el pensamien-
10 de la América l.atina ha repercutido en Europa alcanzando espo
radicamente proyecciones de importancia. Del panorama bosquejadn
podemos llegar a conclusiones que trascienden el interes erudito que
pueda suscitar el bosquejo inlentado. La primera: el reconocimien-
lo curopeo —recordemos a Lombroso, Ribot, Goblot, ete. - de la im-
portancia del pensamicnto latinoamericano nos permite augurar pars
una investigacion historica exhaustiva de las ideas en Ameérica una
revaloracion de sus momentos teéricos fundamentales, La segunda.
y ultima, la de que log condicionamientos socio —historicos del pensa-
mienlo !atinoamericano, con frecuencia sefalados— v que nosotros
admitimos - no legilima una historiografia que relegue a un scgundo
plang sus particularidades teoricas y doctrinales. *

1d44) . -La Filosofia, Hoy. Pags. 514 516
# Tomado de Cuadernos Americanos, No. 1, knero-Febrero, 1960
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Voces rtmegas

CARTA A DON GUILLERMO
QUIJANO

Por GIL BLAS TEJEIRA
Estimado amigo:

Hace cosa de un par de meses, cuando fui informado de quz s2
proyectaba suprimir, por imperalivos cconémicos, la revista LOTERIA,
eseribi en esia misma columna mi pensamiento sobre este asunto, ad-
verso, desde luego. a la supresionm.

Dije entonces y hoy repito, que la publicaciéon patrocinada des-
de hace muchos anos por !a Instiiucién de que usted hoy es regente,
sirve los intereses de la culiura nacional en forma muy scialada »
que no disponemos de ningun olro é6rgano de publicidad capaz de
asumir la labor que el’a viene realizando.

Para mi, los intereses de la cultura estan por encima de la poli-
tica y ello me anima a dirigirfe esta carta para rogarle que haga us-
ted cuanto esté de su parie para que la revista tenga continuidad por
el tiempo que usted eslé ‘rente a la Loterfa Nacional de Beneficencia.

También me anima a hacerie tal saplica, ademas de la buena
amistad personal que siempre ha habido cnlre nosotros, la iradiciom
cultural de usted.

Fui muy amigo. como usted bien sabe, de don Manuel de Jesus
Quijano, su padre, v tuve oportunidad de apreciar su profunda devs-
cion por la cultura, Colaboré con Ia revista PRENSA ILUSTRADA
que &l editd por largo tiecmpo y con sacrificio de su bo'sillo, y 1o hice
con todo desinterés, segurp de que esa publicacion lepnaba una nece-
sidad cultural en nuestro medio.

Don Manuel de Jesus maniuve inquebrantable su amor a lag le-
tras. Ya ep el ocaso de su vida, gano el primer premio literario Ricar-
do Mird, con sn novela TIERRA ADENTRO. Aunque sentia que se le
iba la vida, me hablaba de su provecio de editar una seleccion de las
menografias aparecidas en PRENSA ILUSTRADA. TLa muevie canceld
su provecio.

Piensg que iog panamefos no hemog sido juswos con don Manue]
de Jesus Quijano. Nada hemos hecho que consagre su jaemoria.  Pa-
ro sin du“a le toca a usied haceria presents demostrando por nusstra
cultura el mismyp intevés que lo animd a él. Y para cllo le ha venido
a usted de perlas ser gevenie de la Loleria Nacional de Beneficzaneia
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¢ influir desde tal cargo por gue tenga coniinuidad la revista. Elv
habria sido placide al espiriiu exquisito de su ilustre genitor.

Yo sé que hay quienes oplnan gue una revisia no es obra de be-
neficencia vy que por tanto no liene por qué ser costeada con los fon-
dos de una institucién que tene sobre si muchas y muy abrumadoras
obligaciones contraidas con 'a saiud y la asistencia publicas. Pero yo
s0y un convencido de que las cosus de la cultura tienen tanta imporaan
via como las de la salud.

Si el costo de la revisia como acituamente se ha venido editando
resulta muy caro segin apreciacion de los hombres de numeros. acaso
vodria buscarse forma de que resultara mas baraia. Vale la pena
cualquier sacrificio para impedir su supresion,

El numero de LOTERIA que acaba de salir trae articulog de mu-
cho interés, no solo literario, sino también histérico. En estos mo
menios, cuando parece estar de moda hacer recriminaciones a los fun-
dadores de la Republica, la difusion que hace la revista de la carta
del doctor Salomon Ponce Aguilera para el doctor José Manue] Ma
rroquin viene a explicar muchag cosas y lleva al lector panameno el
conocimiento de circunstancias que explican y justifican nuesira se-
cesion de Colombia,

Un proverbio chino dice: “Cuando tengas dos monedas, gasta uni

i, pan v otra en flores”. Yo creo que a la revista LOTERIA corres
onde la moneda de las tlores. No se la restemos.

Yo le ruego a usic’ que sea consecuente con el apellido que leva
¢l que es sin duda un compromiso con nuestra cultura.

Soy su servidor y amigo,

GIL BLAS TEJEIRA.
(“El Dia” Panama, Jueves 10 de Noviembre de 1960)

®
LA REVISTA DE LA LOTERIA
Por Daniel Jacinto Fuentes,

Entre los anuncios que hizo el Gerente sefor Quijane en su con-
terencia de prensa figuré el muy importante para la cultura, de que
sera conlinuada la publicacion de la Revista de La Loteria, si bien
su presupueslo serd reajusiado a proporciones mas econérnicas, Es
peramos que ¢l reajusie no llegue a afectar la calidad de la publica
¢ién que tanto prestigio ha adquirido y tan admirable mision cultural
cumple para prestigio de nuestras letras dentro y fuera del pais. Es
{4 ha sido uno de los jalones mas importantes y brillantes en la mag
nifica labor del Doctor Mendoza, quien logro transformar esa Revis
ta en un verdadero drgano de cultura y en una elevada y prestigiosa
tribuna del pensamiento y la intelectualidad panamena. La cultuira
racional debe sentirse agradecida al Gerente Quijano por su decision
de mantener esa publicacién, gesto con el cual continua la obra de su
ilustre padre el gran liberal, periodista y escritor don Manuel de Jo-
«Us Quijano quien fue esforzado y generoso mantenedor de las le
tras v la cultura.

(“El Pais”, Panama 14 de Noviembre de 1960)
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MACHETEANDO
Por Mario Augusto

LA REVISTA LOTERIA

Insoslayable deber cultural es, en el caso de este cronista, univ
nuestra voz a las de Gil Blag Tejeira, Krasmo y Daniel Jacinto Fuen
tes en favor de la Revista Loteria. Los distinguidos compaferos del
comentario periodistico han pedido al huevo Gerente de la Loleria
Nacional de Beneticencia, don Guillermo Quijano, que no permita la
desaparicion de esa revisla, el unico vehiculo cultural que nos queda.
la Unica publicacion que recoge las manifestaciones de la intelectua-
lidad panamefa en la hora actual

)

Ese mismo ruego expresamos nosotros cuando se supo que el doc-
tor Carlos A. Mendoza seria separado de la Gerencia de esa instifu-
cién, El doctor Mendoza dié nueva jerarquia intelectual, mayor vigor
y mas definida personalidad a la Revista Loteria. Auln los mas enco-
nados enemigos de su gestion en ia Loteria, reconocieron que é! ha-
bia hecho de esa revista un instrumerto publicitario de gran valor cul
tural, de fundamental importancia para el prestigio del pais, dentro y
fuera de la nacién,

)

En realidad, no creemos que sea necesario insistir mucho para
convencer al sefor Quijano de la importancia de la Revista Loteria.
Hijo de uno de los quijotes de nuestra cultura, hombre de enaltece
doras inguictudes intclectuales él mismo, vinculade siempre a las
labores de la literatura, seguramente el senor Quijano tiene plena con
ciencia de lno que esa revista significa para nuestro mundo intelectual.

.

El problema —si lo hay— debe ser de caracter econémico, Es
posible que algunos elementos vinculados a la Loteria, en labor direc-
tiva o fiscalizadora, no estén de acuerdo con los gastos que la publi
cacién de esa revista entrana. Ngp comprenden, tal vez, que la labor
de asistencia social que corresponde a la Loteria Nacional de Benefi-
cencia debe referirse también a las necesidades del espiritu, como s2
refiere a fas necesidades de la salud, de la alimentacién y del vestido
de nuestras clases desvalidas,

[ ]

Si ese s el caso, nosotros nos alrevemos a sugerir una solucién
que podria reducir mucho el costo de la Revista. Por ejemplo, la
Loteria podria llegar a un acuerdo con el Ministerio de Educacion.
para editarla en los talleres de la Imprenta Nacional, en horas de la
noche, pagando ella, la Loteria Nacional, el vapel. la tinia y las ho-
ras de trabajo que fueran necesarias. De ese modo, el Ministerio de
Educacion contribuirfa con el préstamo de las maquinas a una labor
cultural de indiscutible importancia, a cambio de lo cual podrian en-
lregarsele suficientes cjemplares de la Revista para hacerlos llegar
a todas las bibliotecas v colegios de la Republica
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Si eso no fuera suficiente economia, podria hacerse aun algo mas.
La Revista podria vender anuncios: su gran circulacion, su distribucién
gratuita, el prestigio de que goza la publicacién dentro y fuera del
pais, harian relativamente facil el icgro de una buena entrada fija en
concepto de propaganda. Y ese dinero podria alcanzar, posiblementa,
para pagar a los directores, redactores, administradores y colabora-
dores que pudieran ser necesarios,
®

Quizas pueda haber o.ras soluciones. en el caso de que ta difi
cultad para continuar la publicacion de la Revista Loteria fuera la
cuesiion econémica.  Nosolros. que estimamos vital para la cultura
nacional la supervivencia de esa publicacion, contribuimos con estas
sugestiones. Estamos seguros de que las dotes intelectuales del se:
flor Quijano y su sentido de responsabilidad para con la cultura pa-
namena. seran la mas valiosa contribucion para resolver favorable
mente este anhelo de la intlelectualidad nacional
(El Dia”, Panama, 21 de Noviembre de 1960).

TECLEANDO
Por Fray Luis.

Se viene hablando de que con el “cambio” de Gerente de la Lote
ria, se suprimirid la Revista “‘Loteria”.

De esta revista ya los que saben de este menester han dicho lo
que tenian que decir. para que don Guillermo Quijano. no la suspenda.

Y yo creo que no debe suspenderse.

Estad bien la revista.

Y debe seguir saliendo, como hasta aqui ha salido

No la suspenda don Guillermo,

Déjela.

Que es lo uhico que nos queda a los que np ganamos nunca -
proximaciéon”, ni “terminacion”, ni ‘chance” en los billetes

Déjenos esta “Loteria™ simbolica.

O espiritual.

Veremos si hos oye.

Que yo soy “suscriptor” de ella.

(“El Dia”, Panama, 23 de Noviembre de 1960)

®
POR LA REVISTA “LOTERIA

Panama, 21 de Nov, de 1960
Senor don
Guillermo E. Quijano.
Gerente de la Loteria
Nacional de Beneficencia,
E. 8. D
Senor Gerente:

Desconozco si la Junta Directiva de esa institucion a la cual us-
ted comienza a imprimirv saludables rumbos, ha lomado alguna deci
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sion  contraria a la continuidad en la publicacién de la vevisia LO
TERIA; sinembargo por los rumores, tengo mig dudas. Una carta de
prosa galana dirigida a usied por don Gil Blas Tejeira, en dias pasa
dos, me hizo pensar que talvey por razones de cconomia, estaba en
peligro de alterarse la salida ordinaria de esa magnifica publicacion
gque con tanto celo han ido superando sus editores.

Como persona preocupada por las cuestiones que son fundamern-
to en la historia patria. me interesa la suerte de la revista LOTERIA.
Su contenido de cada mes eg deleite espiritual para log que gustan
de transitar por los sugeslivos caminos del pasado: sus paginas de ca-
tegoria se abren igualmente generosas para dar cabida a las inguie-
tudes cientificas y literarias de las nuevag generaciones, Bajo su pro
teccion se han popularizado obras realmente necesarias en nuestro
hacer inielectual y de las cuales, casi siempre en lengua extrana. solo
quedaba uno que otro ejemplar en alguna biblioteca particular,

El nimero de cste mes (noviembre de 1960} trae una carta del
doctor Salomoén Ponce Aguilera, monumento de verdades que levan-
to ante la estulticia colombiana en funcién de gobierno, aquel pana-
meno ilustre.  Salud y larga vida! debemos exclamar comeo nuestro
mejor deseo hacia este organo publicitario que divulga con acierto,
capitulos de un pasado que nos afecta persistentemente.

Se ha dicho que nuestro medio maierializade y utilitarista, es in
diferente a las cosas del espiritu: pero eslo no es tan contundenie:
también queda espacio para don Alonso Quijano el Bueno que si bien
es cierto que perdié a manos de “follones y malandrines” su haciea
da, sus armas y hasta su rocin flaco, alun va por esos “andutrriales”
agitando el ideal de su locura sublime. Usted, sefior Quijano, pa-
riente a lo mejor, del bueno de don Alonso, cstoy seguro de que man
tendra la revista LOTERIA, porque ella responde a una necesidad de
las letras panamenag y porque al ser subvencionada por una institu-
cién por demas solvente esta libre de los grilletes econdémicos que
paralizan nuesira libertad de prensa, esa supuesta y discutible liber-
tad de prensa.

Al terminar. senor gerente, evoco en favor de la revista LOTE-
RIA, la memoria de don Manue] de¢ Jestis Quijano, fervien{e v devoto
de las faenas espirituales,

Deseo a usted los mejores resu'tados en la delicada tarea que le
ha encomendado el Organo Ejecutivo y aprovecho la oporlunidad pa-
ra suscribirme de usted con-toda consideracion y respeto.

Prof, Didimo Rios.

Rector del Instituto Nacional

(“La ESTRELLA DE PANAMAY 24 de Noviembre de 1960)
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Director:
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